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Unpacking Creative SXFI CARRIER

Carefully remove
both soundbar
and subwoofer
from the box
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Note: Ensure all parts and accessories are available before setting up. Be sure to retain the box and packaging
materials. In the event of a defect or malfunction, the product must be returned along with its original box and

packaging materials.
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IR remote control

Short power
cable(s)*

HDMI cable
(Optional)

AC power
adapter

User manual and
safety & regulatory
leaflets

AAA battery x 2
for IR remote
control

Subwoofer
o
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Long power cable(s)*

Creative SXFI CARRIER subwoofer

*Several geographical-dependent power cables may be included in the box




Overview - Creative SXFI CARRIER
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& Power Button / Bluetooth® Pairing

@& Power Button LED
+ Solid Red: Standby Mode
+ Solid Yellow: Network Standby
* Solid White: Power On
+ Solid Blue: Bluetooth Connected
* Flashing Blue: Bluetooth Pairing
* Flashing White: User Acknowledgment Required for Mobile App Pairing

€D volume -

n 3.5 mm Headphone-out
B Volume +
ﬂ Input Sources

Mode Selection
Press once to cycle through available Sound modes (Movie > Music > Night > Neutral > SuperWide).
Press and hold for 5s to enter subwoofer’s Pairing mode

) Mode Selection LED
* Flashing Green: Subwoofer Pairing

) Built-in LED Display

) Super X-Fi®

Super X-Fi LED
Headphone Mode:
* Solid Green: Super X-Fi Headphone Holography Enabled
* Solid Amber: Super X-Fi Headphone Holography Disabled
* Flashing Red: Super X-Fi Profile Transfer in Progress
Speaker Mode:
« OFF



Overview - Creative SXFI CARRIER

Rear Connectivity - Soundbar
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SXFI OUT
SXFI-enabled USB Audio Output

&) usB AUDIOIN
USB Audio-in

E) HomI1

HDMI-in 1

@ HoMmI2

HDMI-in 2

B HomioUT
Output to TV

@ orTICALIN
Optical-in (Dolby Audio / 24-bit 96 kHz Stereo PCM)

AUX

3.5 mm AUX-in

) susourt
3.5 mm Subwoofer Analog-out

©) 24v = 4A
24V == 4A DC-in

Mounting Brackets

Rear Connectivity - Subwoofer

SUB IN
3.5 mm Subwoofer Analog-in

@& SERVICE
Strictly used for firmware updates only

B Status LED
+ Solid Red: Standby Mode
+ Solid Green: Powered On and Connected
+ Blinking Green: Pairing Mode

€@ ReseT

» Wireless Connection Reset: Press and hold for 8s
or until LED blinks twice in red
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Overview - Creative SXFI CARRIER

Remote Control
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Power Button: Press once to turn on soundbar. Press once again
to enter Standby mode

Mute Button: Press once to mute / unmute audio playback
TV: Press once to manually switch TV ARC / eARC

Source Selection Buttons (HDMI 1, HDMI 2, USB, Optical, AUX):
Switch to corresponding input source

Bluetooth Button: Press once to switch to Bluetooth mode. Press and
hold for 2s to enter Bluetooth Pairing mode

Previous Button: Press once to return to previously selected source

Info Button: Press to display the following: Audio format information
(Dolby encoded / PCM), Sound mode, and current source

LED Display Button: Press to toggle between Bright mode, Dark
mode, and OFF

+ Bright Mode: 100% brightness

« Dark Mode: 50% brightness

+ OFF: Lights up only when there is an interaction; turns off after 5s

Volume + Button: Increases volume.' Press and hold to continuously
increase the volume

Volume - Button: Decreases volume.' Press and hold to continuously
decrease the volume

Play / Pause Button: Press once to play / pause audio source
(For USB audio and Bluetooth modes only)

Previous Track Button: Press once to return to previous track
(For USB audio and Bluetooth modes only)

Next Track Button: Press once to skip to next track
(For USB audio and Bluetooth modes only)

Menu Button: Press once to enter device's settings menu

Back Button: Press once to go back to parent menu or exit device's
settings? menu

Mode Button: Press once to cycle through available Sound modes
(Movie > Music > Night > Neutral > SuperWide)

Bass - / + Button: Press once to adjust subwoofer’s bass level
Speaker Button: Press once to switch to speaker-out

SXFI Button: Press once to turn on / off Super X-Fi Headphone
Holography when in Headphone-out®> mode

HP Button: Press once to switch to Headphone-out mode

Custom (C1-C6) Buttons: Custom buttons are customizable using the
Creative app
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'Does not control volume setting of devices connected
to SXFI-out. Please adjust device's volume directly on the
connected SXFI-enabled device

2When in Device Settings’ menu,

- Press the Play / Pause button once to enter the menu or
apply selected settings

- Press the Volume - / Next Track button to go to the next
menu selection

- Press the Volume + / Previous Track button return to the
previous menu selection

- Press the Menu or Back button to exit device’s Settings
menu

3For SXFI-enabled devices connected via rear SXFI-out,
please use the Super X-Fi button located on the device to
enable / disable Super X-Fi Headphone Holography and
the Volume Control Dial / Buttons to control playback
volume. Super X-Fi Headphone Holography is available
via Headphone-out only. When switched to Speaker
Mode, Super X-Fi Headphone Holography, as well as the
corresponding LED(s) will be turned off



Sound Modes

Overview - Sound Modes

Effects

Puts you at the heart of action with added realism and enhanced cinematic landscape.
Recommended for all movie, games, and video content.
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Intelligently improves tonal balance of music, while reducing the loudness difference between
audio tracks.
Recommended for most music content.
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Minimizes loud sounds and makes soft passages easier to hear.
Recommended for low volume playback of movie and video content.
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Recommended for the purest playback performance of music recorded with wide dynamic range,
such as Classical, Jazz, and titles from audiophile labels.
Required volume setting may differ from Movie, Music, and Night modes.
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Enhances the spatial reproduction of movies and music which were recorded in stereo.
Required volume setting may differ from Movie, Music, and Night modes.




Setup and Care

Creative SXFI CARRIER is designed to be placed on top of a console in front of a TV or to be wall mounted. For optimum
performance, please observe the setup recommendation below. Wall mount information for professionals are also included
in this quick start guide.

1.

In order to reproduce an immersive sound experience, the soundbar radiates sound from the front, top, and sides. To
yield the best sound experience, please ensure that these sound waves are not obstructed by objects placed in their path.
Do not place the soundbar within an enclosed fixture (cabinet, shelving unit, etc.), and ensure that nothing is obstructing
the sides. The top firing speakers require a clear line of sight to the ceiling as well.

. The best sound quality is achieved if the height of the soundbar is as close as possible to the level of your ear when

seated at the listening position. Avoid positioning the soundbar too low that you are looking down at the top of the main
unit, as this will disrupt the audio and surround sound performance. If you are wall mounting the soundbar, install it with
15 cm (6”) of space between the top of the soundbar and the bottom of the TV to avoid obscuring the top firing speaker.

. Avoid placing the soundbar on metal cabinets, as they tends to audibly ring, and could prevent reliable wireless

communication between the soundbar and subwoofer.
For the best listening experience, the listening position should be at least 1.2-1.5m (4-5 ft) away from the soundbar.

. The subwoofer unit is best placed at the corner of the room closest to the soundbar. This placement tends to yield the

maximum output and smoothest response in most rooms. The cloth grille covered subwoofer driver should be at least
10 cm (4") away from the nearest wall.

If a corner placement of the subwoofer is not possible, then placement close to the wall, and close to the soundbar will
be a good compromise.

Room acoustics has a major influence on sound quality. The ear is particularly troubled by standing waves and echoes
which can be identified by moving around your room and loudly clapping your hands. Parallel surfaces such as opposite
walls, floor, and ceiling encourage this issue. However, rearranging curtains, thick carpets, rugs, furniture, and bookcases
can make major improvements as the sound waves are partially absorbed and diffused. The soundbar should be setup,
as far as possible, with equal distance from the left and right wall.

. The ceiling surface is an important contributor to how overhead (height) effects perform. The ideal ceiling height is

between 2.3-4.3m (7.5-14 ft). Ceiling should be constructed of an acoustically reflective material, such as wall board,
plaster, hardwood, or any rigid, non-sound absorbing material. Avoid treating ceilings with acoustic damping materials.
For optimal playback, the ceiling should be flat. A shallow vaulted ceiling will provide an acceptable performance.

. The soundbar comes pre-paired out of the factory with the included wireless subwoofer, and this is achieved through

a pair of low latency wireless transceivers operating in the 2.4 GHz region. To avoid interference with other equipment
operating at the same frequency, the transceivers operate at relatively low transmission power, and adaptively avoid
frequency bands used by other equipment. For reliable operation, place the soundbar and subwoofer within a distance of
10m (33 ft), and avoid placing other equipment operating in the same frequency region, such as routers and microwave
ovens, within the same area.

10. When the shortest possible audio delay is required for gaming, or if the soundbar is unable to reliably connect to the

subwoofer wirelessly due to adverse wireless interference, a wired connection could be used. A standard 3.5 mm stereo
mini jack cable can be used to connect the soundbar (via the Sub-out port) to the subwoofer (to the Sub-in port). The
wired connection will take precedence over the wireless connection.

Follow the instructions below to properly care for and clean Creative SXFI CARRIER:

1.

2.

Dust lightly with a soft lint-free cloth, and avoid abrasives and spirit-based cleaners. If necessary, wipe gently and
carefully with a cloth that is slightly dampened with glass cleaner to remove stubborn soil and marks.

The acoustically transparent fabric grille protects the subwoofer driver unit, and must not be removed. This could be
carefully cleaned using a lint brush. Be careful not to press and deform the drivers under the grille.



Setting up Creative SXFI CARRIER

Connecting a Power Source
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subwoofer

@D Connect the long mains cable to the

n Press I} ............
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€3 Connect the short mains cable
to the soundbar adapter
-~

ED Connect the DC barrel
plug of the soundbar
adapter to the 24V / 4A
DCinput on the rear
panel of the soundbar
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Note: To minimize power consumption, the soundbar will enter Network Standby Mode after 15 minutes of inactivity if no
digital source device is connected. The soundbar will exit Network Standby Mode upon receiving user’s input or with audio
playback. You may encounter a few seconds of silence from the subwoofer while the wireless connection between the
soundbar and the subwoofer is re-established. After 28 hours of inactivity, the soundbar will enter Standby Mode. To turn
the soundbar on again, press the Power button on the Soundbar or Remote Control. If a connected HDMI CEC-compliant
TV or source device is connected to the soundbar, the soundbar will turn on and enter standby mode in sync with the
connected device. Standby timing, power synchronization over HDMI, and more are customizable using the Creative app.




) Setting up Creative SXFI CARRIER

Setting Up the Soundbar

S

HDMI OUT

HDMI IN
(ARC / eARC) HDMI Cable (eARC)

Connecting the Soundbar to your TV*

1. Creative SXFI CARRIER supports HDMI Audio Return Channel (ARC) and enhanced Audio Return Channel (eARC). This
allows the soundbar to play lossless multichannel audio from the TV, or audio from sources connected to the TV. For
convenience, we recommend that you connect all HDMI input sources to the TV, as this allows most of the interaction you
would have with the system (Source Switching, Volume Control) to be carried out with the TV's remote control.

2. Creative SXFI CARRIER supports HDMI 2.1 with 8K passthrough. If 8K capable sources are connected to the soundbar,
please use a HDMI-certified ultra-high speed cable (48 Gbps) to establish the connection between the soundbar and TV.

3. Connect Creative SXFI CARRIER'S HDMI-out to the HDMI-in of the TV marked with ARC (or eARC). Typically, only one of the
TV's HDMI-ins will support ARC. If you cannot find the port, please consult your TV user manual.
Note: If your TV does not support HDMI ARC, connect the TV's Optical Digital-out to the Optical-in, and configure the TV's
audio-out to Optical-out.

4. For certain TVs, you will need to manually configure its audio settings to enable ARC (or eARC). Ensure that Creative SXFI
CARRIER is turned on and connected to the TV while the settings are being configured.
Note: The HDMI ARC-in may be manually selected by pressing the TV's button on the remote control if necessary

“We recommend that the wired connections to the soundbar are made before wall mounting the soundbar or deciding on
the final placement of the soundbar in the cabinet



Setting up Creative SXFI CARRIER

Setting Up the Soundbar

Connecting External Devices to the Soundbar

SXFI OUT USB AUDIO IN

i) ii)

*Cable not included

1. (i) SXFI-OUT
Creative SXFI CARRIER features a separate USB port catered specially for devices that support Super X-Fi Headphone
Holography, such as SXFI THEATER, a low-latency wireless USB headphones.

(ii) USB Audio

Creative SXFI CARRIER also features a USB-C audio-in port that serves as an alternate audio connection for big-screen
gaming, or to achieve high quality music playback.

Note: We recommend setting the audio output of your PC to 7.1 channel for gaming, or to 2.0 channel for audio playback

HDMI OUT jﬁﬂ HDMI cable

-~

I

= HDMI'IN 1 HDMI IN 2

2. HDMI sources
Creative SXFI CARRIER features two Dolby Vision Compatible HDMI 2.1 inputs, with 8K support, HDR10, and HDR10+.




Setting up Creative SXFI CARRIER

TOSLINK cable*
OPTICAL IN dmﬂ[l
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— =) 1o me

*not included

OPTICAL IN

3. Optical-in (Dolby Audio / PCM)
Creative SXFI CARRIER features an Optical-in for use with personal assistant devices, streaming audio devices, or CD

players. This input also works as a recommended alternative connection to the TV if you experience HDMI ARC / eARC
compatibility issues.

Creative
SXFI @
CARRIER g

Bluetooth Mode LED Indicator:

* Solid White: Not Connected

* Flashing Blue: Bluetooth Pairing

* Solid Blue: Bluetooth Paired / Connected

R D D O GE GED GED
havex fasiog * SXFI

/ ' @ BT PRIPING \
@

4. Bluetooth
i. Press the Bluetooth button once to switch to Bluetooth Mode
ii. Press and hold the Bluetooth button on the soundbar or remote control until the Power Button LED flashes in Blue
or until the soundbar displays “BT PAIRING”
iii. Select “CREATIVE SXFI CARRIER” from the list of discovered Bluetooth devices to pair
iv. Press the Bluetooth button once again to exit Bluetooth Pairing mode



Setting up Creative SXFI CARRIER

Setting Up the Subwoofer
\

)\

Creative SXFI CARRIER soundbar and subwoofer are pre-paired at the factory; they will automatically and wirelessly
connect to each other when connected to a power source and the status light on the subwoofer will light up in green. If the
subwoofer’s status light is not lit, please ensure that the subwoofer is plugged in and the power source is turned on.

If the subwoofer’s status light remains in red when the soundbar is turned on, interference could have prevented the
subwoofer from responding wirelessly to soundbar.

| ’
B
o
A \ ~ SUB OUT
ol ol

b — o —* SUB IN 3.5 mm stereo mini jack cable

Alternatively, you may also use a standard 3.5 mm stereo mini jack cable” to establish a wired connection between the
soundbar and subwoofer.

*Cable not included




Mobile App - Creative

The Creative app provides you with various configuration options to enhance the performance of
your product, as well as to customize and personalize your audio settings. Available on both Apple's
App Store and Google Play Store, the app allows you to customize and control your SXFI CARRIER,
such as seamless device pairing, Super X-Fi setup, custom buttons configurations, speaker setup
and calibration settings, and the ability to run diagnosis for technical support.

To start using the app, follow the on-screen instructions to connect to the soundbar.

Download Creative app from:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Google play
With Creative app, enjoy the following:

1. A complete, fuss-free SXFI CARRIER setup, including a calibration process, to fully optimize the placement and settings of
both the soundbar and subwoofer in the user’'s home environment

2. Direct access to basic controls of SXFI CARRIER's functions wirelessly; such as source selection, volume adjustment, and
Sound Mode selection, without having to reach for the IR remote control

3. Instant access to SXFI CARRIER's advanced settings, including custom-mapping buttons for IR remote control, subwoofer

bass adjustment, auto standby and display brightness configuration, additional input / output setup, firmware update, and
more

Note: For a complete Super X-Fi experience, please download the SXFI App from Apple’s App Store or Google Play Store.



Wall Mounting Creative SXFI CARRIER (Optional)

WARNING!
Improper installation could lead to damage of the wall and equipment, and might lead to injury. The following information does not constitute
a complete set of wall mounting instruction, and are provided for use by qualified installers only.

Preparation Materials

Creative SXFI CARRIER can be wall mounted from a pair of keyhole mounts @8.7mm/11/32"
located on the back of the soundbar. A variety of mounting hardware are g
compatible with these mounts, and could be selected according to the type of = —
wall construction, as well as local availability. An example of a suitable hanger 4.8 mm/3/16"
for drywalls is the double-headed bear claw hanger from Hangman products, 1L ) &

as illustrated.

254 mm/ 1"
Please ensure that the mounting hardware is suitable for the type of wall you
have, and that the mounting hardware and the wall is able to bear the weight < v
of the soundbar with adequate safety margins before proceeding. Please refer A double-headed bear claw hanger
to the following drawing of the keyhole to assess the required specifications

of the mounting hardware.




Wall Mounting Creative SXFI CARRIER (Optional)

Preparation Materials

880 mm / 34.6"

Side view of soundbar

Pi | %
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0 77 mm /3
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9.4mm/0.37"
R 120 mm /4.7 R
}‘ VX | 4 -
3.9mm7/0.1" If

............. IL 27 o 3"
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iA |
R 1 4

@9.9mm/0 : 131.3mm/5.2"

1. Determine the mounting position of the soundbar. Ensure that it is properly centered relative to the TV and leveled

horizontally

2. Note and mark out the recommended hanger locations according to the diagram below. Ensure that they do not
intersect with buried pipes, conduits, or cabling within the wall

TV

Hanger 1

490 mm / 19.3"

Hanger 2

180 mm7/7.1"



Technical Specifications

Soundbar Model MF8345
Weight 3.6kg/7.9lbs
Dimensions 880 x 76 x 128 mm /34.6 x 3 x5 inches

Operating Temperature Range

0-40°C

Amplifier Rated Output Power

36Wx 7

Supported Formats

LPCM 8 Ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (TrueHD / Digital Plus)

Input Rating

24V = 4A

Bluetooth Version

5.0 (BR/EDR/LE)

Operating Range

10m (33 ft), measured in open space

Frequency Operating Range

2402-2480 MHz

RF Output Power

Bluetooth: 9.77 dBm;
Bluetooth Low Energy: 8.35 dBm;
2.4G SRD: -2.04 dBm (For Europe)

Subwoofer Model

Weight

MF8370

12.8 kg /28.2 lbs

Dimensions

225x450 x 430 mm /8.9 x 17.7 x 16.9 inches

Rated Amplifier Output Power

200W

Operating Temperature Range

0-40°C

Input Rating

100-240V 50/ 60 Hz 0.8A

Operating Range

10m (33 ft), measured in open space

RF Output Power

2.4G SRD: -6.04 dBm (For Europe)

Frequency Operating Range

2402-2480 MHz

Adapter Model

Input

DYS9002-240400W

100-240V AC 50 / 60 Hz 1.5A Max

Output

24V = 4A




m Support Information

Product Registration
Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support available. You can register
your product during installation or at creative.com/register.

Technical & Customer Support Services
Visit creative.com/support/sxficarrier to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’s 24-hour self-help
Knowledge Base. You can also find customer support services and other helpful information here.

Other Information
Please visit creative.com/compliance/sxficarrier for the user guide, safety and regulatory information, and ErP
information where applicable. Please visit creative.com/support for all other support related to your product.

In the event of a defect or malfunction, contact Creative for return authorization. The product must be returned along with
its original box and packaging materials. Packing materials may be purchased from Creative if necessary.
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8 #93.6 kg (7.9 lbs)

NI A 880x 76 x 128 mm / 34.6 x 3 x 5inches
ERREEHEH: 0-40°C
TUTEREA 36W x 7

LPCM 8 Ch, Dolby Digital,

DA =747 7=k Dolby Atmos (TrueHD / Digital Plus)

ERNS 24V ==4A
TI—by—2ZN=23> 5.0 (BR/EDR/ LE)
BhFEEH #910m (33 ft)[BEEY DB VER
B{FRIREL 2402-2480 MHz

RFL A <10dBm

E8 #912.8 kg (28.2 bs)

SMETE 225x 450 x 430 mm /8.9 x 17.7 x 16.9 inches
ERREHA 200W

ERREEHE 0-40°C

ERBANH 100-240V 50 /60 Hz 0.8A

E2) el RA#I10m (33 ft) FEEM D73 V=R
RFH A <2dBm

BRI 2402-2480 MHz

AH 100-240V AC, 50 / 60 Hz 1.5A

aepa] 24V == 4A
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CREATIVE®

SXFI

CARRIER

MODE D’EMPLOI

Creative SXFI CARRIER

5.1.2 Barre de son et caisson de basses sans fil avec
support Dolby Atmos®

R mmAEliE ISR ER 7 EA
fHES : CREATIVE SXFI CARRIER / &H,&%8 (Model No. / B1S : MF8345)
FHES . CREATIVE SXFI CARRIER SUBWOOFER / E£& (R &/ (Model No. / S MF8370)
User Manual Download / AR FM T / 2 —H—<=Za7ILOFAo>O0—kK/
Benutzerhandbuch herunterladen / Télécharger manuel d'utilisation / Descargue
manual del usuario / KateBaote to eyxeLpidio xpriong / Pobierz instrukcja obstugi /
CkayaTb pyKOBO/CTBO NOJib30BaTeNs creative.com/support/sxficarrier
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Déballage du Creative SXFI CARRIER

Assurez-vous que la boite d'expédition est orientée dans la bonne direction

Retirez soigneusement la
barre de son et le caisson
de basses du boitier

ool
H @ H‘ =
o

Note : Assurez-vous que toutes les pieces et tous les accessoires sont disponibles avant de I'installation. Veillez
a conserver la boite et les matériaux d'emballage. En cas de défaut ou de dysfonctionnement, le produit doit
étre renvoyé avec sa boite et son emballage d'origine.

& ‘ ATTENTION: v.h.q (D):iicp.relr-;gl:le)ssontnécessaires

pour soulever




Contenu du colis

Barre de son

\ T /
| / O \
Creative SXFI CARRIER
)
= D)
ONRC)

Télécommande IR

Cable(s) Cable HDMI Transformateur
électrique(s) (facultatif) AC
court(s)*

Pile AAA x 2
pour la et fiches de sécurité
télécommande IR et de réglementation

Manuel d'utilisation

Caisson de basses
R

@ Cable(s) électrique(s) long(s)

Caisson de basses Creative SXFI CARRIER

*Plusieurs cables électriques dépendant de la zone géographique peuvent étre inclus dans la boite




Apercu - Creative SXFI CARRIER
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& Bouton d'alimentation / Couplage Bluetooth®

@3 LED du Bouton d'alimentation
* Rouge fixe : Mode Veille
* Jaune fixe : Veille Réseau
* Blanc fixe : Marche
* Bleu fixe : Bluetooth connecté
* Bleu clignotant : Couplage par Bluetooth
* Blanc clignotant : Confirmation requise de la part de I'utilisateur pour un couplage a une application mobile

€D volume -

n Sortie Casque d'écoute 3,5 mm
B Volume +
ﬂ Entrée Sources

Sélection du mode
Appuyez une fois pour faire défiler les modes sonores disponibles (Film > Musique > Nuit > Neutre > SuperWide).
Maintenez la touche enfoncée pendant 5s pour entrer dans le mode de couplage du caisson de basses

) LED Sélection du mode
* Vert clignotant : Couplage du caisson de basses

) Affichage LED intégré

) Super X-Fi®

LED Super X-Fi
Mode Casque d'écoute :
* Vert fixe : Son holographique pour casque Super X-Fi activé
* Orange fixe : Son holographique pour casque Super X-Fi désactivé
* Rouge clignotant : Transfert de profil Super X-Fi en cours
Mode Haut-parleur :
* ARRET



Apercu - Creative SXFI CARRIER

Connectivité arriére - Barre de son

o 6

-

SXFI OUT

Sortie audio USB compatible SXFI

€& usB AUDIOIN

Entrée audio USB

HDMI 1
Entrée HDMI 1

HDMI 2
Entrée HDMI 2

HDMI OUT
Sortie vers la télévision

@ orTICALIN
Entrée optique (Dolby Audio / PCM stéréo 24-bit 96 kHz)

AUX

Entrée auxiliaire 3,5 mm

) susourt
Sortie analogique 3,5 mm vers le caisson de basses

€ 24v - 4A
24V == entrée 4A DC

@) supports de montage

Connectivité arriére - Caisson de basses

a8

SUB IN
Entrée analogique 3,5 mm du caisson de basses

SERVICE
Utilisé exclusivement pour les mises a jour de firmware

LED de statut
* Rouge fixe : Mode Veille
+ Vert fixe : Sous tension et connecté
+ Vert clignotant : Mode de couplage

REINITIALISATION
+ Rétablissement de la connexion sans fil : Maintenez
la touche enfoncée pendant 8s ou jusqu'a ce que le
voyant clignote deux fois en rouge

ACIN

®lo0?CD @

SUBIN SERVICE / RESET ACIN

]

Kﬂ GJ/ BJ \B BJ




Apercu - Creative SXFI CARRIER

Télécommande

-—
OB BB88BE86E68060 Q 060 0 0ae 8

Bouton d'alimentation : Appuyez une fois sur ce bouton pour activer la
barre de son. Appuyez une nouvelle fois pour passer en mode veille

Bouton muet : Appuyez une fois pour couper / réactiver la lecture audio
TV : Appuyez une fois pour alterner manuellement entre TV ARC / eARC

Boutons de sélection de la source (HDMI 1, HDMI 2, USB, optique,
AUX) : Passage a la source d'entrée correspondante

Bouton Bluetooth : Appuyez une fois pour passer en mode Bluetooth.
Maintenez cette touche enfoncée pendant 2s pour passer en mode de
couplage Bluetooth

Bouton précédent : Appuyez une fois pour revenir a la source
sélectionnée précédemment

Bouton Info : Appuyez sur cette touche pour afficher ce qui suit :
Informations sur le format audio (Dolby encodé / PCM), mode de son et
source actuelle

Bouton d'affichage LED : Appuyez pour basculer entre le mode
lumineux, le mode sombre et ARRET

* Mode lumineux : luminosité 100%

* Mode sombre : luminosité 50%

* ARRET : Ne s'allume qu'en cas d'interaction ; s'éteint au bout de 5s

Bouton Volume + : Augmente le volume." Maintenez cette touche
enfoncée pour augmenter continuellement le volume

Bouton Volume - : Diminue le volume." Maintenez cette touche enfoncée
pour diminuer continuellement le volume

Bouton Play / Pause : Appuyez une fois pour lire / mettre en pause la
source audio (pour les modes audio USB et Bluetooth uniquement)

Bouton Piste précédente : Appuyez une fois pour revenir a la piste
précédente (pour les modes audio USB et Bluetooth uniquement)

Bouton Piste suivante : Appuyez une fois pour passer a la piste suivante
(pour les modes audio USB et Bluetooth uniquement)

Bouton de menu : Appuyez une fois pour entrer dans le menu des
paramétres de l'appareil

Bouton Retour : Appuyez une fois pour revenir au menu principal ou
pour quitter le menu des paramétres de l'appareil?

Bouton Mode : Appuyez une fois pour faire défiler les modes sonores
disponibles (Film > Musique > Nuit > Neutre > SuperWide)

Bouton Basse - / + : Appuyez une fois pour régler le niveau des basses
du caisson de basses

Bouton du haut-parleur : Appuyez une fois pour passer en mode haut-
parleur

Bouton SXFI : Appuyez une fois pour activer / désactiver le son
holographique du casque Super X-Fi en mode sortie casque®

Bouton HP : Appuyez une fois pour passer en mode sortie casque

Boutons personnalisés (C1-C6) : Les boutons personnalisés sont
personnalisables a l'aide de 'application Creative

\\
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Ne contrble pas le réglage du volume des appareils
connectés a la sortie SXFI. Veuillez régler le volume de
l'appareil directement sur l'appareil connecté a la sortie SXFI

2Dans le menu "Paramétres de l'appareil”,

- Appuyez une fois sur la touche Lecture/Pause pour accéder
au menu ou appliquer les parameétres sélectionnés

- Appuyez sur la touche Volume - / Piste suivante pour
passer a la sélection de menu suivante

- Appuyez sur la touche Volume + / Piste précédente pour
revenir a la sélection de menu précédente

- Appuyez sur la touche Menu ou Retour pour quitter le
menu "Parameétres de l'appareil”

3Pour les appareils compatibles SXFI connectés via la sortie
SXFI arriére, veuillez utiliser le bouton Super X-Fi situé sur
l'appareil pour activer / désactiver le son holographique
du casque Super X-Fi et la molette / les boutons de contréle
du volume pour contréler le volume de lecture. Le son
holographique Super X-Fi est disponible uniquement via

la sortie casque. Lorsque l'appareil passe en mode haut-
parleur, le son holographique au casque Super X-Fi, ainsi
que le(s) voyant(s) correspondant(s), s'éteignent



Modes sonores

Apercu - Modes sonores

Effets

mrl T ’C Il vous place e,au cceur de I'action avec un réalisme accru Iet un paysage cinématographique amélioré.
L G Recommandé pour tous les films, jeux et contenus vidéo.

Améliore intelligemment I'équilibre tonal de la musique, tout en réduisant la différence d'intensité
miirc T Tr i i
i |-_1 1L sonore entrelles pistes audio. '

Recommandé pour la plupart des contenus musicaux.
MT I ,_{ T Minimise les sons forts et rend les passages faibles plus faciles a entendre.
Lt

Recommandé pour la lecture a faible volume de films et de vidéos.

Recommandé pour la lecture la plus pure de musique enregistrée avec une large gamme

N - U ;T ]"_\" ,C,' ’L dynamique, comme le classique, le jazz et les titres de labels audiophiles.
Le réglage du volume requis peut différer des modes Film, Musique, et Nuit.
Cl 'P (L__' t"_'l MT T E Améliore la reproduction spatiale des films et de la musique qui ont été enregistrés en stéréo.
1 VLo

Le réglage du volume requis peut différer des modes Film, Musique, et Nuit.




Installation et entretien

Creative SXFI CARRIER est congu pour étre placé sur une console devant un téléviseur ou pour étre fixé au mur. Pour une
performance optimale, veuillez observer les recommandations d'installation ci-dessous. Des informations sur le montage
mural pour les professionnels sont également incluses dans ce guide de démarrage rapide.

1. Afin de reproduire une expérience sonore immersive, la barre de son rayonne le son par 'avant, le haut et les cotés.
Pour obtenir la meilleure expérience sonore possible, veuillez vous assurer que ces ondes sonores ne sont pas obstruées
par des objets placés sur leur chemin. Ne placez pas la barre sonore dans un meuble fermé (enceinte, étagere, etc.) et
assurez-vous que rien n'obstrue les cotés. Les haut-parleurs de la partie supérieure doivent également étre bien visibles
du plafond.

2. On obtient la meilleure qualité sonore si la hauteur de la barre sonore est aussi proche que possible du niveau de votre
oreille lorsque vous étes assis en position d'écoute. Evitez de positionner la barre de son trop bas en regardant de haut
['unité principale, car cela perturbera les performances audio et le son surround. Si vous installez la barre de son au mur,
laissez un espace de 15 cm (6”) entre le haut de la barre de son et le bas du téléviseur pour éviter d'obscurcir le haut-
parleur d'allumage.

3. Evitez de placer la barre de son sur des enceintes métalliques, car elles ont tendance & sonner de maniére audible et
pourraient empécher une communication sans fil fiable entre la barre de son et |le caisson de basses.

Pour une expérience d'écoute optimale, la position d'écoute doit se situer a une distance d'au moins 1,2 a 1,5m de la barre de son.

5. La meilleure position pour le caisson de basses est dans le coin de la piece le plus proche de la barre de son. Cette
disposition permet d'obtenir un rendement maximal et une réponse plus douce dans la plupart des piéeces. Le haut-
parleur du caisson de basses, recouvert d'une grille en tissu, doit étre éloigné d'au moins 10 cm du mur le plus proche.

6. S'il n'est pas possible de placer le caisson de basses dans un coin, un positionnement prés du mur et prés de la barre de
son sera un bon compromis.

7. Lacoustique des salles a une influence majeure sur la qualité du son. Loreille est particulierement perturbée par les
ondes stationnaires et les échos qui peuvent étre identifiés en se déplacant dans la piéce et en frappant fort dans les
mains. Les surfaces paralléles, telles que les murs, le sol et le plafond opposés, favorisent ce probleme. Cependant,
le réaménagement des rideaux, des tapis épais, des moquettes, des meubles et des bibliotheques peut apporter des
améliorations majeures car les ondes sonores sont partiellement absorbées et diffusées. La barre de son doit étre
installée, autant que possible, a égale distance des murs de gauche et de droite.

8. Lasurface du plafond est un facteur important dans la fagon dont les effets de hauteur se produisent. La hauteur
idéale du plafond se situe entre 2,3 et 4,3m. Le plafond doit &tre construit avec un matériau réfléchissant les sons, tel
qu'un panneau mural, du platre, du bois dur ou tout autre matériau rigide n'absorbant pas les sons. Evitez de traiter les
plafonds avec des matériaux d'amortissement acoustique. Pour une restitution optimale, le plafond doit étre plat. Un
plafond vo(té peu profond offrira une performance acceptable.

9. La barre de son sort d'usine avec le caisson de basses sans fil inclus, et ceci grace a une paire d'émetteurs-récepteurs
sans fil a faible latence fonctionnant dans la région des 2,4 GHz. Pour éviter les interférences avec d'autres équipements
fonctionnant sur la méme fréquence, les émetteurs-récepteurs fonctionnent a une puissance d'émission relativement
faible, et évitent de maniére adaptative les bandes de fréquences utilisées par d'autres équipements. Pour un
fonctionnement fiable, placez la barre de son et le caisson de basses a une distance de 10m max. et évitez de placer
d'autres équipements fonctionnant dans la méme région de fréquence, tels que les routeurs et les fours a micro-ondes,
dans la méme zone.

10. Lorsqu'un délai audio le plus court possible est nécessaire pour le jeu, ou si la barre de son ne peut pas se connecter sans
fil de maniere fiable au caisson de basses en raison d'interférences sans fil défavorables, une connexion cablée peut étre
utilisée. Un cable mini-jack stéréo standard de 3,5 mm peut étre utilisé pour connecter la barre de son (via le port Sub-
out) au caisson de basses (via le port Sub-in). La connexion cablée aura la priorité sur la connexion sans fil.

Suivez les instructions ci-dessous pour prendre soin de votre Creative SXFI CARRIER et le nettoyer correctement :

1. Epoussetez légérement avec un chiffon doux non pelucheux et évitez les abrasifs et les nettoyants a base d'alcool. Si
nécessaire, essuyez doucement et soigneusement avec un chiffon légérement humidifié avec du nettoyant pour vitres
afin d'éliminer les salissures et les marques tenaces.

2. Lagrille en tissu acoustiquement transparente protége le haut-parleur du caisson de basses et ne doit pas étre retirée.
Elle peut étre nettoyée avec soin a l'aide d'une brosse a peluches. Veillez a ne pas presser et déformer les haut-parleurs
sous la grille.
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Connexion d'une source d'énergie

/ D

: ~
€D Branchez le long cable

— d'alimentation au caisson
: de basses

9 ]

o °

G@EIE:I“@S-Q

0_/,’@’/' Branchez le cable d'alimentation
-\ court a I'adaptateur de la barre

%C de son

E) Connectez la prise de
I'adaptateur de la barre
de son a l'entrée 24V / 4A

n Appuyezsur (& ) oo DC sur le panneau arriere
pour activer le systéme oo de la barre de son

-

Remarque : Pour minimiser la consommation d'énergie, la barre de son passe en mode veille réseau aprés 15 minutes
d'inactivité si aucun appareil de source numérique n'est connecté. La barre de son quittera le mode de veille réseau a la
réception de I'entrée de ['utilisateur ou lors de la lecture audio. Vous pouvez rencontrer quelques secondes de silence

de la part du caisson de basses pendant le rétablissement de la connexion sans fil entre la barre sonore et le caisson de
basses. Aprés 28 heures d'inactivité, la barre de son entrera en mode veille. Pour rallumer la barre sonore, appuyez sur le
bouton d'alimentation de la barre de son ou de la télécommande. Si un téléviseur ou un appareil source compatible HDMI
CEC est connecté a la barre de son, la barre de son s'allumera et entrera en mode veille en synchronisation avec I'appareil
connecté. La synchronisation en veille, la synchronisation de I'alimentation par HDMI, et bien d'autres choses encore sont
personnalisables a I'aide de 'application Creative.
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Mise en place de la barre de son

S

HDMI OUT

HDMI IN
(ARC / eARC) Cable HDMI (eARC)

Connexion de la barre de son a votre télévision*

1. Creative SXFI CARRIER prend en charge le canal de retour audio HDMI (ARC) et le canal de retour audio amélioré (eARC).
Cela permet a la barre de son de lire sans perte I'audio multicanal du téléviseur, ou l'audio de sources connectées au
téléviseur. Pour plus de commodité, nous vous recommandons de connecter toutes les sources d'entrée HDMI au
téléviseur, car cela permet d'effectuer la plupart des interactions que vous auriez avec le systéme (commutation de
source, contréle du volume) avec la télécommande du téléviseur.

2. Creative SXFI CARRIER supporte HDMI 2.1 avec transit 8K passthrough. Si des sources compatibles 8K sont connectées
a la barre de son, veuillez utiliser un cable ultra-haute vitesse certifié¢ HDMI (48 Gbps) pour établir la connexion entre la
barre de son et le téléviseur.

3. Connectez la sortie HDMI du Creative SXFI CARRIER a I'entrée HDMI du téléviseur marquée ARC (ou eARC). En général,
une seule des entrées HDMI du téléviseur prend en charge I'ARC. Si vous ne trouvez pas le port, veuillez consulter le
manuel d'utilisation de votre téléviseur.

Remarque : Si votre téléviseur ne prend pas en charge HDMI ARC, connectez la sortie numérique optique du téléviseur a
I'entrée optique et configurez la sortie audiodu téléviseur sur la sortie optique.

4. Pour certains téléviseurs, vous devrez configurer manuellement leurs parametres audio pour activer I'ARC (ou eARC).
Assurez-vous que le Creative SXFI CARRIER est allumé et connecté au téléviseur pendant la configuration des paramétres.
Remarque : L'entrée HDMI ARC-in peut étre sélectionnée manuellement en appuyant sur le bouton du téléviseur de la
télécommande si nécessaire

“Nous recommandons que les connexions cablées a la barre de son soient faites avant de la fixer au mur ou de décider de
son emplacement définitif dans 'enceinte
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Mise en place de la barre de son

Connecter des appareils externes a la barre de son

SXFI OUT USB AUDIO IN

i) ii)

*Cable non-inclus

1. (i) SXFI-OUT
Le Creative SXFI CARRIER est doté d'un port USB séparé spécialement concu pour les appareils prenant en charge le
casque holographique de casque Super X-Fi, comme le SXFI THEATER, un casque USB sans fil a faible latence.

(ii) USB Audio

Le Creative SXFI CARRIER est également doté d'un port d'entrée audio USB-C qui sert de connexion audio alternative
pour les jeux sur grand écran ou pour obtenir une lecture musicale de haute qualité.

Remarque : Nous vous recommandons de régler la sortie audio de votre PC sur le canal 7.1 pour les jeux, ou sur le canal
2.0 pour la lecture audio

HDMI OUT

~

m:@@

HDMI'IN 1 HDMI IN 2

2. Sources HDMI
Le Creative SXFI CARRIER est doté de deux entrées HDMI 2.1 compatibles Dolby Vision, avec prise en charge de 8K,

HDR10, et HDR10+.
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Cable TOSLINK*
OPTICAL IN ‘:ljmﬂl]

~

A |

*non-inclus

OPTICAL IN

3. Entrée optique (Dolby Audio / PCM)
Creative SXFI CARRIER est doté d'une entrée optique pour une utilisation avec des assistants personnels, des appareils
de streaming audio ou des lecteurs de CD. Cette entrée fonctionne également comme une connexion alternative
recommandée au téléviseur si vous rencontrez des problémes de compatibilité HDMI ARC / eARC.

Creative
SXFI @
CARRIER g

Indicateur LED du mode Bluetooth :

* Blanc fixe : Non-connecté

* Bleu clignotant CouplageBluetooth

* Bleu fixe : Bluetooth couplé / connecté

R D D D G ) &
har-ila-ioed B SXFI

/ ' @ 8T PAINING \
@
4. Bluetooth

i. Appuyez sur la touche Bouton de couplage Bluetooth une fois pour passer en mode Bluetooth

ii. Appuyez sur le bouton Bluetooth de la barre de son ou de la télécommande et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que
le voyant du bouton d'alimentation clignote en bleu ou que la barre de son affiche "BT PAIRING"

iii. Sélectionnez "CREATIVE SXFI CARRIER" dans la liste des appareils Bluetooth découverts pour les coupler

iv. Appuyez une nouvelle fois sur le bouton Bluetooth pour quitter le mode de couplage Bluetooth
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Mise en place du caisson de basses
\

)\

La barre de son et le caisson de basses Creative SXFI CARRIER sont pré-appariés en usine ; ils se connectent
automatiquement et sans fil I'un a l'autre lorsqu'ils sont reliés a une source d'alimentation et le voyant d'état du caisson de
basses s'allume en vert. Si le voyant d'état du caisson de basses n'est pas allumé, veuillez vous assurer que le caisson de
basses est branché et que la source d'alimentation est allumée.

Si le voyant d'état du caisson de basses reste en rouge lorsque la barre de son est allumée, des interférences ont pu
empécher le caisson de répondre sans fil a la barre de son.

| ’
.
@ A \ ~ SUB OUT
ol oalr

~ e Lz
—— SUBIN Cable mini-jack stéréo 3,5 mm

Vous pouvez également utiliser un mini-cable jack stéréo standard de 3,5 mm* pour établir une connexion cablée entre la
barre de son et le caisson de basses.

*Cable non-inclus




Application mobile - Créative

L'application Creative vous offre diverses options de configuration pour améliorer les performances
de votre produit, ainsi que pour personnaliser et adapter vos paramétres audio. Disponible sur
I'App Store d'Apple et sur le Google Play Store, I'application vous permet de personnaliser et de
contrdler votre SXFI CARRIER, comme l'appairage transparent des appareils, la configuration
Super X-Fi, la configuration des boutons personnalisés, la configuration et I'étalonnage des haut-
parleurs, et la possibilité d'effectuer des diagnostics pour l'assistance technique.

Pour commencer a utiliser l'application, suivez les instructions a I'écran pour vous connecter a la
barre de son.

Téléchargez l'application Creative a partir de :

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Coogle play

Avec l'application Creative, profitez de ce qui suit :

1. Une configuration compléte et sans souci du SXFI CARRIER, y compris un processus d'étalonnage, pour optimiser
pleinement le placement et les réglages de la barre de son et du caisson de basses dans I'environnement domestique de
['utilisateur

2. Acces direct aux commandes de base des fonctions du SXFI CARRIER sans fil, telles que la sélection de la source, le réglage
du volume et la sélection du mode sonore, sans avoir a atteindre la télécommande IR

3. Accés instantané aux parameétres avancés de SXFI CARRIER, y compris les boutons personnalisés de la télécommande
IR, le réglage des basses du caisson de basses, la configuration automatique de la veille et de la luminosité de 'écran, la
configuration d'entrées/sorties supplémentaires, la mise a jour du micrologiciel, et plus encore

Remarque : Pour une expérience Super X-Fi compleéte, veuillez télécharger I'application SXFI App sur I'App Store d'Apple ou
sur le Play Store de Google.



Montage mural de Creative SXFI CARRIER (facultatif)

ATTENTION !
Une installation incorrecte peut endommager le mur et I'équipement, et peut entrainer des blessures. Les informations suivantes ne
constituent pas un ensemble complet d'instructions de montage mural, et sont fournies a l'usage exclusif des installateurs qualifiés.

Matériel de préparation

Le Creative SXFI CARRIER peut étre monté au mur a partir d'une paire d'orifices @87mm/11/32"

de fixation situés a l'arriére de la barre de son. Une variété de matériel de >
montage est compatible avec ces supports et peut étre sélectionnée en i ‘
fonction du type de construction du mur et de la disponibilité locale. Un

exemple de fixation adapté aux murs secs est la fixation double-headed bear

claw de la marque Hangman, comme illustré.

N
4.8 mm/3/16”
V. __

h

254 mm/ 1"
Veuillez vous assurer que le matériel de montage est adapté au type de mur
que vous avez, et que le matériel de montage et le mur sont capables de ..
supporter le poids de la barre de son avec des marges de sécurité suffisantes Fixation double-headed bear claw

avant de poursuivre. Veuillez vous référer au dessin suivant de l'orifice pour
évaluer les spécifications requises du matériel de montage.




m Montage mural de Creative SXFI CARRIER (facultatif)

Matériel de préparation

) 880 mm / 34.6" R
N L4
I . -
0 77 mm /3"
9.4mm/0.37"
R 120 mm /4.7 R
hldhl | 4
i y
3.9mm7/0.1" If
............. IL 27 o 3"
AN J ) A
« >
®9.9mm /0.4" : 131.3mm/5.2"

Vue latérale de la barre de son

1. Déterminez la position de montage de la barre de son. Assurez-vous qu'elle est correctement centrée par rapport au

téléviseur et mise a niveau horizontalement
2. Notez et marquez les emplacements de fixation recommandés selon le schéma ci-dessous. Veillez a ce qu'ils ne croisent
pas des tuyaux, des conduits ou des cables enterrés dans le mur

TV

Fixation 1 Fixation 2 180 mm7/7.1"

/

? 490 mm / 19.3"

N
v



Caractéristiques techniques

Modele de barre de son MF8345

Poids 3.6kg/7.9lbs
Dimensions 880x76x 128 mm/34.6 x3x5"
Température de fonctionnement : 0-40°C

Puissance en sortie nominale de l'amplificateur 36W x 7

Formats supportés

LPCM 8 Ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (TrueHD / Digital Plus)

Puissance d'entrée

24V = 4A

Version Bluetooth

5.0 (BR/EDR/ LE)

Portée de fonctionnement

10m (33 ft), mesurée en espace ouvert

Gamme de fréquences de fonctionnement

2402-2480 MHz

Puissance de sortie RF:

Bluetooth : 9,77 dBm ;
Bluetooth basse énergie : 8,35 dBm ; 2,4G SRD :
-2,04 dBm (pour I'Europe)

Modéle de caisson de basses

MF8370

Poids 12.8 kg / 28.2 Ibs
Dimensions 225x450%x 430 mm /8.9x17.7 x 16.9"
Puissance en sortie nominale de l'amplificateur 200W

Température de fonctionnement : 0-40°C

Puissance d'entrée

100-240V 50/ 60 Hz 0,8A

Portée de fonctionnement

10m (33 ft), mesurée en espace ouvert

Puissance de sortie RF:

2,4G SRD : -6,04 dBm (pour I'Europe)

Gamme de fréquences de fonctionnement

2402-2480 MHz

Modele d'adaptateur

Entrée

DYS9002-240400W

100-240V AC 50/ 60 Hz 1,5A Max

Sortie

24V = 4A




m Informations Service aprés-vente

Enregistrement du produit
L'enregistrement de votre produit vous assure de recevoir le service et 'assistance produits les plus appropriés. Vous
pouvez enregistrer votre produit lors de l'installation ou sur creative.com/register.

Services d'assistance technique et d'assistance a la clientéle

Visitez le site creative.com/support/sxficarrier pour résoudre et dépanner les questions techniques sur la base de
connaissances d'auto-assistance de Creative, disponible 24 heures sur 24. Vous pouvez également y trouver des services
d'assistance a la clientéle et d'autres informations utiles.

Informations complémentaires

Visitez creative.com/compliance/sxficarrier pour consulter le guide d'utilisation, les informations de sécurité et de
réglementation et les informations ErP quand elles s'appliquent. Visitez creative.com/support pour toute autre assistance
en lien avec votre produit.

En cas de défaut ou de dysfonctionnement, contactez Creative pour obtenir une autorisation de retour. Le produit doit
étre retourné avec sa boite et son emballage d'origine. Le matériel d'emballage peut étre acheté auprées de Creative si
nécessaire.
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5.1.2 Soundbar und kabelloser Subwoofer mit
Dolby Atmos®-Unterstiitzung
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H Entpacken des Creative SXFI CARRIER

Soundbar und
Subwoofer
vorsichtig aus
dem Karton
entnehmen

ool
H @ H‘ =
o

Hinweis: Vergewissern Sie sich vor dem Aufstellen, dass alle Teile und Zubehdrteile vorhanden sind. Bewahren
Sie den Karton und das Verpackungsmaterial unbedingt auf. Im Falle eines Defekts oder einer Fehlfunktion
muss das Produkt zusammen mit dem Originalkarton und den Verpackungsmaterialien zurtickgeschickt

werden.
/N |VoRsICHT: laly Srustaseme

Personen erforderlich




Lieferumfang

Soundbar
@\ - /
| / O \
Creative SXFI CARRIER
@
(G2 N D)

Kurze(s) HDMI-Kabel Netzteil AAA-Batterie x 2 Benutzerhandbuch
Stromkabel* (Optional) fur IR- sowie Broschiren

CREATIVE

IR-Fernbedienung

Subwoofer
o

Fernbedienung  fur Sicherheit und
@ Lange(s) Stromkabel*

Vorschriften

Creative SXFI CARRIER Subwoofer

*Mehrere regional passende Netzkabel kénnen in der Verpackung enthalten sein




Uberblick - Creative SXFI CARRIER
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& Betriebschalter / Bluetooth® Pairing

@) Betriebschalter LED
* Rotes Dauerlicht: Standby-Modus
* Gelbes Dauerlicht: Netzwerk-Standby
+ Weil3es Dauerlicht: Stromversorgung
* Blaues Dauerlicht: Bluetooth verbunden
* Blaues Blinken: Bluetooth-Kopplung
* Weil3es Blinken: Benutzerbestatigung, erforderlich fir Kopplung der Mobile-App

€D Lautstirke -

n 3,5-mm-Kopfhérerausgang
B Lautstdrke +
[ 6 ) Eingangsquellen

Modusauswahl
Driicken Sie einmal, um durch die verfugbaren Klangmodi zu wechseln (Film > Musik > Nacht > Neutral >
SuperWide). Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedruckt, um den Kopplungsmodus des Subwoofers aufzurufen

) Modusauswahl-LED
* Grunes Blinken: Subwoofer-Kopplung

) Eingebaute LED-Anzeige

) Super X-Fi®

Super X-Fi-LED
Kopfhérermodus:
* Grunes Dauerlicht: Super X-Fi-Kopfhérer-Holographie aktiviert
* Orangenes Dauerlicht: Super X-Fi-Kopfhorer-Holographie deaktiviert
* Rotes Blinken: Super X-Fi Profiltransfer lauft
Lautsprechermodus:
« AUS



Uberblick - Creative SXFI CARRIER

Hintere Anschlusse - Soundbar

a’n a IE
— il e

SXFI-OUT
SXFI-aktiviert USB-Audioausgang

&) usB AUDIOIN
USB Audio-in

E) HomI1

HDMI-in 1

@ HoMmI2

HDMI-in 2

B HomioUT
TV-Ausgabe

@@ OPTISCHER EINGANG

Optischer Eingang (Dolby Audio / 24-Bit 96 kHz Stereo PCM)

AUX

3,5 mm AUX-in

) susour
3,5 mm Subwoofer-Analoga

) 24v = 4A
24V == 4A DC-in

@) Montagehalterungen

usgang

Hintere Anschliisse - Subwoofer

SUB IN
3,5 mm Subwoofer-Analogeingang

@& SERVICE
AusschlieBlich fur Firmware-Updates

B Status-LED
+ Rotes Dauerlicht: Standby-Modus
* Grunes Dauerlicht: eingeschaltet und verbunden
* Grunes Blinken: Kopplungsmodus

@ zUuRUCKSETZEN
- Kabellose Verbindung zurticksetzen: 8 Sek. lang
gedruckt halten oder bis LED zweimal rot blinkt

B Netzeingang

00°CD @

SUBIN SERVICE

/ RESET ACIN

]

N |
(1] GJB

T Neova




pE Uberblick - Creative SXFI

Fernbedienung

Betriebschalter: Einmal driicken, um die Soundbar einzuschalten.
Erneut dricken, um in den Standby-Modus zu wechseln

Stummschalt-Taste: Einmal drucken flir Stummschaltung /
Stummschaltung aufheben

TV: Einmal dricken zum Umschalten zwischen TV ARC / eARC

Tasten zur Quellenauswahl (HDMI 1, HDMI 2, USB, Optisch, AUX):
Umschalten auf zugehorige Eingangsquelle

Bluetooth-Taste: Einmal driicken, um in den Bluetooth-Modus zu wechseln.
2 Sek lang gedruckt halten, um in den Bluetooth-Kopplungsmodus zu wechseln

Zuriicktaste: Einmal drticken, um zur bisher ausgewahlten Quelle
zurlckzukehren

I I~ N I~

Infotaste: Taste driicken, um Folgendes anzuzeigen: Angaben zum
Audioformat (Dolby-codiert / PCM), Soundmodus und aktuelle Quelle

LED-Anzeigetaste: Dricken zum Umschalten zwischen den Modi Hell,
Dunkel und AUS.

* Modus Hell: 100% Helligkeit

* Modus Dunkel: 50% Helligkeit

+ AUS: Leuchtet nur bei Interaktion, erlischt nach 5 Sek.

Lauter-Taste: Erhoht die Lautstarke.' Gedruckt halten, um die Lautstarke
kontinuierlich zu erhéhen

Leiser-Taste: Verringert die Lautstarke.” Gedruckt halten, um die
Lautstarke kontinuierlich zu verringern

Wiedergabe/Pause-Taste: Einmal dricken zum Starten / Pausieren der
Audioquelle (nur fur USB-Audio und Bluetooth-Modi)

Taste Vorheriger Titel: Einmal driicken, um den vorherigen Titel wieder
aufzurufen (nur fir USB-Audio und Bluetooth-Modi)

Taste Néchster Titel: Einmal driicken zum Uberspringen des néchsten
Titels (nur fur USB-Audio und Bluetooth-Modi)

Menitaste: Einmal driicken, um das Geratemenu aufzurufen

Zuriicktaste: Einmal driicken, um das tbergeordnete Menu aufzurufen
oder das Einstellungsmeni? des Gerats zu verlassen

Modustaste: Einmal driicken, um die verfugbaren Sound-Modi zu
durchlaufen (Film > Musik > Nacht > Neutral > SuperWide)

Taste Bass - / +: Einmal driicken, um die Subwoofer-Basslautstarke einzustellen
Lautsprechertaste: Einmal driicken, um auf Lautsprecherausgang umzuschalten

SXFI-Taste: Einmal dricken, um im Modus Kopfhoérerausgang® die Super
X-Fi-Kopfhoérer-Holographie ein- / auszuschalten

HP-Taste: Einmal dricken, um auf Kopfhdrerausgang umzuschalten

Benutzerdefinierte Tasten (C1-C6): Benutzerdefinierte Tasten sind mit
der Creative-App anpassbar
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'Steuert nicht die Lautstdrkeeinstellung der an SXFI-out
angeschlossenen Gerdite. Bitte stellen Sie die Lautstdrke des
Gerdits direkt am angeschlossenen SXFI-féhigen Gerdit ein

2Im Menii ,Gerdteeinstellungen”:

- Wiedergabe-/Pause-Taste einmal drticken, um das Menti
aufzurufen oder ausgewdhlte Einstellungen zu tibernehmen
- Taste Leiser / Ndichster Titel driicken, um zur ndchsten
Meniiauswahl zu gelangen

- Taste Lauter / Vorheriger Titel driicken, um zur vorherigen
Mentiauswahl zuriickzukehren

- Mend- oder Zurtick-Taste driicken, um das Mendi fiir
Gerdteeinstellungen zu verlassen

3Bei SXFI-fdhigen Gerdten, die (iber den riickwdrtigen SXFI-
Ausgang angeschlossen sind, verwenden Sie bitte die Super
X-Fi-Taste am Gerdt, um Super X-Fi-Kopfhorer-Holographie
zu aktivieren / deaktivieren, und den Lautstdrkeregler / die
-tasten, um die Wiedergabelautstdrke zu steuern. Super
X-Fi-Kopfhérer-Holographie ist nur iiber Kopfhérerausgabe
verfiighar. Wenn Sie in den Lautsprechermodus wechseln,
werden Super X-Fi-Kopfhérer-Holographie sowie die
entsprechende(n) LED(s) ausgeschaltet



Uberblick - Soundmodi 3

Soundmodi Effekte
mr T ’C Bringt Sie mitten ins Geschehen mit zusatzlichem Realismus und verbesserter Kinolandschaft.
mov LL Empfohlen fiir alle Film-, Spiel- und Videoinhalte
Verbessert auf intelligente Weise die Tonbalance von Musik und reduziert gleichzeitig den
n | LT E Lautstarkeunterschied zwischen Audiotiteln.

Empfohlen fur die meisten Musikinhalte.

=

Minimiert laute Gerdusche und macht leise Passagen besser hérbar.
Empfohlen fur Wiedergabe bei niedriger Lautstarke von Film- und Videoinhalten.

-

-
—

Empfohlen fir die reinste Wiedergabe von Musik, die mit groBem Dynamikumfang aufgenommen
wurde, wie z. B. Klassik, Jazz und Titel von audiophilen Labels.

Die erforderliche Lautstarkeeinstellung kann sich zwischen Film-, Musik- und Nachtmodus
unterscheiden.

Verbessert die raumliche Wiedergabe von Filmen und Musik, die in Stereo aufgenommen wurden.
Die erforderliche Lautstarkeeinstellung kann sich zwischen Film-, Musik- und Nachtmodus
unterscheiden.




Einrichtung und Pflege

Der Creative SXFI CARRIER ist fur die Aufstellung auf einer Konsole vor einem Fernsehgerat oder fir die Wandmontage
vorgesehen. Flr eine optimale Leistung beachten Sie bitte die Aufstellungsempfehlung unten. Informationen zur
Wandmontage fur Profis sind ebenfalls in dieser Schnellstartanleitung enthalten.

1.

Um ein immersives Klangerlebnis zu reproduzieren, strahlt die Soundbar den Schall von vorne, oben und von den Seiten
ab. Um ein optimales Klangerlebnis zu erzielen, stellen Sie bitte sicher, dass die Schallwellen nicht durch Gegenstéande
behindert werden, die sich in ihrem Weg befinden. Stellen Sie die Soundbar nicht in einem geschlossenen Gerat (Schrank,
Regal usw.) auf, und achten Sie darauf, dass nichts die Seiten behindert. Die nach oben abstrahlenden Lautsprecher
bendtigen auch eine freie Sichtlinie zur Decke.

Die beste Klangqualitat wird erreicht, wenn sich die Soundbar méglichst auf Hoéhe Ihrer Ohren befindet, wenn Sie

an der Horposition sitzen. Vermeiden Sie es, die Soundbar so niedrig zu positionieren, dass Sie auf die Oberseite der
Haupteinheit schauen, da dies die Audio- und Surround-Klang-Leistung stort. Falls Sie die Soundbar an der Wand
montieren, sollten Sie einen Abstand von 15 cm zwischen der Oberseite der Soundbar und der Unterseite des Fernsehers
einhalten, um den nach oben abstrahlenden Lautsprecher nicht zu verdecken.

Vermeiden Sie es, die Soundbar auf Metallschranke zu stellen, da diese zu hdrbaren Vibrationen neigen und eine
zuverlassige Funkverbindung zwischen Soundbar und Subwoofer verhindern kdnnten.

4. Fir das beste Horerlebnis sollte die Horposition mindestens 1,2-1,5m von der Soundbar entfernt sein.

10.

. Die Subwoofer-Einheit wird am besten in der Ecke des Raums aufgestellt, die der Soundbar am nachsten ist. Diese

Platzierung fuhrt in den meisten Raumen zu einer maximalen Leistung und einer gleichmaRigen Wiedergabe. Der mit
einem Stoffgitter abgedeckte Subwoofer-Treiber sollte mindestens 10 cm von der nachsten Wand entfernt sein.

. Wenn eine Eckplatzierung des Subwoofers nicht méglich ist, ist eine Platzierung nahe an der Wand und nahe an der

Soundbar ein guter Kompromiss.

Die Raumakustik hat einen gro3en Einfluss auf die Klangqualitat. Das Ohr wird besonders durch stehende Wellen und
Echos gestort, die Sie feststellen kbnnen, wenn Sie sich im Raum bewegen und laut in die Hande klatschen. Parallele
Flachen wie gegenuberliegende Wande, Boden und Decke begunstigen dieses Problem. Das Umstellen von Vorhangen,
dicken Teppichen, Laufern, Mdbeln und Blicherregalen kann jedoch grol3e Verbesserungen bewirken, da die Schallwellen
teilweise absorbiert und gestreut werden. Die Soundbar sollte nach Méglichkeit mit gleichem Abstand zur linken und
rechten Wand aufgestellt werden.

. Die Deckenflache ist ein wichtiger Faktor fir die Wirkung von Uberkopf-Effekten (Héhe). Die ideale Deckenhéhe liegt

zwischen 2,3m und 4,3m. Die Decke sollte aus einem akustisch reflektierenden Material bestehen, wie z. B. einer
Wandplatte, Gips, Hartholz oder einem anderen starren, nicht schallabsorbierenden Material. Vermeiden Sie es, Decken
mit akustisch ddmpfenden Materialien zu behandeln. Fir eine optimale Wiedergabe sollte die Decke flach sein. Eine
flache Gewdlbedecke bietet eine akzeptable Leistung.

Die Soundbar wird ab Werk mit dem mitgelieferten kabellosen Subwoofer vorkonfiguriert. Dies wird durch ein Paar
kabelloser Transceiver mit geringer Latenz erreicht, die im 2,4-GHz-Bereich arbeiten. Um Interferenzen mit anderen
Geraten, die auf der gleichen Frequenz arbeiten, zu vermeiden, arbeiten die Transceiver mit relativ geringer Sendeleistung
und vermeiden adaptiv die von anderen Geraten genutzten Frequenzbander. Um einen zuverlassigen Betrieb zu
gewahrleisten, sollten Sie die Soundbar und den Subwoofer in einem Abstand von 10m aufstellen und vermeiden, andere
Gerate, die im gleichen Frequenzbereich arbeiten, wie z. B. Router und Mikrowellenherde, im gleichen Bereich zu platzieren.

Wenn eine moglichst kurze Audioverzogerung fur Spiele erforderlich ist oder wenn die Soundbar aufgrund von
ungunstigen Funkstérungen keine zuverlassige Verbindung zum Subwoofer herstellen kann, kann auch eine
kabelgebundene Verbindung verwendet werden. Mit einem handelstblichen 3,5-mm-Stereo-Miniklinkenkabel kénnen
Sie die Soundbar (Uber den Anschluss Sub-out) mit dem Subwoofer (Uber den Anschluss Sub-in) verbinden. Die
kabelgebundene Verbindung hat Vorrang vor der kabellosen Verbindung.

Befolgen Sie die folgende Anleitung, um den Creative SXFI CARRIER ordnungsgemaR zu pflegen und zu reinigen:

1.

Mit einem weichen, fusselfreien Tuch leicht abstauben. Vermeiden Sie Scheuermittel und Reiniger auf Spiritusbasis.
Wischen Sie bei Bedarf mit einem leicht mit Glasreiniger angefeuchteten Tuch sanft und vorsichtig nach, um hartnackige
Verschmutzungen und Flecken zu entfernen.

Das akustisch transparente Stoffgitter schitzt die Subwoofer-Treibereinheit und darf nicht entfernt werden. Dieses kann

vorsichtig mit einer FusselbUrste gereinigt werden. Achten Sie darauf, die Treiber unter dem Gitter nicht zu dricken und
zu verformen.
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AnschlieBen einer Stromquelle

_— i
) ED= &
€D schlieRen Sie das lange Netzkabel
— an den Subwoofer an
o o
o °
G@EIE:I @s-g

0_/,’@’/' SchlieBen Sie das kurze
-\ Netzkabel an den

RN Soundbar-Adapter an
m_ [ |

E) Verbinden Sie den
DC-Hohlstecker des
Soundbar-Adapters mit

@ Dricken (&), v - dem 24V / 4A DC-Eingang

um das System o auf der Rickseite der

einzuschalten Soundbar

B

Hinweis: Um den Stromverbrauch zu minimieren, wechselt die Soundbar nach 15 Minuten Inaktivitat in den Netzwerk-
Standby-Modus, wenn kein digitales Quellgerat angeschlossen ist. Die Soundbar verlasst den Netzwerk-Standby-Modus,
wenn sie Benutzereingaben empfangt oder eine Audiowiedergabe erfolgt. Es kann sein, dass der Subwoofer einige
Sekunden lang still ist, wahrend die kabellose Verbindung zwischen der Soundbar und dem Subwoofer wiederhergestellt
wird. Nach 28 Stunden Inaktivitat geht die Soundbar in den Standby-Modus Uber. Um die Soundbar wieder einzuschalten,
dricken Sie die Power-Taste an der Soundbar oder auf der Fernbedienung. Wenn ein HDMI-CEC-kompatibles Fernseh- oder
Quellgerat an die Soundbar angeschlossen ist, schaltet sich die Soundbar synchron mit dem angeschlossenen Gerat ein und
geht in den Standby-Modus Uber. Das Standby-Timing, die Stromsynchronisierung Gber HDMI und vieles mehr sind Uber die

Creative-App anpassbar.

0o o @

-




H Einrichten des Creative SXFI CARRIER

Einrichten der Soundbar

S

HDMI OUT

HDMI IN (eARC)

(ARC / eARC) HDMI-Kabel

AnschlieRBen der Soundbar an das TV*-Gerat

1. Der Creative SXFI CARRIER unterstutzt HDMI Audio Return Channel (ARC) und Enhanced Audio Return Channel (eARC).
Dadurch kann die Soundbar verlustfreien Mehrkanalton vom Fernseher oder von an den Fernseher angeschlossenen
Quellen wiedergeben. Aus Griinden der Bequemlichkeit empfehlen wir, alle HDMI-Eingangsquellen mit dem Fernseher
zu verbinden, da so die meisten Interaktionen mit dem System (Quellenumschaltung, Lautstarkeregelung) mit der
Fernbedienung des Fernsehers durchgefuhrt werden kénnen.

2. Der Creative SXFI CARRIER unterstutzt HDMI 2.1 mit 8K-Passthrough. Wenn 8K-fahige Quellen an die Soundbar
angeschlossen werden, verwenden Sie bitte ein HDMI-zertifiziertes Ultra-High-Speed-Kabel (48 Gbit/s), um die
Verbindung zwischen Soundbar und Fernseher herzustellen.

3. Verbinden Sie den HDMI-Ausgang des Creative SXFI CARRIER mit dem HDMI-Eingang des Fernsehers, der mit ARC (oder
eARC) gekennzeichnet ist. In der Regel unterstttzt nur einer der HDMI-Eingange des Fernsehers ARC. Wenn Sie den
Anschluss nicht finden kénnen, sehen Sie bitte im Benutzerhandbuch Ihres Fernsehers nach.

Hinweis: Wenn Ihr Fernsehgerat HDMI ARC nicht unterstutzt, verbinden Sie den optischen Digitalausgang des
Fernsehers mit dem optischen Eingang und stellen Sie den Audioausgang des Fernsehers auf optischen Ausgang.

4. Bei bestimmten Fernsehgeraten mussen Sie deren Audioeinstellungen manuell konfigurieren, um ARC (oder eARC) zu
aktivieren. Stellen Sie sicher, dass der Creative SXFI CARRIER eingeschaltet und an das Fernsehgerat angeschlossen ist,
wahrend die Einstellungen konfiguriert werden.

Hinweis: Der HDMI-ARC-Eingang kann bei Bedarf manuell durch Driicken der Taste des Fernsehers auf der
Fernbedienung ausgewahlt werden

*Wir empfehlen, die kabelgebundenen Verbindungen zur Soundbar herzustellen, bevor Sie die Soundbar an der Wand
montieren oder sich fir die endgultige Platzierung der Soundbar im Schrank entscheiden
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Einrichten der Soundbar

AnschlieBen externer Gerate an die Soundbar

SXFI OUT USB AUDIO IN

i) ii)

*Kabel nicht im
Lieferumfang enthalten

1. (i) SXFI-OUT
Der Creative SXFI CARRIER verfuigt tGber einen separaten USB-Anschluss, der speziell fir Gerate vorgesehen ist, die
Super X-Fi-Kopfhorer-Holographie unterstitzen, wie z. B. der SXFI THEATER, ein kabelloser USB-Kopfhorer mit geringer
Latenz.

(ii) USB Audio

Der Creative SXFI CARRIER verfugt auRerdem Uber einen USB-C-Audioeingang, der als alternativer Audioanschluss fur
Spiele auf groBen Bildschirmen oder fur eine qualitativ hochwertige Musikwiedergabe dient.

Hinweis: Wir empfehlen, den Audioausgang Ihres PCs auf 7.1-Kanal fiir Spiele oder auf 2.0-Kanal fur die
Audiowiedergabe einzustellen

mT |
I

I==I

HDMI OUT

~

m:

HDMI'IN 1 HDMI'IN 2

2. HDMI-Quellen
Der Creative SXFI CARRIER verfugt Gber zwei Dolby Vision-kompatible HDMI 2.1-Eingange mit 8K-Unterstitzung, HDR10,
und HDR10+.
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TOSLINK-Kabel*
OPTICAL IN dmﬂ]

~

*Nicht im Lieferumfang OPTICAL IN
enthalten

3. Optischer Eingang (Dolby Audio / PCM)
Der Creative SXFI CARRIER verfligt Uber einen optischen Eingang zur Verwendung mit persoénlichen Assistenzgeraten,
Audio-Streaming-Geraten oder CD-Playern. Dieser Eingang funktioniert auch als empfohlene alternative Verbindung
zum Fernseher, falls Probleme mit der HDMI ARC / eARC-Kompatibilitat auftreten.

Creative
SXFI @
CARRIER g

Bluetooth-Modus LED-Anzeige:

* WeiRes Dauerlicht: Nicht verbunden

* Blaues Blinken: Bluetooth-Kopplung

* Blaues Dauerlicht: Bluetooth gekoppelt /
verbunden

R D D O GE GED GED
havex fasiog * SXFI

/ ' @ 8T PAINING \
@
4. Bluetooth

i. Drucken Sie die Bluetooth-Kopplungstaste einmal, um in den Bluetooth-Modus zu wechseln

ii. Halten Sie die Bluetooth-Taste an der Soundbar oder der Fernbedienung gedruckt, bis die LED der Einschalttaste
blau blinkt oder bis die Soundbar ,,BT PAIRING" anzeigt

iii. Wahlen Sie ,CREATIVE SXFI CARRIER" aus der Liste der erkannten Bluetooth-Gerate zum Koppeln aus

iv. Dricken Sie die Bluetooth-Taste noch einmal, um den Bluetooth-Kopplungsmodus zu beenden
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Einrichten des Subwoofers
I——

)\

Die Creative SXFI CARRIER-Soundbar und der Subwoofer wurden werkseitig bereits gekoppelt; sie stellen automatisch und
kabellos eine Verbindung zueinander her, wenn sie an eine Stromquelle angeschlossen werden, und die Statusleuchte

am Subwoofer leuchtet griin auf. Wenn die Statusleuchte des Subwoofers nicht leuchtet, stellen Sie bitte sicher, dass der
Subwoofer eingesteckt und die Stromquelle eingeschaltet ist.

Wenn die Statusleuchte des Subwoofers nach dem Einschalten der Soundbar weiterhin rot leuchtet, kann es sein, dass der
Subwoofer aufgrund von Stérungen nicht drahtlos auf die Soundbar reagiert.

| — ’
.
@ A \ ~ SUB OUT
ol oalr

SUBIN 3,5 mm Stereo-
Miniklinkenkabel

Alternativ kénnen Sie auch ein handelsubliches 3,5-mm-Stereo-Miniklinkenkabel* verwenden, um eine kabelgebundene
Verbindung zwischen Soundbar und Subwoofer herzustellen.

*Kabel nicht im Lieferumfang enthalten




Mobile-App - Creative

Die Creative-App bietet Ihnen verschiedene Konfigurationsmaoglichkeiten, um die Leistung Ihres
Produkts zu verbessern sowie Ihre Audioeinstellungen anzupassen und zu personalisieren. Die
App ist sowohl im App Store von Apple als auch im Google Play Store erhaltlich und ermdglicht
Ihnen die Anpassung und Steuerung Ihres SXFI CARRIER, wie z. B. nahtlose Geratekopplung,
Super X-Fi-Einrichtung, benutzerdefinierte Tastenkonfigurationen, Lautsprechereinrichtung und
Kalibrierungseinstellungen sowie die Mdglichkeit, eine Diagnose fur den technischen Support
auszufihren.

Um die App zu verwenden, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um eine Verbindung
mit der Soundbar herzustellen.

Laden Sie die Creative App herunter auf:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Coogle play

Die Creative-App bietet folgende Vorteile:

1. Komplette, unkomplizierte Einrichtung des SXFI CARRIER, einschlieRlich eines Kalibrierungsprozesses, um die Platzierung
und die Einstellungen sowohl der Soundbar als auch des Subwoofers in der hauslichen Umgebung des Benutzers vollstandig
zu optimieren

2. Direkter Zugriff auf die grundlegenden Bedienelemente der Funktionen des SXFI CARRIERs per Funk; z. B. Quellenwahl,
Lautstarkeregelung und Auswahl des Sound-Modus, ohne zur IR-Fernbedienung greifen zu mussen

3. Sofortiger Zugriff auf die erweiterten Einstellungen des SXFI CARRIER, einschliel3lich benutzerdefinierter Tastenzuweisung
fur die IR-Fernbedienung, Subwoofer-Bassanpassung, Auto-Standby und Display-Helligkeitskonfiguration, zusatzliches
Eingangs- / Ausgangs-Setup, Firmware-Update und mehr

Hinweis: Fir ein vollstandiges Super X-Fi-Erlebnis laden Sie bitte die SXFI-App aus dem App Store von Apple oder dem
Google Play Store herunter.



Wandmontage des Creative SXFI CARRIER (Optional)

WARNUNG!
Eine unsachgemaRe Installation kann zu Schaden an der Wand und am Geréat sowie zu Verletzungen fiihren. Die folgenden Informationen
stellen keine vollstandige Anleitung fuir die Wandmontage dar und sind nur fur qualifizierte Installateure gedacht.

Hilfsmaterial

Der Creative SXFI CARRIER kann Uber ein Paar Schlussellochhalterungen an
der Ruckseite der Soundbar an der Wand befestigt werden. Eine Vielzahl von
Befestigungselementen ist mit diesen Halterungen kompatibel und kann je
nach Art der Wandkonstruktion sowie der ortlichen Verfigbarkeit ausgewahlt
werden. Ein Beispiel fur eine geeignete Aufhdangung fur Trockenbauwande ist
das gezeigte Montageelement von Hangman Products.

Bitte vergewissern Sie sich, dass das Montagematerial fur die Art Ihrer Wand
geeignet ist und dass das Montagematerial und die Wand das Gewicht der
Soundbar mit ausreichender Sicherheitsreserve tragen kénnen, bevor Sie
fortfahren. Bitte beachten Sie die folgende Zeichnung des Schlussellochs, um
die erforderlichen Spezifikationen des Montagematerials zu beurteilen.

@ 87mm/11/32"

-~
4.8 mm/3/16"
y

F

254 mm/1"

v

Beispielhaftes Montageelement
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Hilfsmaterial
880 mm / 34.6"

v

4
N

— =]

3 490 mm /19.3"
Rl
Schlisselloch 9.4mm/0.37"
R 120 mm / 4.7 R
hea 4
3 y
3.9mm/0.1” If
”””” SchlUsselIOCh~-~~--~~-7:::J "
I 9mm7/0.4" IL 77mm/3
P N— — v
< >
@99 mm /04" 1 131.3mm/5.2"

Seitenansicht der Soundbar

1. Bestimmen Sie die Montageposition der Soundbar. Vergewissern Sie sich, dass sie in Bezug auf den Fernseher richtig

zentriert und horizontal ausgerichtet ist
2. Notieren und markieren Sie die empfohlenen Abhangepositionen gemal3 der nachstehenden Abbildung. Achten Sie

darauf, dass sie sich nicht mit verlegten Rohren, Leitungen oder Verkabelungen innerhalb der Wand kreuzen

TV
Abhéngepos. 1 Abhangepos.2 180 mm /7.1"
¢ 490 mm /19.3" Q 7777777777777777777
¢ q



Technische Daten

Soundbar-Modell MF8345

Gewicht 3.6 kg/7.9Ibs
Abmessungen 880x76x128 mm /34.6 x 3 x5"
Betriebstemperatur 0-40°C

Verstarker Nennausgangsleistung 36W x 7

Unterstutzte Formate

LPCM 8 Ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (TrueHD / Digital Plus)

Eingangsbereich

24V = 4A

Bluetooth Version

5.0 (BR/EDR/LE)

Betriebsbereich

10m (33 ft), im freien Raum gemessen

Frequenz-Betriebsbereich

2402-2480 MHz

Funkleistung

Bluetooth: 9,77 dBm;
Bluetooth Low Energy: 8,35 dBm;
2,4G SRD: -2,04 dBm (Europa)

Subwoofer-Modell

MF8370

Gewicht 12.8 kg /28.2 Ibs
Abmessungen 225 x450x430 mm /8.9x17.7 x 16.9"
Nennausgangsleistung des Verstarkers 200W
Betriebstemperatur 0-40°C

Eingangsbereich

100-240V 50/ 60 Hz 0,8A

Betriebsbereich

10m (33 ft), im freien Raum gemessen

Funkleistung

2,4G SRD: -6,04 dBm (Europa)

Frequenz-Betriebsbereich

2402-2480 MHz

Adapter-Modell

Eingang

DYS9002-240400W

100-240V 50 / 60 Hz 1,5A max

Ausgang

24V = 4A




H Support-Angaben

Produktregistrierung
Durch die Registrierung Ihres Produkts wird sichergestellt, dass Sie den bestmdglichen Service und Produktsupport
erhalten. Sie kdnnen Ihr Produkt wahrend der Installation oder unter creative.com/register registrieren.

Technischer und kommerzieller Kundendienst

Besuchen Sie creative.com/support/sxficarrier, um technische Fragen in der 24-Stunden-Selbsthilfe-Wissensdatenbank
von Creative zu I6sen und Probleme zu beheben. Hier finden Sie auch Kundensupport-Services und andere hilfreiche
Informationen.

Weitere Informationen

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/sxficarrier, um das Benutzerhandbuch, Sicherheits- und
Behdrdeninformationen und ggf. ErP-Angaben zu erhalten. Auf creative.com/support erhalten Sie alle weiteren Support-
Informationen zu Ihrem Produkt.

Im Falle eines Defekts oder einer Fehlfunktion wenden Sie sich an Creative, um eine Riickgabegenehmigung zu
erhalten. Das Produkt muss zusammen mit dem Originalkarton und dem Verpackungsmaterial zurtickgeschickt werden.
Verpackungsmaterial kann bei Bedarf bei Creative erworben werden.
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CARRIER

MANUAL DE USUARIO

Creative SXFI CARRIER

5.1.2 Barra de sonido y subwoofer inalambrico con soporte Dolby Atmos®

R mmAEliE ISR ER 7 EA
fHES : CREATIVE SXFI CARRIER / &H,&%8 (Model No. / B1S : MF8345)
FHES . CREATIVE SXFI CARRIER SUBWOOFER / E£& (R &/ (Model No. / S MF8370)
User Manual Download / AR FM T / 2 —H—<=Za7ILOFAo>O0—kK/
Benutzerhandbuch herunterladen / Télécharger manuel d'utilisation / Descargue
manual del usuario / KateBaote to eyxeLpidio xpriong / Pobierz instrukcja obstugi /
CkayaTb pyKOBO/CTBO NOJib30BaTeNs creative.com/support/sxficarrier
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Desembalaje de Creative SXFI CARRIER

Retire con cuidado la
barra de sonido y el
subwoofer de la caja

ool
H @ H‘ =
o

Nota: Asegurese de que se incluyen todas las piezas y accesorios antes de proceder a la instalacion. Asegurese
de conservar la caja y los materiales de embalaje. En caso de defecto o mal funcionamiento, el producto se
tiene que devolver con la caja y los materiales de embalaje originales.

A ‘PRECAUCION: p.h.q ?eBl::;fJ)i:rEes:nDaoscensor para

dos personas




Contenido del paquete

Barra de sonido
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Cable(s) de Cable HDMI Adaptador PilaAAAx2  Manual de usuarioy
alimentacion (Opcional) de corriente para el mando folletos de seguridad
corto(s)” alterna a distancia por y regulacion
Mando a distancia infrarrojos
por infrarrojos
Subwoofer
_

Cable(s) de alimentacién
largo(s)*

\/

Subwoofer Creative SXFI CARRIER

“En la caja pueden incluirse varios cables de alimentacién dependiendo de la geografia
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€D Boto6n de encendido / Emparejamiento de Bluetooth®

@3 Botén de encendido LED
* Rojo sélido: Modo en espera
* Amarillo sélido: Red en espera
* Blanco sélido: Encendido
* Azul sélido: Bluetooth conectado
* Azul parpadeante: Emparejamiento de Bluetooth
* Blanco parpadeante: Se requiere el reconocimiento del usuario para el emparejamiento de aplicaciones mdéviles

B Volumen -

n 3.5 mm de salida de cascos
B Volumen +

@ ruentes de entrada

Seleccion del modo
Presione una vez para recorrer los modos de sonido disponibles (Pelicula > Musica > Noche > Neutral > SuperWide).
Mantenga pulsado durante 5 segundos para entrar en el modo de emparejamiento. del subwoofer

) seleccion del modo LED
* Verde parpadeante: Emparejamiento de Subwoofer

) Pantalla LED incorporada

) Super X-Fi®

Super X-Fi LED
Modo de cascos:
* Verde solido: Holografia de cascos Super X-Fi activada
« Ambar sélido: Holografia de cascos Super X-Fi desactivada
* Rojo parpadeante: Transferencia de perfiles Super X-Fi en progreso
Modo altavoz:
* DESACTIVADO




Informacion general - Creative SXFI CARRIER

Conectividad trasera - Barra de sonido
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SALIDA SXFI
Salida de audio USB habilitada para SXFI

€3 ENTRADA AUDIO USB
Entrada audios USB

E) HomI1

Entrada HDMI 1

@ HoMmI2

Entrada HDMI 2

B salida HDMI
Salidaala TV

@@ ENTRADA OPTICA
Entrada 6ptica (Dolby Audio

AUX

Entrada AUX 3.5 mm
) ENTRADA sUB

/ PCM estéreo de 24-bit 96 kHz)

Salida analdgica de Subwoofer 3.5 mm

B 24v—=4A
24V - Entrada 4A DC

@) soportes de montaje

Conectividad trasera - Subwoofer

ENTRADA SUBWOOFER
Entrada analogica Subwoofer 3.5 mm

&3 sErvicio
Utilizado estrictamente solo para actualizaciones de
firmware

E) Indicador LED de estado
* Rojo sélido: Modo en espera
+ Verde sélido: Encendido y conectado
* Verde parpadeante: Modo de emparejamiento

@) REINICIAR
+ Reinicio de la conexién inaldmbrica: Mantenga
pulsado durante 8 sequndos o hasta la luz LED
parpadee dos veces en rojo

€ ENTRADA DC

00°CD @

SUBIN SERVICE

/ RESET ACIN
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Control remoto
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Botén de encendido: Presione una vez para encender la barra de sonido.
Pulse una vez mas para entrar en el modo en espera

Botdn de silencio: Presione una vez para silenciar / activar el volumen
de la reproduccion de audio

Television: Presione una vez para cambiar manualmente TV ARC / eARC

Botones de seleccién de fuente (HDMI 1, HDMI 2, USB, 6ptico, AUX):
Cambie a la fuente de entrada correspondiente

Botdn de Bluetooth: Presione una vez para cambiar al modo Bluetooth.
Mantenga pulsado durante 2 seqgundos para entrar en el modo de
emparejamiento Bluetooth

Boton anterior: Presione una vez para volver a la fuente seleccionada
previamente

Botdn de informacidn: Presione para mostrar lo siguiente: Informacion
del formato de audio (codificado en Dolby / PCM), modo de sonido y
fuente actual

Botdn de la pantalla LED: Presione para alternar entre el modo

brillo, el modo oscuridad y APAGADO

* Modo brillo: 100 % de brillo

+ Modo oscuro: 50 % de brillo

« APAGADO: Se enciende s6lo cuando hay una interaccién; se apaga
después de 5 segundos

Boton de volumen +: Aumenta el volumen.” Mantenga presionado para
aumentar continuamente el volumen

Botdon de volumen -: Disminuye el volumen." Mantenga presionado para
disminuir continuamente el volumen

Botén de reproducir/ pausa: Presione una vez para reproducir / pausar
la fuente de audio
(s6lo para los modos de audio USB 'y Bluetooth)

Botdn de pista anterior: Presione una vez para volver a la pista anterior
(s6lo para los modos de audio USB'y Bluetooth)

Botoén de pista siguiente: Presione una vez para pasar a la siguiente pista
(solo para los modos de audio USB y Bluetooth)

Boton de mendi: Presione una vez para entrar al menu de ajustes del
dispositivo

Botdn de regreso: Presione una vez para volver al menu principal o salir
del menu de ajustes del dispositivo?

Boton de modo: Presione una vez para recorrer los modos de sonido
disponibles (Pelicula > Musica > Noche > Neutral > SuperWide)

Botén bajo - / +: Presione una vez para ajustar el nivel de bajos del
subwoofer

Boton del altavoz: Presione una vez para cambiar a la salida de altavoz

Botén SXFI: Presione una vez para encender/apagar la holografia de
cascos Super X-Fi cuando esté en el modo salida® de auriculares

Boton HP: Presione una vez para cambiar al modo salida de cascos

Botones personalizados (C1-C6): Los botones personalizados se
configuran usando la aplicacion Creative
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"No controla el ajuste de volumen de los dispositivos conectados
a la salida SXFI. Por favor, ajuste el volumen del dispositivo
directamente en el dispositivo conectado a la salida SXFI

2Cuando se encuentre en el menu de ajustes del dispositivo,

- Presione una vez el botén Reproducir / Pausa para entrar en
el mend o aplicar los ajustes seleccionados

- Pulse el botén Volumen - / Pista siquiente para ir a la
siguiente seleccién de menu

- Pulse el botén Volumen + / Pista anterior para volver a la
seleccién de menu anterior

- Pulse el botén Menu o Atrds para salir del menu de ajustes
del dispositivo

3Para dispositivos habilitados para SXFI conectados a

través de la salida trasera SXFI, utilice el boton Super X-Fi
ubicado en el dispositivo para habilitar / deshabilitar la
holografia de cascos Super X-Fi y el dial / botones de control
de volumen para controlar el volumen de la reproduccién.
La holografia de los cascos Super X-Fi sélo estd disponible a
través de la salida de cascos. Cuando se cambia al modo de
altavoz, la holografia de los cascos Super X-Fi, asi como el
correspondiente LED (s) se apagard
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Modos de sonido Efectos

mrl T ’L_ Le sitla en el centro de la accién con un mayor realismo y un paisaje cinematografico mejorado.
L G Recomendado para todo contenido de peliculas, juegos y videos.

Mejora de forma inteligente el equilibrio tonal de la musica, al mismo tiempo que reduce la
diferencia de volumen entre las pistas de audio.
Recomendado para la mayoria de los contenidos musicales.
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_{ - Minimiza los sonidos fuertes y hace que los pasajes suaves sean mas faciles de escuchar.
! Recomendado para la reproduccién a bajo volumen de contenidos de peliculas y videos.

Recomendado para la reproduccién mas pura de musica grabada con un amplio rango dindmico,
como clasica, jazz y titulos de sellos de audidfilos.
El ajuste de volumen requerido puede diferir de los modos Pelicula, MUsica, y Noche.
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| 'P —- ‘L MT T E Mejora la reproduccion espacial de peliculas y musica que fuerlon grabz,adas en estéreo.
14 El ajuste de volumen requerido puede diferir de los modos Pelicula, Musica, y Noche.




Instalacidon y cuidado

Creative SXFI CARRIER esta disefiada para ser colocada encima de una consola delante de un televisor o para ser montada
en la pared. Para un rendimiento 6ptimo, por favor, observe la siguiente recomendacién de configuracion. En esta guia de
inicio rapido también se incluye informacion sobre el montaje en pared para profesionales.

1.

10.

Para reproducir una experiencia de sonido inmersiva, la barra de sonido emite sonido desde el frente, la parte superior
y los laterales. Para obtener la mejor experiencia de sonido, por favor asegurese de que estas ondas sonoras no se vean
obstruidas por los objetos que se encuentren en su camino. No coloque la barra de sonido dentro de una unidad cerrada
(armario, estanteria, etc.), y asegurese de que nada obstruya los laterales. Los altavoces verticales requieren una linea de
vision clara también hacia el techo.

La mejor calidad de sonido se logra si la altura de la barra de sonido esta lo mas cercana posible al nivel de su oido
cuando esta sentado en la posicion de escucha. Evite colocar la barra de sonido demasiado abajo, de forma que mire
hacia abajo en la parte superior de la unidad principal, ya que esto interrumpira el rendimiento de audio y de sonido
surround. Si va a montar la barra de sonido en la pared, instale con un espacio de 15 cm entre la parte superior de la
barra de sonido y la parte inferior del televisor para evitar que se obstruya el altavoz superior.

Evite colocar la barra de sonido en armarios metalicos, ya que tienden a sonar de forma audible y podria impedir la
comunicacion inaldmbrica fiable entre la barra de sonido y el subwoofer.

Para una mejor experiencia acustica, la posicién de escucha debe ser al menos a 1.2-1.5m de distancia de la barra de sonido.

La unidad del subwoofer se coloca mejor en la esquina de la habitacién mas cercana a la barra de sonido. Esta ubicacién
tiende a producir la maxima salida y la respuesta mas suave en la mayoria de las habitaciones. La rejilla de tela que cubre
el controlador del subwoofer debe estar al menos a 10 cm de la pared mas cercana.

Si no es posible colocar el subwoofer en una esquina, la posicion cerca de la pared y de la barra de sonido son buenas opciones.

La acustica de las habitaciones tiene gran influencia en la calidad del sonido. El oido se ve particularmente afectado por
las ondas estacionarias y los ecos que se pueden identificar al moverse alrededor de la habitacién y al aplaudir fuerte
con las manos. Las superficies paralelas como las paredes, el suelo y el techo fomentan este problema. Sin embargo,
reorganizar cortinas, alfombras gruesas, tapetes, muebles y estanterias puede suponer una gran mejora, ya que las
ondas sonoras se absorben y difunden parcialmente. La barra de sonido se debe configurar, en la medida de lo posible,
con la misma distancia de la pared izquierda y derecha.

La superficie del techo es un factor importante que contribuye a la eficacia de los efectos de la altura. La altura ideal

del techo estd entre 2.3-4.3m. El techo debe estar construido de un material acustico reflectante, como un tablero de
pared, yeso, madera dura o cualquier material rigido que no absorba el sonido. Evite tratar los techos con materiales
de amortiguacién acustica. Para una reproduccién éptima, el techo debe ser plano. Un techo abovedado poco profundo
proporcionara un rendimiento aceptable.

La barra de sonido sale de fabrica con el subwoofer inaldambrico incluido, y esto se logra a través de un par de
transceptores inalambricos de baja latencia que operan en la regidén de 2.4 GHz. Para evitar la interferencia con otros
equipos que operan en la misma frecuencia, los transceptores funcionan a una potencia de transmisién relativamente
baja, y evitan de forma adaptativa las bandas de frecuencia utilizadas por otros equipos. Para un funcionamiento fiable,
coloque la barra de sonido y el subwoofer a una distancia de 10m, y evite colocar otros equipos que funcionen en la
misma regién de frecuencia, como routers y microondas, dentro de la misma zona.

Cuando se requiere el menor retardo de audio posible para los juegos, o si la barra de sonido no puede conectarse de
forma fiable al subwoofer de forma inalambrica debido a interferencias inalambricas adversas, se podria utilizar una
conexion por cable. Se puede utilizar un conector jack estéreo estandar de 3.5 mm para conectar la barra de sonido (a
través del puerto de salida Sub) al subwoofer (al puerto de entrada Sub). La conexién con cable tendra prioridad sobre la
conexion inaldmbrica.

Siga las siguientes instrucciones para cuidar y limpiar de forma adecuada Creative SXFI CARRIER:

1.

Limpie ligeramente el polvo con un pafio suave sin pelusa, y evite abrasivos y limpiadores a base de alcohol. Si fuera
necesario, limpie suave y cuidadosamente con un pafio ligeramente humedecido con limpiacristales para eliminar la
suciedad y las marcas dificiles.

La rejilla de tela acusticamente transparente protege la unidad de conduccién del subwoofer, y no se debe eliminar. Se
puede limpiar cuidadosamente con un cepillo de pelusas. Tenga cuidado de no presionar y deformar los conductores de
debajo de la rejilla.
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Conectando una fuente de energia
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€D Conecte el cable largo de
— alimentacién al subwoofer
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p_/,,@”/' Conecte el cable corto de
(< alimentacién al adaptador de la

%C ] barra de sonido

E) Conecte el enchufe CC

: del adaptador de la barra
de sonido a la entrada CC

Presione (& J-oovveeen Lo de 24V / 4A en el panel

para encender el trasero de la barra de

sistema sonido

B

Nota: Para minimizar el consumo de energia, la barra de sonido entrara en modo de espera de la red tras 15 minutos de
inactividad si no hay ningun dispositivo de fuente digital conectado. La barra de sonido saldra del modo de espera de la red
al recibir la entrada del usuario o con la reproduccion de audio. Es posible que el subwoofer se encuentre en modo silencio
unos segundos mientras se restablece la conexién inaldmbrica entre la barra de sonido y el subwoofer. Después de 28 horas
de inactividad, la barra de sonido entrara en modo de espera. Para encender de nuevo la barra de sonido, pulse el boton de
encendido de la barra de sonido o del mando a distancia. Si se conecta a la barra de sonido un televisor o dispositivo fuente
compatible con HDMI CEC, la barra de sonido se encendera y entrard en modo de espera en sincronizacion con el dispositivo
conectado. El tiempo de espera, la sincronizacién de la alimentacion a través de HDMI y otras funciones se pueden
personalizar con la aplicacion Creative.
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Configuracion de la barra de sonido

S

HDMI OUT

HDMI IN (eARC)

(ARC / eARC) Cable HDMI

Conectando la barra de sonido a su TV*

1. Creative SXFI CARRIER es compatible con la conexién HDMI ARC y HDMI eARC. Esto permite que la barra de sonido
reproduzca el audio multicanal sin interferencias del televisor o el audio de las fuentes conectadas al televisor. Para
mayor comodidad, recomendamos conectar todas las fuentes de entrada HDMI al televisor, ya que esto permite que la
mayor parte de la interaccién con el sistema (cambio de fuente, control de volumen) se realice con el mando a distancia
del televisor.

2. Creative SXFI CARRIER es compatible con HDMI 2.1 con 8K de resolucién. Si se conectan fuentes con capacidad de 8K a la
barra de sonido, utilice un cable de ultra alta velocidad (48 Gbps) certificado por HDMI para establecer la conexién entre
la barra de sonido y el televisor.

3. Conecte la salida HDMI de Creative SXFI CARRIER a la entrada HDMI del televisor marcado con ARC (o eARC).
Normalmente, sélo una de las entradas HDMI del televisor es compatible con ARC. Si no puede encontrar el puerto,
consulte el manual de usuario de su televisor.

Nota: Si su televisor no es compatible con HDMI ARC, conecte la salida digital éptica del televisor a la entrada éptica 'y
configure la salida de audio del televisor a la salida 6ptica.

4. Para determinados televisores, necesitard configurar manualmente los ajustes de audio para activar ARC (o eARC).
AsegUrese de que Creative SXFI CARRIER esté encendida y conectada al televisor mientras se configuran los ajustes.
Nota: La entrada HDMI ARC se puede seleccionar manualmente al pulsar el botén del televisor en el mando a distancia,
si fuera necesario

*Recomendamos que las conexiones por cable a la barra de sonido se realicen antes de montar la barra de sonido en la
pared o antes de decidir la posicién final de la barra de sonido en el armario
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Configuracion de la barra de sonido

Conectando dispositivos externos a la barra de sonido

SXFI OUT USB AUDIO IN

i) ii)

*Cable no incluido

1. (i) SALIDA SXFI
Creative SXFI CARRIER cuenta con un puerto USB separado especialmente disefiado para dispositivos que son
compatibles con la holografia de cascos Super X-Fi, como SXFI THEATER, unos cascos USB inalambricos de baja latencia.

(ii) Audio USB

Creative SXFI CARRIER también cuenta con un puerto de entrada de audio USB-C que sirve como conexién de audio
alternativa para los juegos en pantalla grande, o para lograr una reproduccién de musica de alta calidad.

Nota: Recomendamos ajustar la salida de audio de su ordenador a 7.1 canales para los juegos, o a 2.0 canales para la
reproduccion de audio

HDMI OUT

~

m:

HDMI'IN 1 HDMI'IN 2

2. Fuentes HDMI
Creative SXFI CARRIER cuenta con dos entradas HDMI 2.1 compatibles con Dolby Vision, con soporte para 8K, HDR10, y

HDR10+.
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Cable TOSLINK*
OPTICAL IN ‘:ljmﬂl]

~
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*no incluido

OPTICAL IN

3. Entrada éptica (Dolby Audio / PCM)
Creative SXFI CARRIER cuenta con una entrada 6ptica para su uso con dispositivos de asistencia personal, dispositivos de
audio en streaming o reproductores de CD. Esta entrada también funciona como una conexién alternativa recomendada
para el televisor si tiene problemas de compatibilidad con HDMI ARC / eARC.

Creative
SXFI @
CARRIER g

Indicador LED del modo Bluetooth:

* Blanco soélido: No conectado

* Azul parpadeante: Emparejamiento Bluetooth
* Azul sélido: Bluetooth Emparejado / Conectado
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4. Bluetooth
I. Presione el botdn de emparejamiento Bluetooth una vez para cambiar al modo Bluetooth
ii. Mantenga pulsado el botén Bluetooth de la barra de sonido o del mando a distancia hasta que la LED del botén de
encendido parpadee en azul o hasta que la barra de sonido muestre "BT PAIRING"
iii. Seleccione "CREATIVE SXFI CARRIER" de la lista de dispositivos Bluetooth encontrados para emparejar
iv. Presione el botén Bluetooth una vez mas para salir del modo de emparejamiento Bluetooth
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Configuracion del subwoofer
I——

)\

La barra de sonido y el subwoofer Creative SXFI CARRIER vienen ya emparejados de fabrica; se conectaran entre si de forma
automatica e inalambrica cuando se enchufen a una fuente de alimentacion y la luz de estado del subwoofer se iluminara
en verde. Si la luz de estado del subwoofer no se enciende, asegurese de que el subwoofer esté conectado y la fuente de
alimentacién esté encendida.

Si la luz de estado del subwoofer permanece en rojo cuando se enciende la barra de sonido, la interferencia podria haber
impedido que el subwoofer respondiera de forma inaldmbrica a la barra de sonido.
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—— SUBIN Conector mini jack estéreo de
3.5mm

Como alternativa, también puede utilizar un conector mini jack estéreo estandar de 3.5 mm* para establecer una conexién
por cable entre la barra de sonido y el subwoofer.

*Cable no incluido




Aplicacion movil - Creative

La aplicacion Creative le ofrece varias opciones de configuracion para mejorar el rendimiento de

su producto, asi como para personalizar sus ajustes de audio. Disponible tanto en la App Store de
Apple como en Google Play Store, la aplicacion le permite personalizar y controlar su SXFI CARRIER,
como el emparejamiento perfecto de dispositivos, la configuracion de Super X-Fi, la configuracién
de botones personalizados, la configuracion de altavoces y los ajustes de calibracion, ademas de la
posibilidad de realizar diagnésticos para el soporte técnico.

Para empezar a usar la aplicacidn, siga las instrucciones en pantalla para conectarse a la barra
de sonido.

Descargue la aplicacion Creative de:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Coogle play

Con la aplicacién Creative, disfruta de lo siguiente:

1. Una configuracion completa y sin complicaciones de SXFI CARRIER, incluyendo un proceso de calibracion, para optimizar
completamente la colocacidén y los ajustes tanto de la barra de sonido como del subwoofer en el entorno doméstico del
usuario

2. Acceso directo a los controles basicos de las funciones de SXFI CARRIER de forma inaldmbrica; como la seleccién de la
fuente, el ajuste de volumen y la seleccién del modo de sonido, sin tener que utilizar el mando a distancia por infrarrojos.

3. Acceso instantaneo a la configuracién avanzada de SXFI CARRIER, incluyendo botones de mapas personalizados para el
control remoto IR, ajuste de bajos del subwoofer, configuraciéon de espera automatica y brillo de la pantalla, configuracion
adicional de entrada/salida, actualizacién de firmware y mas

Nota: Para disfrutar de una experiencia Super X-Fi completa, descargue la aplicacion SXFI App de la App Store de Apple o de
Google Play Store.



Soporte de pared de Creative SXFI CARRIER (Opcional) ﬂ

iADVERTENCIA!
Una instalacién incorrecta podria provocar dafios en la pared y en el equipo, ademés de lesiones. La siguiente informacién no constituye un
conjunto completo de instrucciones para el montaje en la pared, y se proporciona sélo para el uso de instaladores cualificados.

Materiales de preparacion

Creative SXFI CARRIER se puede colocar en la pared con un par de soportes @8.7mm/11/32"
con forma de cerradura situados en la parte posterior de la barra de sonido. g
Una variedad de herramientas de montaje es compatible con estos soportes, = —
y se puede seleccionar de acuerdo al tipo de construccion de pared, asi como 4.8 mm/3/16"
ala disponibilidad local. Un ejemplo de soporte adecuado para cartényesoes — _1L = ) &

el colgador de gancho de doble cabeza de los productos Hangman, como se

ilustra. 254 mm/ 1"

Por favor, antes de proceder, asegUrese de que los accesorios de montajeson ¥ v
adecuados para el tipo de pared y que dichos accesorios de montaje y la pared Un colgador de gancho de doble cabeza
son capaces de soportar el peso de la barra de sonido con los margenes de

seguridad adecuados. Consulte el siguiente dibujo del ojo de la cerradura para

evaluar las especificaciones requeridas de las herramientas de montaje.




ﬂ Soporte de pared de Creative SXFI CARRIER (Opcional)

Materiales de preparacion
880 mm / 34.6”
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! 131.3 mm/5.2"

©®9.9mMm/0.4"

Vista lateral de la barra de sonido

1. Determine la posicién de montaje de la barra de sonido. Asegurese de que esta correctamente centrada con respecto al

televisor y nivelada horizontalmente
2. Anote y marque las ubicaciones recomendadas para los colgadores segun el siguiente diagrama. Asegurese de que no

se cruce con tuberias, conductos o cables enterrados dentro de la pared

TV

Soporte 1 Soporte 2 180 mm/7.1"

? 490 mm / 19.3"

v

4



Especificaciones técnicas

Modelo de barra de sonido

Peso

MF8345

3.6kg/7.9lbs

Dimensiones

880x76x128 mm/34.6 x3x5"

Rango de temperatura operativa

0-40°C

Potencia de salida del amplificador

36Wx 7

Formatos admitidos

LPCM 8 Ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (TrueHD / Digital Plus)

Potencia de entrada

24V = 4A

VersiénBluetooth

5.0 (BR/EDR/LE)

Rango operativo

10m (33 ft), en espacio abierto

Rango operativo de frecuencia

2402-2480 MHz

Potencia de salida RF

Bluetooth: 9.77 dBm;
Bluetooth de baja energia: 8.35 dBm;
2.4G SRD: -2.04 dBm (Para Europa)

Modelo de subwoofer

Peso

MF8370

12.8 kg /28.2 lbs

Dimensiones

225x450x430 mm /89x17.7x16.9"

Potencia de salida del amplificador

200W

Rango de temperatura operativa

0-40°C

Potencia de entrada

100-240V 50/ 60 Hz, 0.8A

Rango operativo

10m (33 ft), en espacio abierto

Potencia de salida RF

2.4G SRD: -6.04 dBm (Para Europa)

Rango operativo de frecuencia

2402-2480 MHz

Modelo de adaptador

Entrada

DYS9002-240400W

100-240V AC 50 / 60 Hz 1.5A Max

Salida

24V = 4A




Informacién de soporte

Registro del producto
El registro de su producto asegura que usted reciba el servicio y el soporte del producto mas apropiado disponible. Puede
registrar su producto durante la instalacion o a través de creative.com/register.

Servicios de asistencia técnica y al cliente

Visite creative.com/support/sxficarrier para resolver y solucionar dudas técnicas en la Base de Conocimientos de
autoayuda de Creative, que funciona las 24 horas del dia. También puede encontrar servicios de atencion al cliente y otra
informacién util aqui.

Mas informacién

Por favor, visite creative.com/compliance/sxficarrier para obtener la guia del usuario, informacion sobre seqguridad y
reglamentaria e informacién ErP cuando sea aplicable. Por favor, visite creative.com/support para obtener todo el soporte
relacionado con su producto.

En caso de defecto o mal funcionamiento, contacte con Creative para la autorizacién de devolucidn. El producto debe ser
devuelto con su caja y materiales de embalaje originales. Los materiales de embalaje pueden adquirirse en Creative si fuera
necesario.
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Disimballaggio della soundbar Creative SXFI CARRIER

Estrarre con cautela dalla
scatola sia la soundbar che
il subwoofer

e
H @ H‘ =
s

Nota: prima di configurare, controllare che tutti i componenti siano inclusi. Conservare confezione e materiali
di imballaggio. In caso di guasti o malfunzionamenti, il prodotto deve essere reso nella confezione e con gli
imballaggi originali.

N\ ‘ ATTENZIONE: Fhglfy oscemoresanre




Contenuto della confezione

Soundbar
\ ' o /
| / O \
Creative SXFI CARRIER
)
= D)
ONRC)

Cavo di Cavo HDMI Alimentatore CA 2 batterie AAA Manuale utente e
alimentazione (opzionale) per libretto su norme e
corto” telecomando a sicurezza
Telecomando a infrarossi
infrarossi
Subwoofer
_

@ Cavo di alimentazione lungo*

\/

Subwoofer Creative SXFI CARRIER

“La confezione puo contenere altri cavi di alimentazione in base al territorio geografico




Panoramica: Creative SXFI CARRIER
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n Pulsante di accensione / sincronizzazione Bluetooth®

@3 LED del pulsante di accensione
* Rosso fisso: modalita di stand-by
* Giallo fisso: stand-by di rete
* Bianco fisso: acceso
* Blu fisso: Bluetooth collegato
* Blu lampeggiante: sincronizzazione Bluetooth
* Bianco lampeggiante: richiesta conferma dell'utente per sincronizzare I'app mobile

€D volume -

n Uscita cuffie da 3,5 mm
B Volume +
ﬂ Sorgenti di ingresso

Selezione modalita
Premere una volta per scorrere le modalita audio disponibili (Movie > Music > Night > Neutral > SuperWide).
Tenere premuto per 5s per inserire la modalita di sincronizzazione del subwoofer

€D LED di selezione modalita
+ Verde lampeggiante: sincronizzazione subwoofer

) Display LED incorporato

) Super X-Fi®

LED Super X-Fi
Modalita cuffie:
* Verde fisso: olografia per cuffie Super X-Fi abilitata
* Ambra fisso: olografia per cuffie Super X-Fi disabilitata
* Rosso lampeggiante: trasferimento profilo Super X-Fi in corso
Modalita altoparlanti:
* DISATTIVATA



Panoramica: Creative SXFI CARRIER

Connettivita posteriore: soundbar

1]
T T
8 8
.
g o 0 0 (10]
SXFI OUT @ orTICALIN
Uscita audio USB abilitata SXFI Ingresso ottico (Dolby audio / PCM stereo 24-bit 96 kHz)
€& usB AUDIOIN AUX
Ingresso audio USB Ingresso AUX da 3,5 mm
€D HomI1 ) susour
Ingresso HDMI 1 Uscita analogica subwoofer da 3,5 mm
@ HomI2 E) 24v - 4A
Ingresso HDMI 2 24V === 4AIngresso CC
B HDMI OUT Fori di montaggio
Uscita per TV
Connettivita posteriore: subwoofer
SUB IN 4 )
Ingresso analogico subwoofer da 3,5 mm ) )
@ (
@& SERVICE
Utilizzato esclusivamente per gli aggiornamenti
B firmware
LED di stato ) @ —~—
* Rosso fisso: modalita di stand-by O ®
+ Verde fisso: acceso e collegato susIN SE'/*V'CE / RESET Ao
(4] + Verde lampeggiante: modalita di sincronizzazione \_ i i -
R e 8 o
* Ripristino connessione wireless: tenere premuto ﬂ B B

per 8s o finché il LED lampeggia due volte in rosso

INGRESSO CA




Panoramica: Creative SXFI CARRIER

Telecomando

-
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Pulsante di accensione: premere una volta per accendere la
soundbar. Premere di nuovo per inserire la modalita stand-by

Pulsante di disattivazione audio: premere una volta per disattivare /
attivare la riproduzione audio

TV: premere una volta per alternare manualmente TV ARC / eARC

Pulsante di selezione sorgente (HDMI 1, HDMI 2, USB, Optical,
AUX): premere per inserire la relativa sorgente di ingresso

Pulsante Bluetooth: premere una volta per passare alla modalita
Bluetooth. Tenere premuto per 2s per inserire la modalita di
sincronizzazione Bluetooth

Pulsante PREV: premere una volta per tornare alla sorgente
precedente

Pulsante I: premere per visualizzare: informazioni sul formato audio
(codificato Dolby / PCM), modalita audio e sorgente attuale

Pulsante di visualizzazione LED: premere per alternare modalita
luminosa, modalita scura e OFF

* Modalita luminosa: luminosita 100%

* Modalita scura: luminosita 50%

« OFF: si accende solo in caso di interazione; si disattiva dopo 5s

Pulsante volume +: aumenta il volume.! Tenere premuto per
aumentare continuamente il volume

Pulsante volume -: riduce il volume.! Tenere premuto per ridurre
continuamente il volume

Pulsante riproduzione / pausa: premere una volta per riprodurre /
mettere in pausa la sorgente audio
(solo per modalita audio USB e Bluetooth)

Pulsante traccia precedente: premere una volta per tornare alla
traccia precedente
(solo per modalita audio USB e Bluetooth)

Pulsante traccia successiva: premere una volta per passare alla
traccia successiva
(solo per modalita audio USB e Bluetooth)

Pulsante menu: premere una volta per accedere al menu
impostazioni del dispositivo

Pulsante indietro: premere una volta per tornare al menu principale
o per uscire dal menu impostazioni del dispositivo?

Pulsante Mode: premere una volta per scorrere le modalita audio
disponibili (Movie > Music > Night > Neutral > SuperWide)

Pulsante Bass - / +: premere una volta per regolare il volume dei
bassi del subwoofer

Pulsante Speaker: premere una volta per passare a uscita altoparlante

Pulsante SXFI: premere una volta per attivare / disattivare l'olografia
delle cuffie Super X-Fi nella modalita uscita cuffie?

Pulsante HP: premere una volta per passare alla modalita uscita cuffie
Pulsanti Custom (C1-C6): pulsanti personalizzabili con I'app Creative

( v H HDMI1 HHDMI2 H USB)
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"Non regola il volume dei dispositivi connessi all'uscita SXFI.
Regolarne il volume direttamente sul dispositivo connesso
abilitato SXFI

2Nel menu delle impostazioni del dispositivo

- Premere una volta il pulsante di riproduzione/pausa per
accedere al menu o applicare le impostazioni selezionate
- Premere il pulsante volume - o traccia successiva per
passare alla selezione successiva del menu

- Premere il pulsante volume + o traccia precedente per
tornare alla selezione precedente del menu

- Premere il pulsante del menu o indietro per uscire dal
menu delle impostazioni del dispositivo

3Per i dispositivi abilitati SXFI collegati tramite l'uscita SXFI
posteriore, utilizzare il pulsante Super X-Fi sul dispositivo
per attivare/disattivare I'olografia delle cuffie Super X-Fi

e la manopola/i pulsanti di regolazione del volume per
modificare il livello dell'audio di riproduzione. L'olografia
delle cuffie Super X-Fi é disponibile solo tramite l'uscita
cuffie. In modalita altoparlante, vengono disattivati
l'olografia delle cuffie Super X-Fi e il relativo LED



Modalita audio

=
O

i
(.

Panoramica: modalita audio

Effetti

Migliora la sensazione di realismo e il panorama cinematografico, ponendoti al centro dell'azione.
Consigliata per guardare film e contenuti video e per il gioco.

3
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Migliora in modo intelligente il bilanciamento dei toni musicali e riduce la differenza di volume tra
le tracce audio.
Consigliata per i contenuti musicali.

Riduce i suoni ad alto volume e rende piu comprensibili i suoni pit bassi.
Consigliata per la riproduzione a basso volume di film e contenuti video.
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Consigliata per ottenere una riproduzione estremamente pura di musica registrata con ampia
gamma dinamica, come musica classica, jazz ed etichette audiophile.
L'impostazione del volume richiesta pud essere diversa dalle modalita Movie, Music, e Night.

Migliora la riproduzione spaziale di film e musica registrata in stereo.
L'impostazione del volume richiesta pud essere diversa dalle modalita Movie, Music, e Night.




Configurazione e cura

La soundbar Creative SXFI CARRIER & progettata per essere collocata su un piano davanti alla TV o per il montaggio a parete.
Per ottenere prestazioni ottimali. seguire le indicazioni di configurazione che seguono. Questa guida rapida comprende
anche le informazioni per il montaggio a parete da parte di professionisti.

1.

10.

Per creare un'esperienza audio immersiva, la soundbar diffonde il suono in tre direzioni: anteriore, superiore e laterale.
Per ottenere 'audio migliore, verificare quindi che le onde sonore non siano ostacolate da oggetti situati sullo stesso
percorso. Non collocare la soundbar in luoghi chiusi (armadietti, scaffali chiusi, ecc.) e verificare che i lati non siano
ostruiti. Anche gli altoparlanti superiori richiedono spazio libero fino al soffitto.

La qualita audio migliore si ottiene collocando la soundbar all'altezza delle orecchie di chi & seduto in posizione di ascolto.
Non collocare la soundbar in una posizione troppo bassa per non compromettere |'audio e |'effetto surround. Per il
montaggio a parete, posizionare la soundbar a 15 cm dal fondo della TV, per non ostacolare l'altoparlante superiore.

Non appoggiare la soundbar su armadietti metallici, che tendono a vibrare e possono impedire una comunicazione
wireless affidabile tra soundbar e subwoofer.

Per un'esperienza di ascolto ottimale, la posizione migliore di chi ascolta & a una distanza di almeno 1,2-1,5m dalla
soundbar.

La posizione migliore del subwoofer e nell'angolo della stanza piu vicino alla soundbar, che produce il risultato e la
risposta migliori nella maggior parte dei locali. Il diffusore dell'altoparlante rivestito con griglia in stoffa deve essere
distante almeno 10 cm. dalla parete piu prossima.

Se non é possibile collocare il subwoofer in un angolo, posizionarlo vicino alla parete e alla soundbar puo essere una
valida alternativa.

L'acustica della stanza influisce molto sulla qualita dell'audio. L'udito viene disturbato in particolare da eco e onde
stazionarie, individuabili battendo le mani camminando per la stanza. Il problema viene accentuato da soffitto,
pavimento e pareti opposte. La situazione puo essere notevolmente migliorata collocando tendaggi, tappeti a pelo alto e
mobili, in grado di assorbire in parte le onde sonore e diffonderle. Se possibile, collocare la soundbar alla stessa distanza
dalle pareti sinistra e destra.

. 1l soffitto incide molto sugli effetti ambientali (in altezza). L'altezza ottimale del soffitto € 2,3-4,3m, che deve essere

realizzato in materiale acusticamente riflettente, come cartongesso, intonaco, legno o altro materiale rigido non
fonoassorbente. Non trattare il soffitto con materiali fonoassorbenti. Per una riproduzione ottimale, il soffitto deve essere
in piano. I soffitti leggermente a volta danno prestazioni accettabili.

La soundbar & gia sincronizzata in fabbrica con il subwoofer wireless in dotazione, tramite una coppia di ricetrasmittenti
wireless a bassa latenza attivi nella gamma di 2.4 GHz. Per evitare interferenze con altri apparecchi alla stessa frequenza,
i ricetrasmittenti funzionano con potenza di trasmissione relativamente bassa, evitando adattivamente le bande di
frequenza utilizzate dagli altri apparecchi. Per un funzionamento affidabile, posizionare la soundbar e il subwoofer a una
distanza di 10m, evitando di collocare nella stessa area altri apparecchi che funzionano nella stessa gamma di frequenza,
come router e forni a microonde.

Per ridurre al minimo il ritardo audio nei videogiochi oppure se la soundbar non riesce a connettersi in modo stabile
al subwoofer a causa delle interferenze, & consigliabile utilizzare una connessione con cavo. Per collegare la soundbar
(tramite la porta Sub-out) al subwoofer (tramite la porta Sub-in), utilizzare un cavo stereo con mini jack da 3,5 mm. La
connessione con cavo prevale sulla connessione wireless.

Seguire le istruzioni successive per la pulizia e la manutenzione della soundbar Creative SXFI CARRIER:

1.

Spolverare delicatamente con un panno che non lascia pelucchi, evitando detergenti abrasivi o a base alcolica. Per
rimuovere macchie e sporco ostinato, pulire delicatamente con un panno umido e detergente per vetri.

La griglia in stoffa permeabile al suono protegge il diffusore del subwoofer e non deve essere rimossa. Pud essere pulita
delicatamente utilizzando un pennellino, prestando attenzione a non premere né deformare i diffusori sotto la griglia.



Configurazione della soundbar Creative SXFI CARRIER

Collegamento a una fonte di alimentazione

/ _ - E
&P Collegare il cavo di rete lungo al
subwoofer
© i
o °
s@@ @e-i

Collegare il cavo di rete corto
all'adattatore della soundbar

E) Collegare il connettore
CC dell'adattatore della
soundbar all'ingresso CC

@) Premere (& )i : da 24V / 4A sul pannello

per accendere o posteriore della soundbar
I'impianto -

]

Nota: per ridurre al minimo i consumi, se non & collegato nessun dispositivo digitale sorgente la soundbar passa in
modalita stand-by di rete dopo 15 minuti di inattivita. Esce dalla modalita stand-by di rete con un input dell'utente o con

la riproduzione audio. La riconnessione wireless tra soundbar e subwoofer pud comportare alcuni secondi di silenzio.

Dopo 28 ore di inattivita, la soundbar entra in modalita stand-by. Per riattivarla, premere il pulsante di accensione sulla
soundbar stessa o sul telecomando. Se viene collegato alla soundbar un dispositivo sorgente o una TV compatibile con
HDMI CEC, la soundbar si accende e passa alla modalita stand-by insieme al dispositivo collegato. L'app Creative consente di
personalizzare tempi di stand-by, sincronizzazione di potenza tramite HDMI e molto altro.




Configurazione della soundbar Creative SXFI CARRIER

Configurazione della soundbar

S

HDMI OUT

HDMI IN (ARC)

(ARC / eARC) Cavo HDMI

Collegamento della soundbar alla TV*

1. La soundbar Creative SXFI CARRIER supporta le funzioni HDMI ARC (Audio Return Channel) e eARC (enhanced Audio
Return Channel). Questo consente la riproduzione senza perdite di audio multicanale dalla TV o di audio dalle sorgenti
collegate alla TV. Per comodita, consigliamo di collegare alla TV tutte le sorgenti di ingresso HDMI, in modo da coprire
praticamente ogni interazione possibile con l'impianto (modifica sorgente, controllo volume) eseguibile tramite
telecomando.

2. Lasoundbar Creative SXFI CARRIER supporta HDMI 2.1 con passthrough 8K. Se sono collegate alla soundbar sorgenti
compatibili con 8K, utilizzare un cavo ultra veloce certificato HDMI (48 Gbps) per connettere la soundbar alla TV.

3. Collegare l'uscita HDMI della soundbar Creative SXFI CARRIER all'ingresso HDMI della TV contrassegnato con ARC (o
eARC). Solitamente, solo un ingresso HDMI della TV supporta la funzione ARC. Se la porta non ¢ presente, consultare il
manuale di istruzioni della TV.

Nota: se la TV non supporta la funzione HDMI ARC, collegare l'uscita digitale ottica della TV all'ingresso ottico e
configurare l'uscita audio della TV su uscita ottica.

4. Alcune TV richiedono la configurazione manuale delle impostazioni audio per abilitare le funzioni ARC o eARC. Verificare
che la soundbar Creative SXFI CARRIER sia accesa e collegata alla TV mentre si configurano le impostazioni.
Nota: se necessario, € possibile selezionare manualmente I'ingresso ARC HMDI premendo il pulsante della TV sul
telecomando

*Si consiglia di eseguire i collegamenti alla soundbar con cavo prima del montaggio a parete o della collocazione nella
posizione definitiva



Configurazione della soundbar Creative SXFI CARRIER

Configurazione della soundbar

Collegamento della soundbar a dispositivi esterni

SXFI OUT USB AUDIO IN

i) ii)

*Cavo non incluso

1. (i) USCITA SXFI
La soundbar Creative SXFI CARRIER & dotata di porta USB separata per dispositivi che supportano I'olografia delle cuffie
Super X-Fi, come le cuffie USB wireless a bassa latenza SXFI THEATER.

(ii) Audio USB

La soundbar Creative SXFI CARRIER & dotata anche di porta di ingresso audio USB-C, come collegamento audio
alternativo per giocare su grande schermo o per riprodurre musica in alta qualita.

Nota: per giocare é consigliabile impostare l'uscita audio del PC sul canale 7.1 e sul canale 2.0 per la riproduzione audio

HDMI OUT

-

I

= HDMI'IN 1 HDMI IN 2

2. Sorgenti HDMI
La soundbar Creative SXFI CARRIER e dotata di due ingressi HDMI 2.1 compatibili con Dolby Vision, con supporto 8K,
HDR10, e HDR10+.




Configurazione della soundbar Creative SXFI CARRIER

U

OPTICAL IN

dmﬂl] Cavo TOSLINK*

~

=) Kd>

non incluso OPTICAL IN

3. Ingresso ottico (Dolby Audio / PCM)
La soundbar Creative SXFI CARRIER é dotata di ingresso ottico da utilizzare con dispositivi con assistente personale, con

audio in streaming o lettori CD. Lo stesso ingresso pud fungere anche da connessione alternativa per la TV, in caso di
problemi di compatibilita con HDMI ARC o eARC.

* Bianco fisso: non collegato

Indicatore LED modalita Bluetooth:

* Blu lampeggiante: sincronizzazione Bluetooth
* Blu fisso: Bluetooth sincronizzato / collegato

Creative
SXFI @
CARRIER g

4. Bluetooth

i. Premere il pulsante di sincronizzazione Bluetooth per passare alla modalita Bluetooth

ii. Tenere premuto il pulsante Bluetooth sulla soundbar o sul telecomando finché il LED sul pulsante di accensione
lampeggia in blu o finché la soundbar visualizza il messaggio"BT PAIRING" (sincronizzazione BT)

iii. Selezionare "CREATIVE SXFI CARRIER" dall'elenco dei dispositivi Bluetooth individuati per la sincronizzazione

iv. Premere di nuovo il pulsante Bluetooth per uscire dalla modalita di sincronizzazione Bluetooth



Configurazione della soundbar Creative SXFI CARRIER

Configurazione del subwoofer
I——

)\

La soundbar Creative SXFI CARRIER e il subwoofer sono pre-sincronizzati in fabbrica e si connettono tra loro
automaticamente in wireless quando vengono collegati a una sorgente di alimentazione; la spia di stato sul subwoofer
si accende in verde. Se la spia verde non si accende, verificare che il subwoofer sia collegato e che la sorgente di
alimentazione sia attiva.

Se sul subwoofer si accende la spia di stato rossa quando la soundbar & accesa, & possibile che un'interferenza abbia
impedito la risposta del subwoofer in wireless.
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o — SUBIN Cavo stereo con mini jack da
3,5 mm

In alternativa, € possibile anche utilizzare un cavo stereo standard con mini jack da 3,5 mm* per realizzare una connessione
con cavo tra soundbar e subwoofer.

*Cavo non incluso



App mobile: Creative

L'app Creative offre diverse possibilita di configurazione per migliorare le prestazioni del prodotto
e personalizzare le impostazioni audio. Disponibile sia sull'App Store di Apple che su Google Play
Store, I'app consente di personalizzare e regolare la soundbar SXFI CARRIER, ad esempio con
sincronizzazione automatica dei dispositivo, configurazione Super X-Fi, personalizzazione dei
pulsanti, impostazioni di calibrazione e configurazione altoparlanti, e con la possibilita di eseguire
la diagnosi per l'assistenza tecnica.

Per utilizzare I'app, seqguire le istruzioni su schermo per connettere la soundbar.

Scarica lI'app Creative da:

#Z Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore ” Google play
Con I'app Creative potrai avere:

1. Configurazione completa e senza problemi della soundbar SXFI CARRIER, compresa la calibrazione, per ottimizzare le
impostazioni e il posizionamento della soundbar e del subwoofer nella tua casa

2. Accesso diretto in wireless ai comandi di base delle funzioni della soundbar SXFI CARRIER, quali scelta della sorgente,
regolazione del volume e scelta della modalita audio, senza bisogno del telecomando a infrarossi

3. Accesso immediato alle impostazioni avanzate della soundbar SXFI CARRIER, compresi i pulsanti di mapping
personalizzato per il telecomando a infrarossi, regolazione dei bassi del subwoofer, stand-by automatico e configurazione

della luminosita del display, configurazione supplementare ingressi/uscite, aggiornamento firmware e molto altro

Nota: per un'esperienza Super X-Fi totalizzante, scarica la SXFI App dallApp Store di Apple o da Google Play Store.



Montaggio a parete della soundbar
Creative SXFI CARRIER (opzionale)

ATTENZIONE!
Un'installazione errata pud danneggiare la parete e l'apparecchiatura, e causare lesioni. Le informazioni seguenti non costituiscono la totalita
delle istruzioni di montaggio e vengono fornite per uso esclusivo da parte di installatori qualificati.

Preparazione materiali

La soundbar Creative SXFI CARRIER pu0 essere montata a parete utilizzando @8.7mm/11/32"
i due fori sul pannello posteriore. I fori consentono di utilizzare una vasta >
gamma di accessori di fissaggio, tra cui scegliere in base al tipo di parete e = .

alla disponibilita. Ad esempio, per muri a secco sono indicati i ganci a vite 4.8 mm /3/16"

Hangman raffigurati nell'immagine. ) &

Prima di procedere al montaggio, verificare che gli accessori di fissaggio 254 mm /1"
siano adatti al tipo di parete specifico e che accessori e parete siano in grado
di sostenere il peso della soundbar con sufficiente margine di sicurezza. ¥ v
Fare riferimento al disegno seguente del foro di montaggio per valutare le Gancio a vite
specifiche necessarie degli accessori di montaggio.




Montaggio a parete della soundbar
Creative SXFI CARRIER (opzionale)

Preparazione materiali

. 880 mm / 34.6" .
Al L4
[ T _
.. - = .. 77 mm /3"
’ 490 mm /19.3" .
Foro 9.4 mm/0.37"
" 120mm/4.7" R
LA | 4
i y
3.9mm/0.1" If
Foro  «eeevvnnnn.. IL 77 mm /3"
AN J v
« 2
?99mm/04" 1 131.3 mm/5.2"
Vista laterale della soundbar
1. Stabilire la posizione di montaggio della soundbar. Verificare che sia correttamente centrata rispetto alla TV e
orizzontalmente a livello
2. Individuare e contrassegnare i punti di fissaggio dei ganci secondo il disegno seguente. Verificare che non corrispondano

a tubi, condotte o cavi nascosti nella parete

TV
Gancio 1 Gancio 2 180 mm/7.1"
? 490 mm/19.3" Q
‘4 'Y
N L4




Specifiche tecniche

Modello della soundbar MF8345
Peso 3.6kg/7.9lbs
Dimensioni 880x76x128 mm/34.6 x3x5"

Intervallo temperatura di funzionamento

0-40°C

Potenza nominale di uscita amplificatore

36Wx7

Formati supportati

LPCM 8 Ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (TrueHD / Digital Plus)

Limiti di ingresso

24V = 4A

Versione Bluetooth

5.0 (BR/EDR/ LE)

Distanza di funzionamento

10m (33 ft), misurati in spazio aperto

Intervallo frequenza di funzionamento

2402-2480 MHz

Potenza di uscita RF

Bluetooth: 9.77 dBm;
Bluetooth Basso consumo: 8.35 dBm;
2.4G SRD: -2.04 dBm (per I'Europa)

Modello di subwoofer

Peso

MF8370

12.8 kg /28.2 Ibs

Dimensioni

225x450x430 mm/8.9x17.7x16.9"

Potenza nominale di uscita amplificatore

200W

Intervallo temperatura di funzionamento

0-40°C

Limiti di ingresso

100-240V 50 / 60 Hz 0,8A

Distanza di funzionamento

10m (33 ft), misurati in spazio aperto

Potenza di uscita RF

2.4G SRD: -6.04 dBm (per I' Europa)

Intervallo frequenza di funzionamento

2402-2480 MHz

Modello di adattatore

Ingresso

DYS9002-240400W

100-240V CA 50/ 60 Hz 1.5A max

Uscita

24V = 4A




Informazioni per l'assistenza

Registrazione del prodotto
La registrazione del prodotto ti consente di ricevere un servizio clienti personalizzato e la migliore assistenza possibile sul
prodotto. Puoi registrarti durante l'installazione o alla pagina creative.com/register.

Servizi di assistenza clienti e assistenza tecnica
Visita la pagina creative.com/support/sxficarrier per risolvere ed eliminare i problemi tecnici tramite il Knowledge Base fai
da te di Creative, disponibile 24 ore su 24. Alla stessa pagina trovi anche l'assistenza clienti e altre utili informazioni.

Altre informazioni
Per il manuale utente, le informazioni su sicurezza e normative e le informazioni ErP, visita la pagina creative.com/
compliance/Pebble. Per qualsiasi altro tipo di assistenza sul prodotto, visita la pagina creative.com/support.

In caso di guasti o malfunzionamenti, contatta Creative per richiedere 'autorizzazione a effettuare il reso. Il prodotto deve
essere restituito nell'imballaggio originale. Se necessario, tutti i materiali possono essere acquistati da Creative.
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Creative SXFI CARRIER

Gtosnik typu soundbar 5.1.2 i bezprzewodowy subwoofer
z obstugg technologii Dolby Atmos®
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fHES : CREATIVE SXFI CARRIER / &H,&%8 (Model No. / B1S : MF8345)
FHES . CREATIVE SXFI CARRIER SUBWOOFER / E£& (R &/ (Model No. / S MF8370)
User Manual Download / AR FM T / 2 —H—<=Za7ILOFAo>O0—kK/
Benutzerhandbuch herunterladen / Télécharger manuel d'utilisation / Descargue
manual del usuario / KateBaote to eyxeLpidio xpriong / Pobierz instrukcja obstugi /
CkayaTb pyKOBO/CTBO NOJib30BaTeNs creative.com/support/sxficarrier
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Rozpakowywanie systemu Creative SXFI CARRIER

Ostroznie
wyjmij gtosnik
typu soundbar
i subwoofer

z opakowania.

e
H @ H‘ =
s

Uwaga: przed konfiguracjg upewnij sie, ze wszystkie czesci i akcesoria sg dostepne. Zachowaj opakowanie
i elementy opakowania. W razie wady lub usterki urzadzenia produkt nalezy zwréci¢ wraz z jego oryginalnym
opakowaniem i elementami opakowania.

& ‘ PRZESTROGA: ph.q Sf'gtlj(zle:‘ez;gvh\:zg; wyjmowac

dwie osoby.




Zawartos¢ opakowania

Glosnik typu soundbar
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Krotkie Kabel HDMI Zasilacz Bateria AAA x 2 Instrukcja obstugi oraz
przewody (opcjonalny) sieciowy do pilota broszury z zasadami
zasilajace” zdalnego bezpieczenstwa
Pilot zdalnego sterowania i |nformaqa'm|
sterowania prawnymi
Subwoofer
-

@ Diugie przewody zasilajace”

\/

Subwoofer Creative SXFI CARRIER

*W opakowaniu moze by¢ kilka przewoddw zasilajgcych zaleznie od regionu geograficznego.




Przeglad - Creative SXFI CARRIER
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€D Przycisk zasilania/parowanie Bluetooth®

@3 Wskaznik przycisku zasilania
+ Ciggte Swiatto czerwone: tryb gotowosci
+ Ciggte Swiatto zétte: tryb gotowosci sieciowej
+ Ciggte Swiatto biate: zasilanie wtgczone
+ Ciggte Swiatto niebieskie: potagczono Bluetooth
* Migajace Swiatto niebieskie: parowanie Bluetooth
* Migajace Swiatto biate: wymagane potwierdzenie uzytkownika do sparowania aplikacji mobilnej

E) Glosnosé -

(4 ] Wyjscie stuchawkowe 3,5 mm
B Gtlosnosc +

@ irodta audio

Wybér trybu

Nacisnij raz, aby przetgcza¢ miedzy dostepnymi trybami dzwieku (Film > Muzyka > Noc >Neutralny > SuperWide).
Nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez pie¢ sekund, aby wtgczy¢ tryb parowania subwoofera.

) Wskaznik wyboru trybu
+ Migajace Swiatto zielone: parowanie subwoofera

) Wbudowany wyswietlacz LED

) Super X-Fi®

Wskaznik Super X-Fi
Tryb stuchawek:
« Ciggte Swiatto zielone: wigczona funkcja Super X-Fi Headphone Holography
+ Ciggte Swiatto pomaranczowe: wytgczona funkcja Super X-Fi Headphone Holography
* Migajgce Swiatto czerwone: transfer profilu Super X-Fi w toku
Tryb gtosnika:
« WYL,



Przeglad - Creative SXFI CARRIER

Gniazda z tytu - gtosnik typu soundbar

T )
1B [~ = 5
@/ a/n (5 EJ 8 0 @

SXFI OUT @ orTICALIN

Wyjscie dZzwieku USB Audio z obstugg SXFI Wejscie optyczne (Dolby Audio / 24-bitowy dZzwiek
a USB AUDIO IN 96 kHz Stereo PCM)

Wejscie dzwieku USB Audio AUX
B HDMI 1 Wejscie 3,5 mm AUX

Wejécie HDMI 1 ) susourt
n HDMI 2 Analogowe wyjscie 3,5 mm subwoofera

Wejscie HDMI 2 € 24v = aa
@& Howmiout Gniazdo zasilania DC 24V === 4A

Wyjécie do telewizora @ wsporniki montazowe

Gniazda z tytu - subwoofer

SUB IN 4 )

Analogowe wejscie 3,5 mm subwoofera

@& SERVICE
Uzywane wytgcznie do aktualizowania
oprogramowania uktadowego.

E) Wskaznik stanu 5 ® —~—
+ Ciggte Swiatto czerwone: tryb gotowosci ©®© o E3 O @
+ Ciggte Swiatto zielone: urzadzenie wtgczone SUBIN _ SERvIcE / RESET Ao
i potaczone i

. / . J
+ Migajgce Swiatto zielone: tryb parowania J
@ ReseT (1] 8 6 B 4 B 5

+ Reset potgczenia bezprzewodowego: nacisnij
przycisk i przytrzymaj go przez osiem sekund lub
az wskaznik zamiga dwa razy na czerwono

B AcIN
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Przeglad - Creative SXFI CARRIER

Przycisk zasilania: nacisnij raz, aby wigczy¢ gtosnik typu soundbar.
Nacisnij ponownie, aby wtgczy¢ tryb gotowosci.

Przycisk wyciszenia: nacisnij raz, aby wyciszy¢ / wytgczy¢ wyciszenie

odtwarzania dzwieku.

TV: naciénij raz, aby recznie przetgczy¢ miedzy trybem ARC / eARC.

Przyciski wyboru zrédta (HDMI 1, HDMI 2, USB, Optical, AUX):
umozliwiajg przetaczanie na wybrane zrédto audio.

Przycisk Bluetooth: nacisnij raz, aby przetaczy¢ na tryb Bluetooth. Nacisnij
przycisk i przytrzymaj go przez dwie sekundy, aby wigczy¢ tryb parowania

Bluetooth.

Przycisk poprzedniej pozycji: nacisnij raz, aby wréci¢ do poprzednio

wybranego zrodta.

Przycisk Info: nacisnij, aby wyswietli¢ nastepujgce informacje: informacje
o formacie dzwieku (kodowanie Dolby/PCM), tryb dZwieku i biezgce

zrédto.

Przycisk wyswietlacza LED: nacisnij, aby przetaczy¢ miedzy trybem
jasnym, ciemnym i wytagczonym wyswietlaczem.

« Tryb jasny: 100% jasnosci
+ Tryb ciemny: 50% jasnosci

+ Wyt.: wyswietlacz Swieci tylko podczas wykonywania operacji, wytgcza

sie po pieciu sekundach.

Przycisk zwiekszania gtosnosci: stuzy do zwiekszania gto$nosci.’
Nacisnij przycisk i przytrzymaj go, aby zwieksza¢ gtosnos¢ w trybie

ciggtym.

Przycisk zmniejszania gtosnosci: stuzy do zmniejszania gtosnosci.
Nacisnij przycisk i przytrzymaj go, aby zmniejsza¢ gtosnos¢ w trybie ciggtym.

Przycisk odtwarzania/wstrzymania: nacisnij raz, aby odtworzy¢/

wstrzymac zrédto audio.

(Tylko w przypadku trybéw USB Audio i Bluetooth).
Przycisk poprzedniego utworu: naciénij raz, aby przetaczy¢ na

poprzedni utwér.

(Tylko w przypadku trybéw USB Audio i Bluetooth).

Przycisk nastepnego utworu: nacisnij raz, aby przetaczy¢ na nastepny utwor.
(Tylko w przypadku trybéw USB Audio i Bluetooth).

Przycisk menu: nacisnij raz, aby wigczy¢ menu ustawien urzadzenia.

Przycisk wstecz: nacisnij raz, aby wréci¢ do menu nadrzednego lub

zamkna¢ menu ustawien urzgdzenia?.

Przycisk Mode: nacisnij raz, aby przetagcza¢ miedzy dostepnymi trybami
dzwieku (Film > Muzyka > Noc >Neutralny > SuperWide).

Przycisk Bass - / +: nacisnij raz, aby dostosowa¢ poziom niskich

tondéw subwoofera.

Przycisk Speaker: nacisnij raz, aby przetaczy¢ na wyjscie gtosnika.

Przycisk SXFI: nacisnij raz, aby wiaczy¢ / wytgczy¢ funkcje Super X-Fi
Headphone Holography w trybie wyjscia stuchawkowego?.

Przycisk HP: nacisnij raz, aby wigczy¢ tryb wyjscia stuchawkowego.
Przyciski niestandardowe (C1-C6): przyciskom niestandardowym mozna

przypisywac funkcje w aplikacji Creative.
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Nie umozliwia sterowania gtosnosciq urzqdzer podtqczonych
do wyjscia SXFI. W takim przypadku gtosnosciq steruje sie
bezposrednio na podigczonym urzgdzeniu obstugujgcym SXFL.

2W menu ustawieri urzqdzenia:

- Nacisnij przycisk odtwarzania/wstrzymania raz, aby wtqczy¢
menu lub zastosowac wybrane ustawienia.

- Nacisnij przycisk zmniejszania gtosnosci/nastepnego
utworu, aby przejs¢ do nastepnej pozycji menu.

- Nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci/poprzedniego
utworu, aby przejs¢ do poprzedniej pozycji menu.

- Nacisnij przycisk menu lub wstecz, aby zamknq¢ menu
ustawien urzgdzenia.

3W przypadku urzqdzen obstugujqcych SXFI podtqczonych do
tylnego wyjscia SXFI uzyj przycisku Super X-Fi na urzqdzeniu,
aby wilqczy¢/wytqczy¢ funkcje Super X-Fi Headphone
Holography, i pokretta sterowania gtosnoscig/przyciskéw,
aby requlowac gtosnos¢ odtwarzania. Funkcja Super X-Fi
Headphone Holography jest dostepna tylko przez wyjscie
stuchawkowe. Po przetqczeniu w tryb gtosnika funkcja Super
X-Fi Headphone Holography, a takze odpowiednie wskazniki,
bedq wytgczone.



Tryby dZwieku

Przeglad - tryby dzwieku

Efekty

Umozliwia umieszczenie uzytkownika w centrum akcji z dodatkowym realizmem i dzwigkiem
w jakosci kinowej.
Zalecany do wszystkich filmow, gier i tresci wideo.
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Umozliwia inteligentne dopasowywanie balansu tonalnego muzyki, jednoczesnie redukujac
réznice poziomu gtosnosci miedzy utworami.
Zalecane do wigkszosci tresci muzycznych.
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Umozliwia minimalizowanie gtosnych dzwiekdw i utatwia stuchanie tagodnych pasazy.
Zalecany do odtwarzania filméw i tresci wideo z niskim poziomem gto$nosci.

Zalecany do najczystszego odtwarzania muzyki nagranej z szerokim zakresem dynamiki, takiej
jak muzyka klasyczna, Jazz i inne utwory audiofilskie.
Wymagane ustawienie poziomu gtosnosci moze sie rézni¢ miedzy trybami Film, Muzyka, i Nocny.

Umozliwia zwiekszenie przestrzennosci dzwieku z filméw i muzyki, ktére zostaty nagrane
w stereo.
Wymagane ustawienie poziomu gtosnosci moze sie rézni¢ miedzy trybami Film, Muzyka, i Nocny.




Konfiguracja i konserwacja

Creative SXFI CARRIER mozna umieszcza¢ na szafce przed telewizorem lub mocowaé na Scianie. Aby zapewni¢ optymalng
jakos¢ dzwieku, przestrzegaj ponizszych zaleceri montazowych. W tej skréconej instrukcji obstugi zawarto tez informacje
0 montazu nasciennym dla profesjonalistéw.

1.

10.

Aby zapewni¢ immersyjne doswiadczenie dzwieku, gtosnik typu soundbar emituje dZzwiek z przodu, géry oraz z bokéw.
Najlepszg jako$¢ dzwieku mozna uzyskaé, upewniajac sie, ze zadne przedmioty nie blokujg rozchodzenia sie tych
dzwiekdéw. Nie umieszczaj gtosnika typu soundbar w zamknietych meblach (szafka, pétka itd.) i upewnij sie, ze gtosnik nie
jest zastoniety z bokéw. Gtosniki skierowane w gére wymagaja wolnej przestrzeni az do sufitu.

Najlepsza jako$¢ dzwieku mozna uzyskaé, jesli gtosnik typu soundbar zostanie umieszczony na wysokosci uszu
uzytkownika w pozycji siedzgcej. Unikaj umieszczania gtosnika typu soundbar tak nisko, ze wida¢ gérng czes¢ gtdwnego
urzgdzenia, poniewaz spowoduje to btedne odwzorowanie dZzwieku przestrzennego. Jesli gtosnik typu soundbar ma by¢
zamocowany na scianie, zainstaluj go w odlegtosci 15 cm od gornej czesci gtosnika do spodu telewizora, aby zapobiec
blokowaniu gtosnika skierowanego w gére.

Nie umieszczaj gtosnika typu soundbar na metalowych szafkach, poniewaz mogg one styszalnie dzwonic¢ i blokowac
komunikacje bezprzewodowa miedzy gtosnikiem typu soundbar a subwooferem.

. Aby zapewnic jak najlepszg jakos$¢ dzwieku, osoba stuchajgca powinna znajdowac sie w odlegtosci 1,2-1,5m od gtosnika

typu soundbar.

Subwoofer najlepiej jest umiesci¢ w rogu pomieszczenia najblizszym gtosnikowi typu soundbar. Takie umieszczenie
zapewnia maksymalng moc i najlepsze przenoszenie dzwieku w wiekszosci pomieszczeh. Przetwornik subwoofera zakryty
siateczkg materiatowa powinien by¢ w odlegtosci przynajmniej 10 cm od najblizszej Sciany.

. Jesli subwoofera nie mozna umiesci¢ w rogu pomieszczenia, zaleca sie umieszczenie go w poblizu Sciany blisko gtosnika

typu soundbar.

. Akustyka pomieszczenia ma ogromny wptyw na jakos¢ dzwieku. Ucho jest szczegdlnie wrazliwe na fale stojace i echo,

ktére mozna zidentyfikowac, poruszajac sie po pomieszczeniu i gtosno klaszczgc dtorimi. Powierzchnie réwnolegte, takie
jak przeciwne Sciany, podtoga i sufit, potegujg to zjawisko. Akustyke mozna poprawi¢, wieszajgc zastony, uktadajgc grube
dywany, dywaniki, stawiajgc meble i regaty. Pochtaniajg one czesciowo fale dzwiekowe i je rozpraszaja. Gtosnik typu
soundbar nalezy umiescic, tak daleko jak to mozliwe, w mniej wiecej rownej odlegtosci od lewej i prawej sciany.

. Powierzchnia sufitu ma istotne znaczenie w odbiorze efektéw dZzwiekowych styszanych nad gtowg. Idealnie wysoko$¢

sufitu powinna miescic sie w zakresie 2,3-4,3m. Sufit powinien by¢ wykonany z materiatu odbijajacego dzwigki, takiego
jak panele, ptyty gipsowo-kartonowe, drewno twarde lub dowolny, sztywny materiat niepochtaniajacy dzwieku. Nie
zakrywac sufitbw materiatami wygtuszajgcymi. Aby zapewni¢ jak najlepszg jako$¢ dzwieku, sufit powinien by¢ ptaski. Sufit
z niskim sklepieniem powinien zapewni¢ akceptowalng jako$¢ dzwieku.

Gtosnik typu soundbar jest fabrycznie sparowany z dotgczonym bezprzewodowym subwooferem. Komunikacja miedzy
nimi odbywa sie za posrednictwem bezprzewodowych nadajnikdw-odbiornikéw o matym opdznieniu dziatajgcych

w pasmie 2,4 GHz. Aby unikng¢ zaktéceh powodowanych przez inne urzadzenia dziatajgce w tym samym pasmie,
nadajniki-odbiorniki dziatajg z bardzo niskg mocg i automatycznie unikajg pasm czestotliwosci wykorzystywanych przez
inne urzgdzenia. Bezproblemowa komunikacje gtosnika typu soundbar i subwoofera mozna zapewni¢, umieszczajac je
w odlegtosci 10m od siebie. Nie umieszcza¢ w tym samym pomieszczeniu sprzetu dziatajgcego w tym samym pasmie
czestotliwosci, takich jak routery, kuchenki mikrofalowe.

Jezeli wymagane jest jak najmniejsze opdznienie dzwieku do gier lub nie mozna zapewni¢ bezproblemowej komunikacji
bezprzewodowej gtosnika typu soundbar z subwooferem ze wzgledu na nadmierne zaktécenia komunikacji
bezprzewodowej, mozna zastosowaé potagczenie przewodowe. Do potgczenia gtosnika typu soundbar (gniazdo Sub-out)
z subwooferem (gniazdo Sub In) mozna uzy¢ przewodu z wtykiem 3,5 mm. Potaczenie przewodowe ma wyzszy priorytet
niz potgczenie bezprzewodowe.

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby odpowiednio konserwowac¢ i czysci¢ system Creative SXFI CARRIER:

1.

Zetrzyj kurz miekka szmatka niezostawiajgca ktaczkéw. Unikaj materiatéw Sciernych i srodkéw na bazie spirytusu.
W razie potrzeby przetrzyj delikatnie i ostroznie szmatkg lekko zwilzong srodkiem do czyszczenia szyb, aby usung¢ plamy
i zabrudzenia.

Siateczka materiatowa zabezpiecza przetwornik subwoofera i nie wolno jej zdejmowac. Mozna jg czyscic delikatnie za
pomoca szczotki materiatowej. Zachowaj ostroznos$¢, aby nie naciskac i nie znieksztatci¢ przetwornikéw znajdujgcych sie
za siateczka.



Konfigurowanie systemu Creative SXFI CARRIER

Podtaczanie zasilania
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€D Podtacz dtugie przewody
zasilajgce do subwoofera.
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e_/,’@’/' €& rodiacz krétkie przewody
\ zasilajace do zasilacza gtosnika

B typu soundbar.
=B )

B Podtacz okragta wtyczke
zasilacza do gniazda

zasilania 24V / 4A z tytu

@ Nacisnij (0 ) s gto$nika typu soundbar.
aby wigczy¢ P

urzgdzenie.

a

Uwaga: aby zminimalizowac zuzycie energii, gtosnik typu soundbar bedzie przetgczad sie w tryb gotowosci sieciowej po 15
minutach braku aktywnosci, jezeli zadne cyfrowe urzgdzenie zrédtowe nie jest podtgczone. Tryb gotowosci sieciowej zostanie
wytgczony po nacisnieciu dowolnego przycisku lub odebraniu sygnatu dzwiekowego. Subwoofer nie bedzie dziata¢ przez kilka
sekund w trakcie ponownego nawigzywania potaczenia bezprzewodowego z gto$nikiem typu soundbar. Po 28 godzinach
braku aktywnosci gtosnik typu soundbar zostanie przetgczony w tryb gotowosci. Aby ponownie wigczy¢ gtosnik, nacisnij
przycisk zasilania na gtosniku typu soundbar lub pilocie zdalnego sterowania. Jezeli gtosnik jest potaczony z telewizorem

lub urzadzeniem zrédtowym zgodnym ze standardem HDMI CEC, bedzie on wigczany i przetgczany w tryb gotowosci

wraz z podtgczonym urzgdzeniem. Czas przetgczania w tryb gotowosci, synchronizacje stanéw zasilania przez HDMI i inne
ustawienia mozna konfigurowa¢ w aplikacji Creative.




Konfigurowanie systemu Creative SXFI CARRIER

Konfigurowanie gtosnika typu soundbar

S

HDMI OUT

HDMI IN (eARC)

(ARC / eARC) Kabel HDMI

Podtaczanie gtosnika typu soundbar do telewizora*

1.

4.

System Creative SXFI CARRIER obstuguje standardy HDMI Audio Return Channel (ARC) i enhanced Audio Return Channel
(eARC). Umozliwia to gtosnikowi typu soundbar na bezstratne odtwarzanie dzwieku wielokanatowego z telewizora lub
dzwieku ze Zrédet podtgczonych do telewizora. Zaleca sie podtaczenie wszystkich wejs¢ HDMI do telewizora, co pozwoli na
lepsza obstuge systemu (przetaczanie zrédet, sterowanie gtosnoscia) za pomocg pilota zdalnego sterowania telewizora.

. System Creative SXFI CARRIER obstuguje standard HDMI 2.1 z przekazywaniem sygnatu 8K. Jezeli do gto$nika typu

soundbar zostang podtgczone Zrédta obstugujace rozdzielczos¢ 8K, uzyj certyfikowanego kabla HDMI Ultra-High Speed
(48 Gb/s) do potgczenia gtosnika z telewizorem.

Podtacz wyjscie HDMI systemu Creative SXFI CARRIER do wej$cia HDMI telewizora oznaczonego napisem ARC (lub
eARC). Zwykle tylko jedno z wejs¢ HDMI telewizora obstuguje ARC. Jezeli nie mozna znalez¢ takiego gniazda, zapoznaj sie
z instrukcjg obstugi telewizora.

Uwaga: jezeli telewizor nie obstuguje standardu HDMI ARC, podtgcz wyjscie optyczne telewizora do wejscia optycznego
i ustaw wyjscie dZzwieku telewizora na wyjscie optyczne.

W przypadku niektorych telewizoréw trzeba recznie skonfigurowac ich ustawienia dzwieku, aby wtgczy¢ funkcje ARC (lub
eARC). Upewnij sie, ze system Creative SXFI CARRIER jest wigczony i podtgczony do telewizora podczas konfigurowania
ustawien.

Uwaga: wejscie HDMI ARC mozna wybraé recznie, naciskajgc przycisk telewizora na pilocie w razie potrzeby.

*Przewodowe potgczenia gtosnika typu soundbar zaleca sie wykona¢ przed jego montazem na $cianie lub wybraniem
docelowego miejsca na szafce.



Konfigurowanie systemu Creative SXFI CARRIER

Konfigurowanie gtosnika typu soundbar

Podtagczanie zewnetrznych urzadzen do gtosnika typu soundbar

’ j
:

SXFI OUT

i)

1. (i) SXFI-OUT

System Creative SXFI CARRIER jest wyposazony w osobny port USB przeznaczony dla urzadzenh obstugujgcych Super X-Fi
Headphone Holography, takich jak SXFI THEATER, bezprzewodowe stuchawki USB o matym op&znieniu.

(ii) USB Audio
System Creative SXFI CARRIER ma tez wejscie dzwieku USB-C Audio stuzace jako dodatkowe potaczenie audio do grania
na wielkim ekranie lub odtwarzania muzyki z wysoka jakoscia.
Uwaga: zaleca sie ustawienie wyjscia dzwieku komputera na dzwiek 7.1-kanatowy do gier lub 2.0-kanatowy do
odtwarzania dzwieku.

~

2. Zrédta HDMI
System Creative SXFI CARRIER jest wyposazony w dwa wejscia HDMI 2.1 zgodne z Dolby Vision obstugujgce rozdzielczos¢

8K oraz HDR10, i HDR10+.

=

USB AUDIO IN

ii)

1)

* Przewdd nie jest

dofqczony do zestawu.

HDMI'IN 1

m:

HDMI'IN 2




Konfigurowanie systemu Creative SXFI CARRIER

U

Kabel TOSLINK*
OPTICAL IN dmﬂ[l

3. Wejscie optyczne (Dolby Audio / PCM)

-~

“Nie dotqczony do zestawu.

(= LS:

OPTICAL IN

System Creative SXFI CARRIER jest wyposazony w wejscie optyczne do obstugi komputerdw kieszonkowych, urzadzen do
strumieniowania dzwieku lub odtwarzaczy CD. To wejscie jest rowniez potgczeniem zapasowym zalecanym w przypadku
wystepowania probleméw zgodnosci z gniazdami HDMI ARC / eARC.

Wskaznik trybu Bluetooth:

« Swiatto ciggte biate: brak potgczenia

* Migajace Swiatto niebieskie: parowanie
Bluetooth

+ Ciggte Swiatto niebieskie: sparowano /
potaczono Bluetooth

Creative
SXFI @
CARRIER g

\ WDy Mo

/

4. Bluetooth

i. Nacisnij raz przycisk parowania Bluetooth, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.

ii. Nacisnij przycisk Bluetooth na gtosniku typu soundbar lub pilocie i przytrzymaj go, az wskaznik zasilania zacznie
migac na niebiesko lub na wyswietlaczu zostanie pokazany komunikat ,,BT PAIRING".

iii. Z listy wykrytych urzadzen Bluetooth wybierz pozycje ,,CREATIVE SXFI CARRIER”, aby sparowac urzadzenia.

iv. Ponownie nacisnij przycisk Bluetooth, aby wytaczy¢ tryb parowania Bluetooth.



Konfigurowanie systemu Creative SXFI CARRIER

Konfigurowanie subwoofera

I——

)\

Gtosnik typu soundbar i subwoofer Creative SXFI CARRIER s3g sparowane fabrycznie. Potgczg sie automatycznie
bezprzewodowo po podtgczeniu do zasilania. Po potaczeniu wskaznik stanu subwoofera bedzie Swieci¢ Swiattem ciggtym
na zielono. Jezeli wskaznik stanu subwoofera nie Swieci, upewnij sie, ze subwoofer jest podtgczony a jego zrodto zasilania
wigczone.

Jezeli wskaznik stanu subwoofera Swieci na czerwono, gdy gtosnik typu soundbar jest wigczony, oznacza to, ze zaktécenia
moga uniemozliwia¢ bezprzewodowe potgczenie tych dwdch urzadzen.

| ’
o
A \ ~ SUB OUT
ol ol

A i
rC— SUBIN Przewdd stereo z wtykiem
3,5 mm

Alternatywnie mozna uzy¢ standardowego przewodu stereo z wtykiem 3,5 mm” do nawigzania potgczenia przewodowego
miedzy gto$nikiem typu soundbar a subwooferem.

*Przewdd nie jest dotqczony do zestawu.



Aplikacja mobilna — Creative

Aplikacja Creative udostepnia rézne opcje konfiguracji zwiekszajgce mozliwosci posiadanego
urzadzenia, a takze pozwala dostosowywac i personalizowa¢ ustawienia dzwieku. Dostepna jest
w sklepach Apple App Store i Google Play. Umozliwia ona dostosowywanie i sterowanie systemem
SXFI CARRIER, obstugujac funkcje, takie jak: parowanie urzadzen, konfiguracja funkcji Super X-Fi,
konfiguracja przyciskéw niestandardowych, konfiguracja ustawien gtosnikéw i ich kalibracja,

a takze wykonywanie diagnostyki na potrzeby pomocy technicznej.

Aby rozpocza¢ korzystanie z aplikacji, wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie w celu potgczenia
z gtodnikiem typu soundbar.

Aplikacje Creative mozna pobrac ze sklepdw:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Coogle play
Aplikacja Creative umozliwia:

1. Wszechstronng, bezproblemowg konfiguracje systemu SXFI CARRIER, w tym jego kalibracje pozwalajacg na optymalizacje
rozmieszczenia gtosnikéw oraz konfiguracje ustawieh gtosnika typu soundbar i subwoofera stosownie do otoczenia.

2. Bezposredni i bezprzewodowy dostep do elementéw sterowania funkcjami systemu SXFI CARRIER, takimi jak wybér Zrédta,
regulacja gto$nosci i wybor trybu dzwieku, bez potrzeby korzystania z pilota zdalnego sterowania.

3. Natychmiastowy dostep do zaawansowanych ustawieh systemu SXFI CARRIER, takich jak przydzielanie funkg;ji

do przyciskéw niestandardowych pilota zdalnego sterowania, regulacja tonéw niskich subwoofera, konfiguracja
automatycznego przetagczania w tryb gotowosci i jasnosci wyswietlacza, konfiguracja dodatkowych wejsé/wyjs¢, aktualizacja
oprogramowania uktadowego i nie tylko.

Uwaga: aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci technologii Super X-Fi, pobierz aplikacje SXFI ze sklepu Apple App Store lub
Google Play.



Montaz na Scianie systemu
Creative SXFI CARRIER (opcjonalne)

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowy montaz moze spowodowac uszkodzenie $ciany i sprzetu, a takze obrazenia ciata. Ponizsze informacje nie stanowig

kompletnych instrukcji montazu urzgdzenia na Scianie. Instrukcje te sg przeznaczone tylko dla do$wiadczonych monteréw.

Przygotowanie materiatow

System Creative SXFI CARRIER mozna zamontowac¢ na Scianie przy uzyciu ®87mm/11/32"

pary otworéw z tytu gtosnika typu soundbar. Otwory montazowe sg zgodne >

z licznymi elementami montazowymi, ktére mozna dobiera¢ stosownie do typu i e

Sciany, a takze dostepnosci. Przyktadowo elementem montazowym wiasciwym 4.8 mm/3/16"
do Scian z ptyt gipsowo-kartonowych jest pokazana na ilustracji obok sruba 1L = ) &

montazowa z dwoma thami.
254 mm/1"

Przed przystgpieniem do montazu upewnij sie, ze sprzet montazowy jest

odpowiedni do typu Sciany, a takze, ze sprzet montazowy i $ciana s3 w stanie ¥ v
wytrzymac obcigzenie masa gtosnika typu soundbar z odpowiednim zapasem. Sruba montazowa z dwoma tbami
Zapoznaj sie z ponizszym rysunkiem otworu montazowego, aby oceni¢

wymagane specyfikacje sprzetu montazowego.




Montaz na Scianie systemu
Creative SXFI CARRIER (opcjonalne)

Przygotowanie materiatow

y 880 mm / 34.6” N
N L4
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ol == |- 14} 77mm/3"
5 490 mm /19.3" K
9.4 mm/0.37"
i 120 mm / 4.7"
‘4N |
il L4
| a
3.9mm/0.1" If
OtWF)r ............... 77 mm /3"
montazowy |L
| N T—F  — J v___
< >
©®9.9mm/0.4" | 131.3 mm/5.2"

Widok z boku gtosnika typu soundbar

1. Okresl pozycje montazu gtosnika typu soundbar. Upewnij sie, ze jest idealnie wysrodkowany wzgledem telewizora
i wypoziomowany.

2. Zaznacz zalecane miejsca wkrecenia elementéw montazowych zgodnie z ponizszych rysunkiem. Upewnij sie, ze nie
pokrywajg sie z biegngcymi w Scianie rurami, kanatami kablowymi ani przewodami.

Telewizor
Element montazowy 1 Element montazowy 2 180 mm7/7.1"
? 490 mm /19.3" ?
|4 »
< 4



Dane techniczne

Model gtosnika soundbar MF8345

Masa 3.6kg/7.9lbs
Wymiary 880x76x 128 mm/34.6 x3x5"
Zakres temperatury roboczej 0-40°C
Znamionowa moc wyjsciowa wzmacniacza 36Wx7

Obstugiwane formaty

LPCM 8 Ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (TrueHD / Digital Plus)

Parametry znamionowe zasilania

24V = 4A

Wersja Bluetooth

5.0 (BR/EDR/LE)

Zasieg roboczy

10m (33 ft), (w otwartej przestrzeni)

Zakres czestotliwosci roboczej

2402-2480 MHz

Moc wyjsciowa RF

Bluetooth: 9,77 dBm;
Bluetooth Low Energy: 8,35 dBm;
2.4G SRD: -2,04 dBm (Europa)

Model subwoofera

MF8370

Masa 12.8 kg /28.2 Ibs

Wymiary 225x450x 430 mm /8.9x 17.7 x 16.9"
Znamionowa moc wyj$ciowa wzmacniacza 200W

Zakres temperatury roboczej 0-40°C

Parametry znamionowe zasilania

100-240V 50 / 60 Hz 0,8A

Zasieg roboczy

10m (33 ft) (w otwartej przestrzeni)

Moc wyjsciowa RF

2.4G SRD: -6,04 dBm (Europa)

Zakres czestotliwosci roboczej

2402-2480 MHz

Model zasilacza

Wejscie

DYS9002-240400W

100-240V AC 50 / 60 Hz, maks. 1,5A

Wyjscie

24V = 4A




Informacje o pomocy technicznej

Rejestracja produktu
Rejestracja produktu zapewnia dostep do wszystkich funkcji serwisu i pomocy technicznej. Produkt mozna zarejestrowac
podczas montaz lub na stronie creative.com/register.

Pomoc techniczna i dziat obstugi klienta
Odwiedz strone creative.com/support/sxficarrier, aby rozwigzywac problemy techniczne, korzystajac z catodobowej bazy
wiedzy firmy Creative. Na tej stronie mozna tez uzyskac dostep do dziatu obstugi klienta i inne przydatne informacje.

Inne informacje

Na stronie creative.com/compliance/sxficarrier znalez¢ mozna instrukcje obstugi, informacje dot. bezpieczenstwa,
informacje prawne i ErP, gdy majg one zastosowanie. Na stronie creative.com/support znalez¢ mozna wszelka dodatkowa
pomoc zwigzang z produktem.

W razie wady lub usterki urzadzenia produkt nalezy skontaktowac sie z firmg Creative, aby uzyskac autoryzacje zwrotu.
Produkt nalezy zwréci¢ wraz z jego oryginalnym opakowaniem i elementami opakowania. W razie potrzeby elementy
opakowania mozna kupic¢ od firmy Creative.
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PYKOBOACTBO NMOJIb3OBATEJIA

Creative SXFI CARRIER

5.1.2 CayHabap v becnpoBofHOM cabBydep ¢ NoAsepXKKon
Dolby Atmos®

R mmAEliE ISR ER 7 EA
fHES : CREATIVE SXFI CARRIER / &H,&%8 (Model No. / B1S : MF8345)
FHES . CREATIVE SXFI CARRIER SUBWOOFER / E£& (R &/ (Model No. / S MF8370)
User Manual Download / AR FM T / 2 —H—<=Za7ILOFAo>O0—kK/
Benutzerhandbuch herunterladen / Télécharger manuel d'utilisation / Descargue
manual del usuario / KateBaote to eyxeLpidio xpriong / Pobierz instrukcja obstugi /
CkayaTb pyKOBO/CTBO NOJib30BaTeNs creative.com/support/sxficarrier
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PacnakoBka Creative SXFI CARRIER

OcTopoXxHO
BblHbTe cayHAbap
n cabsydep u3
KOPO6KM
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MprMeyaHve: Npexae YeM NPUCTYNaTh K YCTaHOBKe, y6eAnTeCh B HAaIMUMK BCEX KOMMOHEHTOB 1 akCceccyapos.
0693aTeNbHO COXpaHUTe KOPOGKY 1 YNaKoBOYHbIe MaTepuarsl. B ciydae o6HapyxeHNUsa gedekTa Uav Henonaaku,
N3Aenvie JOMKHO 6biTb BO3BPALLEHO BMECTE C OPUIrMHaNbHO KOPOGKOIA 1 yNakoBOUHBIMU MaTepranamu.

N ‘ OCTOPOXHO: SNRZY [ensii ossexr




KomMmniekT noCtaBKun
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CayHpab6ap

KopoTkuin Kabens HDMI AganTep 2 baTtapeliku PykoBoACTBO
Kabenb (kabenn) (onumnoHanbHoO) nMMTaHWA Tnna AAA nosb3oBaTens
nuTaHnsa* rnepemMeHHoro ansa VIK-nyneta V'c';aMF'TKV' c
NHPopMaLmeit
TOKa ay
NK-nynet 1Y no 6e30MacHoCTM

1 HOPMAaTUBHOM
nHdopmaumeri

Cabsydep

[ANvHHBIN kKabenb (kabenn)
nuTaHuns

\/

CabBydep Creative SXFI CARRIER

“B 3aBUCMMOCTM OT perrvoHa B KOMMIEeKT MOXeT bbITb BK/IIOUEHO HeCKObKO Kabener nuTaHns
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€ KHonka nuTaHus / ConpsdkeHune no Bluetooth®

@3 CeetoavoaHbili MHAMKATOP KHONKWN NUTaHUA
* HenpepbIBHO ropuT KPacHbIM: PeXUM OXUAAHUSA
* HenpepbIBHO ropuT XXeNTbIM: PEXUM OXUAAHUS CETEBOIO NMOAK/IYEHMS
* HenpepbIBHO roput 6enbIM: MUTaHNe BK/IOYEHO
* HenpepbIBHO ropuT CUHUM: nodkao4YeHue no Bluetooth yctaHoBNEHO
* MuraeTt CMHUM: BbINONHSAETCA conpsixeHune no Bluetooth
* Muraet 6enbiM: TpebyeTcs NOATBEPXKAEHME M0b30BaTeNs 415 COMPSXKEHUSA C MOBUABHBLIM NMPUTOXKEHNEM

B YMeHbLUeHue rPOMKOCTM

n Bbixopa, ANs HayLWHUKOB 3,5 MM
B YBenu4yeHme rpoMKoCcTu

ﬂ NcToYHMKN BXOAHOrO CUrHana

Bbi6op pexxnma
Haxxnmarite ognH pas A5 NocnefoBaTeNbHOro nepektyeHms 3ByKoBbIX pexxrimoB (Movie > Music > Night
> Neutral > SuperWide). HaxxmuTe n ygepxunBalite B Te4eHue 5 cekyHa, YTOObl BOWTY B PEXMM COMPSXXEeHUSs
cabsydepa

) CsetoamoaHbiii nHaMKaTOp BeIGOPa peXUMa
« MyiraeT 3efeHbIM: BbIMOJ/HSETCS COMpPsixXeHKe ¢ cabydepom

) BcrpoeHHbIii cBeToaMOAHBIN AnCneii

m Super X-Fi®

CBeToaMOAHBIV nMHamkaTop Super X-Fi
Pexx1M HayLLHVKOB:
* HenpepbIBHO ropuT 3eneHbIM: ronorpadusa HayLHUKOB Super X-Fi akTnBMpoBaHa
* HenpepbIBHO ropnT opaHXeBbIM: rosorpaduns HayLHUKOB Super X-Fi geakTnBMpoBaHa
* Muraet KkpacHbIM: BbINoNHAeTCA nepegada npodunsa Super X-Fi
Pexxnm agnHamMmkos:
* BbIKJ1
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CoeAVHEeHUs C 3aZHel CTOPOHbI - cayHa6ap
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SXFI OUT @ orTICALIN

AyanoBbixog USB ¢ noaaep>xkoin SXFI OnTtunueckunin Bxog, (Dolby Audio / ctepeo PCM, 24 6uTa, 96 KkI'y)
€3 usB AUDIO IN AUX

Ayanosxopa USB Bxog AUX-in 3,5 mm
E) HomI1 € susourt

HDMI-Bxog 1 AHanoroBblI BbIXog cabydepa 3,5 Mm
@ HomI2 €D 24v = 4A

HDMI-Bxog 2 Bxog ans UCTOYHMKA NUTAHUSA NOCTOSIHHOIO Toka 24B —== 4A
B HomioUT KpoHLuTeliHbl A1 MOHTaXa

Bbixoa Ha TB

3agHue coeguHeHUsn - cabeydep

SUBIN 4 )

AHanoroBbI BXoA cabeydepa 3,5 MM

SERVICE

Mcnonb3yeTcst TONbKO Anst 06HOBIEHWS
MVKPOMpPOrpamMmmbl

E) CeetoamoaHbIii HAMKaTOP cOCTOAHMA
* HenpepbiBHO rOpUT KPACcHbIM: PeXUM OXUAAHUSA ® o E3 O

* HenpepbiBHO ropUT 3e/1eHbIM: MUTaHKE BKIHOYEHO SuB N senvice / RESET Ao
N MOAKNOYEHWE BbINMONHEHO

/
\ S ] ] /
* Mwuraet 3eneHbIM: pexnm conpsxxeHus J
€@ REsET [ 1] 8 6 -0 8

+ Copoc 6ecnpoBOAHOIO NOAKIOUEHMSA: HAXKMUTE
N YAepXKMBaliTe B TeHeHme 8 CekyHs, Uan noka
CBETOAMOAHbIV MHAMKATOP He MUTHET ZBa pa3a
KpacHbIM LiBETOM

B Acin




I'Iyan ANCTAHUMOHHOIO yrnpaBJieHUs

KHonKa nnTaHusa: HaXXMUTe OAUH pas, YTobbl BKIOUUTL CayHAbap.
HaxxmuTe eLe pas, 4TobbI BOVTY B PEXUM OXMAAHNSA

KHOMKa BbIK/IIOYEHMSA 3BYKa: HAXXMUTE OAWH pas, YTobbl BKAHOUNTD /
BbIK/IFOYM T BOCMPOU3BEAEHMEe 3BYKa

B TB: HaXXMUTe OAMH pa3, YTobbl BpyUHYo rnepektountb TB ARC / eARC

@ KHonkw BbI6opa McTouHMKa (HDMI 1, HDMI 2, USB, Optical, AUX): cyxart
A5 NepeKIFoYeHNs Ha COOTBETCTBYHOLLIA MCTOUHMK BXOAHOMO CUrHana

B KHonka Bluetooth: HaxmiTe OAVH Pas 4711 NEPEKNIOUYEHNIS B PEXIM
Bluetooth. HaxxmuTe 1 yaepxuBarite B Te4eHne 2 cekyHa, YTobbl BOVTY B
pexunm conpsixxeHuns no Bluetooth

@ KHonka «MpeabiaywmMiin: HAXMUTE OAVNH a3, UTO6LI BEPHYTHLCA K
npeablayLiemy BbI6paHHOMY UCTOUHUNKY

KHonka «MIHpopmaLmsa»: HaxXMUTe 415 0TOBpaxeHWs CefytoLLero:
nHoopmaumsa ob aygrnodopmate (wmndposaHme Dolby / PCM), 3BykoBOI
PEXUM U TEKYLLMIA MCTOUYHUK

B KHonka cBeTognoAHOro gucnies: HaxvmMariTe A1 nepektoveHus
MeXAY APKNM PEXNMOM, TEMHbIM PEXVMOM U PEXNMOM «BbIK/THOUEH»
+ SApknii pexxmnm: 100% spkocTb
* TeMHbIn pexum: 50% ApKocTb
* BbIK/IOUEH: 3aropaeTcs TONbKO NPy B3aUMOAENCTBUN; BbIKIOYaEeTCS
Mo NPOLUeCcTBUN 5 CEKYHA

) KHonka yBennueHUs rppoMKOCTI: yBeNMUMBAET IPOMKOCTb.! HaxmuTe
N yAepXMBaiiTe A1 NOCTENEHHOro YBeIMUYEHUS TPOMKOCTI

() KHonka yMmeHbLUEHNSA rPOMKOCTU: yMeHbLUAET FPOMKOCTL. HaxmuTe 1
YZAEepXVBaliTe 415 MOCTENEHHOMO YMeHbLUEHNS FPOMKOCTU

KHonka Bocnpou3BegeHUs/naysbl: HAXXMUTE OAWH pa3 ANs
BOCMNpOV3BeeHus/nay3bl ayaANoncTouYHmnKa (Tonbko ansa pexmnmon USB-
ayano v Bluetooth)

KHonka nepexoga K npeAblayLiemMy TPeKy: HaXMUTE OANH pas, YTobbI
BEPHYTbLCA K NMpeAblAyLLiemy Tpeky
(Tonbko ans pexunmon USB-ayamo u Bluetooth)
KHonka nepexopa K cnepyloLemMy TpeKy: HaXXMUTe O4MH pas, YTobbI
nepenTn K crnegytroLLemy Tpeky
(Tonbko ans pexmnmon USB-ayamo u Bluetooth)

D Kronka MeHIo: HaXMVITe 0AVIH pa3, UTOBLI BOMTY B MEHIO HACTPOEK yCTpoicTBa

KHonka «Hasag»: HaXXKMUTe OfMH pa3, UTObbl BEPHYTLCS B
POANTENBCKOE MEHIO UV BbIATU U3 MEHIO HAaCTPOeK? YCTPOIACTBA

m KHonka «Pe>xxvm»: HaxmuTe oAnH pas A1 nocsiefoBaTe/ibHOro
nepexkatoyYeHns AoCTYMHbIX 3BYKOBbIX pexunmMos (Movie > Music > Night >
Neutral > SuperWide)

KHonkmn «Bass - / +»: HaXMuTe OANH pa3 A1 PerynnpoBKMn YPOBHS
HM3KMX YacToT cabBydepa

m KHonka Speaker: HaxmuTe 0AMH Pas, UTobbl NMepeKItoUNTLCA Ha BbIXOA AVIHAMKOB

m KHonka SXFI: HaXXMUTe 0AVH pas, YTobbl BKAOUYNTE / BbIKAHUNTb
ronorpaduo HayLWHKKOB Super X-Fi B pexXxnme BblBOAA Ha HAYLLHNKN®

KHonka HP: HaxxmuTe oavH pas, UTObbI nepekatyYnNTbCA B PEXNM
BbIBOZA Ha HaYLLHWKWN

m HacTtpanBaembie KHonKun (C1-C6): HacTpanBaeMble KHOMKM MOXHO
HacTpavBaTb, NCMOJb3ys npunoxeHue Creative

0630p - Creative SXFI CARRIER
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"He peaynupyem Hacmpoliky epomkocmu ycmpolicme,
nodktYeHHbIX K 8bix00y SXFI-out. Pezyaupylime 2pomkocms
ycmpolicmea HenocpedcmeeHHO Ha NOOKAKYeHHOM ycmpolicmee
¢ noddepxckoli SXFI

B meHIo Hacmpoek ycmpolicmea,

- Haxxmume kHonky eocnpou3eedeHus/nay3sl 00UH pas, Ymobel
80UMu 8 MeHH UaU NPUMEHUMb 8bI6PAHHbIE HACMPOUKU

- Umobel nepelimu K cnedyroujemy MeHto, HaXMUMe KHoNKy
YMeHbWeHUs 2pOMKOCMU / nepexodd K cedyrowemy mpeky

- Umobbl 8epHymb (s K NPedbiOyujemy MeHto, HaXamume KHONKy
yeenuyeHus 2pomkocmu / nepexodd k npedsidyLyemy mpexy

- Umobebl sbIlimu U3 MeHK Hacmpoek ycmpolicmea, Haximume
KHONKY MeH#0 unu «Ha3aod»

3B cayyae ucnoss3o8aHusA ycmpolicma ¢ nodoepxckoli SXFI,
NooK/YeHHbIX Yepe3 3a0HuUll 8b1x00 SXFI-out, ucnons3ylime
KHonKy Super X-Fi, pacnonoxeHHyto Ha ycmpolicmee, 0415
akmueayuu / deakmusayuu 20102pagduu HaywHukoe Super

X-Fi, a pe2ynsmop / KHONKu pezyauposKu 2poMKocmu — 014
pe2ynupoesku 2pomMKocmu 8ocnpousgedeHus. [onozpadus
HaywHukoe Super X-Fi 0ocmynHa mo/aeko npu NOOK/A0YeHUU Yepe3
8bIX00 0151 HAYWHUKO8. [1pu NepekntoYeHUU 8 pexrcum OUHAMUKO8
20/102padus HaywHUKoe Super X-Fi, a makce coomeemcmeyroujue
€8emo0ouU00HbIe UHOUKAMOpPbI 6yOym OMKAOYeHbl.
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3ByKOBbl€e peXXMbl J¢$PeKTbl

mAn T MepeHOCUT Bac B CaMblii LIEHTP MPOUCXOAALLErO, MNOBbLILLAS Peasn3M 1 BblpasnTelbHOCTb
/
oy 1 E KMHemaTorpadunyeckoro aHTypaxa.
PekomeHayeTcs A1 BcexX GUABMOB, UMP N BULEOKOHTEHTA.

WHTennekTyanbHo ynyyllaeT TOHabHbI 6afaHC My3bIKU, CHUXAs Pa3HMULY FPOMKOCTY

miicTr
narrn MeXAy ayanoTpeKkamMu.
PEKOMEHAyETCﬂ ANnA 6onblLUen Yyactn MY3bIKa/IbHOIroO KOHTEHTa.
MTC H T MVIHVIMVI3I/IpyET FPOMKMeE 3BYKW, yny4yllasa CibILUMMOCTb MATKX nNepexo4oB.
WL I PEKOMEHAyETCﬂ ANnA BOCnpounsBeaeHA (I)I/I}'IbMOB N BUAEOKOHTEHTA Ha HN3KOW TPOMKOCTW.

PekomeHpayeTcs AN HaMBbICLLIE YacTOTbl BOCNPOU3BeAeHNS My3bIKW, 3aN1NCaHHON
MCHITOO! B LUMPOKOM AVHAMMNYECKOM AManasoHe - Hanpumep KI1acCukuy, Axasa, a Takxe
I 1"__ i ;'N e npov3BeAeHNi, BbiNyckaemblx nebnamu ans ayamodunos.

TpebyeMble HaCTPOMKM FPOMKOCTM MOTYT OT/INYaTLCA OT pexurmos Movie, Music, n Night.

CcoocomT T YayJyluaeT NpoCTpPaHCTBEHHOe Bocnpov3BeseHne GUAbMOB 1 My3blKW, 3aMUCAaHHOM B
- 1T T
au P [ I‘\ i E dopmarTe cTepeo.
TpebyeMble HAaCTPOMKM FPOMKOCTM MOTYT OT/INYaTLCA OT pexurmos Movie, Music, n Night.




YcTaHOBKa U yxop,

Creative SXFI CARRIER npesHa3HayeH 418 yCTaHOBKM Ha MPUCTaBke, nepes TeneBn3opoM Uan AN KPeraeHUs Ha CTeHe.
Ans obecneyveHns onTManbHOM NPOU3BOANTENBHOCTY ClefyliTe NpuBeeHHbIM HKe peKoMeHAaLMAM Mo yCTaHOBKe.
B HacTosiLee KpaTKoe pyKOBOACTBO MOJib30BaTeNs Takxke BK/IoUeHa MHPOPMaLMA NO HACTEHHOMY KPernieHto 45
npodeccroHanbHbIX CreLnanncToB.

1. B uenax cosgaHns adpdekTa norpy>KeHns 3ByK NCXOANT criepean, CBepxy 1 no 6okam cayHabapa. na obecneyeHums
Hauay4LLlero 3By4aHuns ciejnTte 3a TeM, YTo6bl Ha MyTU PacnpoCTPaHeH s 3ByKOBbIX BO/IH He 6bI10 NpeaMeToB,
NPenaTCTBYOLLMX X MPOXOXAeHMIo. He ycTaHaBMBaliTe cayHAbap B 3akpbITo mebenn (Lkady, sTaxepke v T.4.) 1
ybeguTeck, 4TO Mo 6okaM cayHAbapa HeT HUKaknx nperpag. NpocTpaHCTBO MeXAy BEPXHUMN AUHAMUKAMU 11 MOTOJIKOM
TaKXe JOJIKHO ObITb OTKPLITBIM.

2. Hannyudllee KauyecTBO 3By4aHWsi JOCTUraeTCsl, KOrAa BbiCOTa cayHA6apa HavayyLmM 06pa3oM COOTBETCTBYET YPOBHHO
yXa ciyluaTtensi, CUASLLEro B NOMOXKEHUN A1 NPocayLIMBaHUs. He ycTaHaBvBaTe cayHab6ap CIVLLKOM HU3KO, TaK, YTo
Bbl 6ysieTe CMOTPETb Ha OCHOBHOW 610K CBEPXY BHU3, MOCKO/IbKY 3TO YXYALLNT Ka4eCTBO ayAno 1 06bEMHOr0 3BYyKa.

B cnyuae kpenneHus cayHAbapa K cTeHe, obecneybTe 3a30p 15 cM (6 AOIIMOB) MeXAy BepxXHel YacTbio cayHaabapa v
HUXHEI YacTbio TeNeBM30pa, YTO6LI He MeperopaxrBaTb BEPXHUA AVHAMUK.

3. He yctaHaBnuBaiite cayHAbap Ha MeTannmMyeckme wkadbl, Tak KaK OHW N34at0T CNbILUMMBIA 3BOH 1 MOTYT CO34aBaTb
nomMexu, NPensaTCTBYHOLLME HaeXHON 6ecnpoBOAHON CBA3W cayHAbapa 1 cabeydepa.

4. [1na obecneyeHns HanUy4LLero 3By4aHns NoaoXeHme Ang NPoCayLLIMBAHUSA JOMKHO HAXOANTBLCSA MO MeHbLLel Mepe B
1,2-1,5M OT cayHabapa.

5. CabBydep nyulue Bcero yctaHaB/IMBaTb B yr/ly NoMeLleHus, 6amxke K cayHAbapy. B 601bLIMHCTBE NOMeLLeHWiA Takoe
pacrnofioxeHue obecneyrBaeT MakCUMaibHYHO BbIXOAHYH MOLLHOCTb M YACTOTY oTkAuKa. Anddysop cabeydepa,
MOKPbITbIV TKAHEBOW CeTKOW, AO/KEH HAXOAUTLCHA MO MeHbLuel Mepe B 10 cm (4 AH0IMOB) OT 6MXKalLLEN CTeHbI.

6. EcnmyctaHoBUTL CabBydep B yrly HEBO3MOXHO, XOPOLLIE afbTepHATVBOM CTAaHET ero yCTaHOBKa BO3/1e CTeHbI, B6/IM3K cayHAbapa.

7. AKYCTUKa NOMELLEHWNS OKa3bIBaET 3HAYNTENIbHOE BANSIHNE Ha KavecTBO 3BykKa. OCO6EHHO CUIBHO Ha YXO BO3AEMCTBYHOT
CTOSIYME BOJIHbI 1 3XO0, KOTOPbIe MOXHO BbISIBUTb, MePeMELLasiCb N0 KOMHATE 1 FPOMKO X/10Mast B NaZ0LLN.
BO3HWKHOBEHWIO AaHHOM NPo6aeMbl COCO6CTBYIOT NapansiesibHble MOBEPXHOCTU, TakMe Kak MPOTUBOMOOXKHbIE CTEHBbI,
a TaKkxe Non 1 NoTonok. OAHaKO N3MeHeHVe NMOOXKEHUS LLITOP, TONCTbIX KOBPOB U HaMOJIbHBIX MOKPbLITWA, Mebenu 1
KHUKHBIX 3TaXKepOoK MOXET 3HAUNTENbHO YYYLLIUTb CUTYyaLIo, Tak Kak 3BYKOBbIe BOJHbI 6yAyT YacTUYHO MOMOLLATLCS
N paccemBaTbCs. YCTaHaBNMBaTb CayHAHap cefyeT Kak MOXHO Aasiblue OT JIeBOM 1 NPaBO CTEeHbI, Ha PaBHOM
PacCTOsIHMM OT HUX.

8. ToBepxHOCTb MOTOJIKA MMeeT BaXkHoe 3HaueHue A5 3¢ dekToB, co3haBaeMblX CBepXy (Hag ronoBoi caywaTtens). B
vZeane BbICOTa MOTOJIKA AOJIKHA COCTaBNATL 2,3-4,3M. [10TOJIOK AOJIKEH COCTOATL U3 aKyCTUYECK OTpaXkatoLero
MaTepuana, Takoro Kkak obLIMBHaA A0CKa, LUTyKaTypKa, ApeBecrHa TBepAbIX MOPOJ 1AM NH6OM XeCTKNIA MaTepuan,
He MornoLLatoLLMiA 3ByK. He nokpbiBaliTe MOTONOK akyCTUYeCcKn eMneupyoLwLmMn matepmanamu. Ans obecneyveHus
ONTMMaNbHOr0 3By4aHNs NOTOMOK AO/KEH OblTb POBHbLIM. TakxXe npremsieM NOTONOK C Herly6oK1UM CBOAOM.

9. CayHgbap B 3aBOACKON KOHGUIrypaLmm npeiBapuUTesIbHO COMPSIXXeH C BKIIOYEHHbIM B KOMMJIEKT MOCTaBKM
6ecnpoBoAHbLIM CabBydpepoM C MOMOLLIbIO ABYX 6eCNPOBOAHbLIX NprYemMonepeaaTykoB C Manol 3aepXKoi, paboTatoLLmx
B Avana3oHe 2,4 [Tu. Bo nsbexaHve BO3HUKHOBEHWS MOMeX 13-3a NPUCYTCTBUS APYroro obopyosaHus, paboTaroLLero
Ha TOV Xe YacToTe, MpremMonepeaTUnKy paboTatoT MPU OTHOCUTENIbHO HU3KOM MOLLHOCTY Nepejayn 1 aganTuBHO
1n36eraroT NoA0C YacToT, UCNOb3yeMbIX APYrMM 060pyAOBaHMeEM. B Lensx obecneyeHns HagexXHoM paboThl,
yCTaHaBnMBanTe cayHabap 1 cabsydep B npegenax 10m gpyr oT Apyra v He pa3MeLlalite B 3TON 06nacTu gpyroe
obopyaoBaHue, paboTatoLLee B TOM Xe AManasoHe YacToT, Takoe Kak MapLUpyTM3aTopbl 1 MYKPOBOIHOBBIE Meyln.

10. Ecnm ans vrp TpebyeTcst Kak MOXHO MeHbLUAsi 3a4epxKKka 3ByKa, UKW eC/iv CayHABap He MOXET YCTaHOBUTL HajeXHoe
6ecnpoBoAHOe coeanHeHe C cabBypepoMm 13-3a MoMex ANst 6ecrnpoBOAHON CBS3U, MOXHO MCMO/b30BaTh NPOBOAHOE
noAkntoueHue. Ana noaknoueHns cayHaabapa (Yepes nopt Sub-out) k cabeydepy (k nopTy Sub-in) MOXHO 1CNOo/b30BaTh
CTaHAapTHbIV cTepeokabenb CO LUTEKEPOM «MUHU-AXEK» Ha 3,5 MM. MpoBoAHOE MOAK/UEeHNEe 6yAeT 1CMo/Ib30BaThCA
BMeCTO 6eCnpoBOAHOrO.

Ansa Hapgnexalero yxoaa v umctku Creative SXFI CARRIER cnefyiiTe UHCTPYKLMSIM HUKE:

1. OCTOPOXHO NpOTUpaliTe yCTPONCTBO MArKO 6€3BOPCOBOI TKAaHbIO, HE MPUMEHsISt abpasnBHbIe MaTepUasbl U YNCTALLME
CpeAcCTBa Ha CNUPTOBO OCHOBE. MpY HEOBXOAMMOCTM, OCTOPOXKHO, HE MPUMEHSIS CUAY, NMPOTPUTE YCTPOCTBO TKaHbIO,
cnerka CMOYeHHOU CPesCcTBOM S UNCTKM CTEKA, YTO6bI yAaNuUTh CTOMKME 3arpsA3HeHNs 1 NATHA.

2. inddysop cabBydepa 3aLUMLLEH aKyCTUUYECKM NPO3PaYHOL TKAHEBOW CETKOM, KOTOPYH HeNb3s CHUMaTb. Ty CeTKY

MOXHO aKKypaTHO YUNCTUTb LLLETKOW AN ofexabl. ByabTe 0CTOPOXHbI, YTO6bI He cAaBAMBaTh 1 He AedopMUPOBaTb
AndPy30pbl MO CETKOW.
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MoaknoyeHne NCTOYHUKA NUTaHUA
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€& NoaxnounTe KOpOTKNI Kabenb
~— CeTeBOro NUTaHWA K aganTtepy

E&C cayHa6apa

E) NoaxnounTe KpyrbIi
LUTeKep MNOCTOSIHHOIO
TOKa aganTepa

@ Haxmvute (0 ), oo cayHa6apa ko Bxogy

UTO6bI BKIHOUNUTL Lo NOCTOAHHOrO ToKa 24B
cictemy - / 4A Ha 3ajHei naHenm
I cayHa6apa

-

MprMeyaHue: B Lensax MUHUMU3aLNY 3HepronoTpebaeHns, ecim He NOAK/II0UYEeHO LdpoBoe YyCTPOMCTBO-UCTOUHWIK,

no npotuecTsun 15 MUHYT 6e34eNCcTBNS cayHAOap BXOAUT B PEXVM OXUAAHNS CeTeBOro noAkitoueHus. CayHaoap
BbIXOANT M3 PeXnmMa OXMUAAHWSA CeTeBOro NOAKIYEHUA NPY NONYyYEeHUM KOMaH/Abl, BBOAMMOW NoJfib30BaTeneM, Uan npu
BOCMpOU3BeeHN ayano. B xoZe BOCCTaHOB/IEHWSA COeAMHEHNS MeXAy cayHA6apoM 1 cabsydepoMm, cabBydep MoxeT

He 13JaBaTb 3BYK B TeUeHMe HeCKONbKUX ceKyHJ. o npoLuecTBmn 28 4yacoB 6e3/eincTBusA cayHAb6ap BXOANT B pPeXMM
oXMAaHWA. YTo6bI BHOBb BKJIIOUNTL CayHADOap, HaXXMMUTE KHOMKY NUTaHUS Ha cayHAbape nan nynsTte AUCTaHLMOHHOMo
ynpasneHus. Ecniv K cayHa6apy NOAKOUYEHO YCTPOMCTBO-UCTOUHVIK U TeleBM30p, coBmecTuMbii ¢ HDMI CEC, cayHabap
6yZeT BKIHOYATLCA N BXOANUTL B PEXUM OXUAAHNSA CUHXPOHHO C MOAKNHOUYEHHbIM YCTPONCTBOM. Bpems nepexoza B

PeXVM OXUAaHUSA, CUHXPOHM3aUMo nnTaHua no HDMI v MHorme gpyrmue napameTpbl MOXHO HacTpavBaTb C MOMOLLIbIO
npunoxeHus Creative.
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NopknioueHue cayHab6apa

S

HDMI OUT

HDMI IN (eARC)

(ARC / eARC) Kabens HDMI

MogknoueHue cayHabapa K TeneBnsopy”

1. Creative SXFI CARRIER noggepxuBaet TexHonornto HDMI Audio Return Channel (ARC) n enhanced Audio Return Channel
(eARC). laHHOe peLleHVe NO3BOAAET cayHAbapy BOCNPON3BOAUTL 3BYK OT MCTOUHMKOB, MOAKIHOUYEHHbIX K TENeBN30pY,
WA MHOTOKaHanbHbIl 3BYK C TenesBmn3opa 6e3 notepb. s yao6cTBa pekoMeHayeTcs nogkntodats HDMI-MCTOUHMKM
BXOZHOIO CUTHaNa K TeJieB1U30pY, Tak Kak 3TO MO3BO/ISET OCYLLeCTBAATb O60/bLUY YacTb B3aUMOAENCTBUM C CUCTEMOI
(NepexntovaTb UCTOUHUK, perynnpoBaTb rPOMKOCTbL) € NynbTa Y Tenesnsopa.

2. Creative SXFI CARRIER nogaepxwnBaeT HDMI 2.1 c TexHonorumein 8K passthrough. Ecnuv kK cayHab6apy nogkatoueHsbl
WNCTOYHUKW C noaaep>kkon 8K, A1 yCTaHOBAEHNS COeANHEHNS MexXay CayHAb6apoM 1 TeNeBn30poM ciegyeT
MCMONb30BaTb CBEPXBbICOKOCKOPOCTHOW Kabenb, cepTndunumpoBaHHbIi Ans npuMeHeHus ¢ HDMI, (48 Fent/c).

3. MogakntounTte HDMI-BbIxog Creative SXFI CARRIER kK HDMI-Bxogy TeneBusopa, o6o3HaveHHoro ARC (nam eARC). O6bivHO
TONbKO oAnH 13 HDMI-Bxof0B Tenesusopa noggepxuvsaeTt ARC. ECm Bbl He MoXeTe HalTu NopT, obpaTnTecs K
PYyKOBOACTBY M0OJIb30BaTeNA Te/ieBM30pa.

MpumeyaHue: e Ball TeneBm3op He nogaepxrsaetT HDMI ARC, nogxkntoumnte onTrnyecknin ndpoBO BbIXO,
Tenesn30pa K ONTUYECKOMY BXOZAY 1 HAaCTPOMTe ayAMOBLIXOZ TeneBn3opa A/1f paboTbl B KauecTBe ONTUYECKOro BbIXOAa.

4. B cnyyae 1cnosib30BaHWA cayHabapa ¢ onpejeneHHbIMU TeneBmsopamu, ansa aktmeaumm ARC (nnm eARC) HacTpoiiku
ayamo byaeT HeobXxoAMMO 3a4aTh BPYUHYH0. B xoae 3agaHnsa HacTpoek ybeamTteck, uto Creative SXFI CARRIER BkatoueH v
NOAK/HOYEH K TENIEBU30PY.

MpumeuaHue: npm HeobxoanmocTn Bxod HDMI ARC-in MOXHO BblbpaTb BPYyUHYHO, HaXaB KHOMKY Te/leBMU30pa Ha NnynbTe
ANCTaHLUVOHHOIO yrpasfieHns

“TIpoBOAHbIE NOAKIOUEHUNS K cayHAGaPpy PEKOMEHAYETCS BbIMOHATL A0 KpPenaeHus cayHabapa K CTeHe UK 40 NPUHATAS
PELLUeHVsi 0 KOHEUHOM MeCTe PacnosoXeHWsi cayHA6apa B LUKady
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NopknioueHune cayHab6apa
MopakntoueHMe BHELLHUX YCTPOMCTB K cayHAGapy

SXFI OUT USB AUDIO IN

i) ii)

*Kabens 8 komnaekm
nocmasku He 8xooum

1. (i) Boixopg SXFI-OUT
Creative SXFI CARRIER ocHalueH oTaensHbIM USB-nopTom, npeAycMOTPEeHHbIM CrieunanbHO ANS YCTPOMCTB, KOTopble
noAJepXX1BatoT rofiorpadurio HayLHNKOB Super X-Fi, Taknx Kak 6ecnpoBofHble USB-HayLLHWKN C Manovi 3agepXXKoi
SXFI THEATER.

(ii) USB-ayano

Creative SXFI CARRIER Takxe ocHalleH ayanosxogom USB-C, KOTOPbIA CYXUT B KayecTBe aJibTePHAaTUBHOIO 3BYKOBOIO
coefnHeHns 4Nna Urp Ha 60bLLIOM SKpaHe NN A5 BbICOKOKaYeCTBEHHOIO BOCMPOV3BEAEHNS MYy3bIKN.

MpumeuaHue: ayanosbixos MK pekoMeHayeTcst HacTpamBaTh Ciefyowmm obpasom: kaHan 7.1 - ans urp; kaHan 2.0 -

ANnA BOoCnponsBeaeHA ayano

HDMI OUT jﬂl Kabens HDMI

-~

(o)) (o)

HDMI'IN 1 HDMI IN 2

2. HDMI-UCcTouHUKN

Creative SXFI CARRIER ocHalueH aByms Bxogamu HDMI 2.1, coBmectuMbiMu ¢ Dolby Vision, ¢ nogaepxkori 8K, HDR10, n
HDR10+.
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Ka6enb TOSLINK*
OPTICAL IN @mﬂ]

~
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*
8 KOMN/IeKM NOCMaeKu He 8xooum OPTICAL IN

3. OnTuueckuin Bxog (Dolby Audio / PCM)
Creative SXFI CARRIER ocHalLieH onTuyecknm BXOAOM AN ncnonb3osaHms ¢ KINK, ycTpoicTBamMuy MOTOKOBOV nepeaayun
ayano nnn CD-npourpbiBaTensMun. JaHHbI BXOA TakxXe CYXXUT B KayecTBe peKoOMeHAyeMOoW anbTepHaTuBbl 415
nogkntoveHuns K MK B cinyyae npobnem ¢ coeMectumocTbio ¢ HDMI ARC / eARC.

CBeTOoAVOAHDbIV MHANKATOP peXXnma

Bluetooth:

* HenpepbIBHO ropuT 6enbIM:
NOAK/IOYEeHNe He YCTaHOBNEHO

* MyraeT CMHVM: 8bINO/IHAEMCS CONPANCEHUE
no Bluetooth

* HenpepbIBHO ropmnT CUHUM: conpsixeHue /
noAknto4veHve no Bluetooth yctaHoBNEHO
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4. Bluetooth
i. UTO6bI MepekntounTLCS B pexcum Bluetooth, HaXXMMUTe KHOMKY conpsixeHusi no Bluetooth oanH pa3
ii. HaxmuTe 1 yaepxumBanTe KHoMNky Bluetooth Ha cayHabape v nynbte Y, Noka CBETOANOAHbBIA NHANKATOP KHOMKMN
NUTaHUS HEe HAYHEeT MUraTb CUHUM, UV NOKa Ha cayHabape He oTobpasntcsa «BT PAIRING»
iii. BoibepuTe «CREATIVE SXFI CARRIER» 13 crivicka 0BHapy>XeHHbIX YCTPONCTB Bluetooth ana conpsixkeHns
iv. UTO6bI BBINTY 13 pexmnma conpsxxeHns no Bluetooth, HaxmuTe KHonKy Bluetooth ewe pas



NMoakntoueHue Creative SXFI CARRIER

MNopxkniouyeHne cabeydepa
\

)\

CayHabap Creative SXFI CARRIER v cabBydep npegsapuTenbHO CONpsXeHbl Ha 3aBOZE; OHM aBTOMAaTUYeCK YyCTaHOBAT
6ecnpoBojHOe coeAnHeHMe Apyr C APYroM NP NOAKAYEHNN K UCTOYHWKY MUTaHWUS, U CBETOBOV MHANKATOP COCTOSIHUA
Ha cabsydepe 3aropuTcs 3e1ieHbIM. ECNv cBETOBOW MHAMKATOP COCTOSAHMSA cabBydepa He 3aropaetcs, ybeamTech, 4To
cabsydep NOAKNOYUEH, U UYTO BK/IHOUEH UCTOUHMK NMUTAHWS.

Eciv npwv BkAtOYeHWW cayHAGapa CBETOBOW MHAMKATOP COCTOsIHUS cabBydepa Npojo/kaeT ropeTb KpacHbIM, BO3MOXHO,
yTO cabBydepy He yAaNnock 0TNpPaBMTb 6eCrpPOBOAHOW OTBET CayHAGapy BCIACTBUE NMOMEX.
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\,/// SUBIN Crepeokabenb CO LUTEKEPOM
«MUHW-KEK» Ha 3,5 MM

B KauyecTBe anbTepHaTVBbI, A5 YCTAHOBKM 6eCNpOBOAHOIO COEANHEHMS MeXAY cayHA6apoM 1 cabBydepoM TakKe MOXHO
NCMob30BaTh CTepeokabenb’ co CTaHAAPTHBLIM LUTEKEPOM «MUHUN-AXEK» Ha 3,5 MM

*Kabenb 8 komnaekm nocmagku He exooum




m Mo6wunbHoe npunoxxeHue - Creative

MpunoxeHune Creative NpeAocTaBAseT pasnnyHble OMNUMN KOHPUTYPaLMK ANA YyULLEeHNs paboThbl
NpoAyKTa, a Takxe AN 3af,aHns 1 NepcoHanmsaLmm HacTpoek 3ByKa. [locTynHoe B MarasmHax
Apple App Store n Google Play Store, npuioxeHue no3BossieT HacTpaMBaTb 1 YNPaBAATb

SXFI CARRIER, Hanpumep, ferko BbINMONHATL CONpPsiXeHne YyCTPOWCTB, HacTpanBaTb Super X-Fi,
BbINOJIHATL MO/1b30BaTE/IbCKYIO0 KOHPUIypaLMo KHOMOK, HaCcTpamBaThb U KannmbposaTk ANHAMUKN,
a TaK>ke NPOBOANTbL ANArHOCTUKY ANIA NONYYEHNS TEXHNYECKO NOAJEPXKKMU.

UTobbl HayaTb PaboTy C MPUIOXKEHMEM, CIefyinTe SKPaHHBIM MHCTPYKLMAM MO MOAKIOYEHMIO K
cayHabapy.

3arpy3uTtb npunoxeHwue Creative c:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Coogle play

MpunoxeHne Creative npegocTaBasieT caeapyoLe BO3SMOXXHOCTU:
1. BcecTopoHHsia HacTpolika SXFI CARRIER, BkAtoYas KannbpoBsKy, 4151 MOAHON ONTMMMU3ALMN PACMONOXEHWS N HAaCTpoeK
cayHAbapa vn cabBydepa B AOMaLLHEN cpeje nonb3oBaTens.

2. MNpsmoi 6ecnpoBOAHON AOCTYN K 6a30BOMY yripaBneHuto ¢yHkumamm SXFI CARRIER, TakmMum Kak BbIGOP MCTOYHMKA,
perynnpoBka rpOMKOCTM 1 BbIGOpP 3BYKOBOrO pexunma, 6e3 Heo6XxoANMMOCTY TAHYTbCSA 3a NynAbToM Y

3. MrHOBEHHBbIN JOCTYN K paclumpeHHbIM HacTporikam SXFI CARRIER, BkAto4as Nonb30BaTeNbCKYHO KOHPUIypaL Mo KHOMOK
nyneta 1y, perynmpoBky HU3KMX Y4acToT cabBydepa, KOHPUTrypaL Mo aBTOMaATUYECKOrO Nepexosa B CNSALLMIA PEXUM 1
APKOCTU AnCnnes, JONONHUTENbHbIE HAaCTPOVKN BBOAA/BbIBOAA, OOHOB/IEHNE MUKPONPOrpaMMbl I MHOMOe Jipyroe.

MpumeyaHume: 4To6bI 03HAKOMUTBLCSA CO BCEMU BO3MOXHOCTAMM Super X-Fi, 3arpysnTte npunoxeHue SXFI App 13 marasumHa
Apple App Store nnun Google Play Store.



KpenneHwue Creative SXFI CARRIER

Ha cTeHe (oNnuMoHaNbHO)

NPEAYNPEXXAEHWE!

HeHaanexatas yCTaHOBKa MOXET BbI3BaTb NMOBpeXAeHWe CTeHbI N 060pyAOBaHI/I9I, a TaKxe nprBecT K TpaBme. Cne,u,yrou.l,aﬂ |/|H¢opmau,vm He
ABNAETCA I/ICHepI'IbIBaK)LLI,eI7I MHCprKLlMEVI Mo HaCcTeHHOMY MOHTaXy 1 npejHasHa4deHa To/IbKO 4114 KBa}'II/Id)I/ILlI/IpOBaHHbIX MOHTa>XHUMKOB.

MoaroTtoBUTE/IbHbIE MaTepuanbl

Creative SXFI CARRIER MOXHO KpenuTb Ha CTeHe, NCMOAb3ys Napy KpenaeHni
C OTBEPCTMAMM MOA LTUGT, PacnosioXXeHHbIX Ha 3aAHel CTopoHe cayHAabapa. C
3TUMUN KPenaeHNAIMN COBMECTUM LLUMPOKNY PSS, KPeneXXHbIX MPUCrnocobaeHn,
KOTOpble MOXHO Bbl6MpPaTh B 3aBUCMMOCTW OT TUMa KOHCTPYKLMW CTEHbI, a
TakXe HaN4Yna B KOHKPeTHOM pervioHe. OAHUM 13 NPUMEPOM NOAXOAALLEro
nozBeca 419 rMncokapToHa ABNSETCS BYXronoByathii noasec Bear Claw ot
Hangman Products.

Mpexze Yem NpUCTYyNaThb K BbIMOMHEHNIO PaboT, ybeaMTech, UTO KpenexHble
nprcnocobaeHnst NOAXOAAT A1 BaLLIEro TUMa CTeHbI, U YTO KpeneXHble
NPUCNOCobAeHNs 1 CTeHa CNOCObHbI BblAepXaTb BeC cayHAbapa ¢
[OCTaTOYHbIM 3anacoM. YTobbl OLeHUTE Tpebyemble XapakTepUCTUKM
KpenexHbIX MPUCMOCOBAEHIA, CM. YepTexX OTBEPCTUS NOA LWITUPT,
NpUBeAEHHbIN HIXE.

@ 8,7 MM

JByxronos4artbili nogsec Bear Claw




KpenneHwue Creative SXFI CARRIER
Ha cTeHe (oNnUuMOoHaJIbHO)

MoAaroTtoBUTE/IbHbLIE MaTepuabl
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Bua cayHabapa cooky

77 MM

1. Onpegenvte MOHTa)XHOE MonoXeHMe cayHabapa. Yoeamrtecb, 4To cayHb4ap Haanexallimm obpasom OTLEHTPUPOBaH
OTHOCKTE/IbHO TeNIeBN30Pa 1 BbIPOBHEH MO rOPU30OHTaNN.
2. TomeTbTe pekoMeHAyeMoe MeCTOMOOXKEHVE NOABECOB B COOTBETCTBMM CO CXEMOW HIXKe. Y6eAnTeCh, YTO OHW He
rnepecekaroTcs € 3aZe/laHHbIMU B CTeHY Tpy6aMu, NpoBogaMu 1 kabensmu.

TeneBunsop

Moagec 1

Moasec 2

490 mm




TexHn4Yeckne xapakTepncTukm

Mopaenb cayHab6apa MF8345
Macca 3,6 kr
Pa3mepbl 880 x 76 x 128 mm
[nanasoH pabounx TemnepaTyp 0-40°C
HoMMHanbHasA BbIXOAHAA MOLLHOCTbL YCUAUTENA 36 Btx7

MoazepxvBaeMble GopmaThl

LPCM 8 Ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (TrueHD / Digital Plus)

BxogHoe Hanps>xeHune

24B = 4A

Bepcus Bluetooth

5.0 (BR/EDR/ LE)

Pagunyc pencreus

10M, B OTKPbITOM NMPOCTPaHCTBE

Pabouunii grianasoH yactoT

2402-2480 MrI'y,

BbIxogHasa MoLHoCTb PY

Bluetooth: 9,77 nbwm;
Bluetooth Low Energy: 8,35 abwm;
2.4G SRD: -2,04 pbm (ana EBponbl)

Mogaenb cabBydepa MF8370
Macca 12,8 kr
Pasmepsl 225 x 450 x 430 mm
HoMUHanbHasa BbIXOAHAA MOLLHOCTb YCUNUTENSA 200 Bt
[nanasoH pabounx TemnepaTyp 0-40°C

BxogHoe Hanps>xeHne

100-240B 50/ 60 'y, 0,8A

Pagnyc genictens

10M, B OTKPLITOM MPOCTPaHCTBE

BbIxogHasa moLHoCTb PY

2.4G SRD: -6,04 nbm (ana EBponbl)

Pabouuni gnana3oH yactoT

2402-2480 Mr'y,

Mogenb aganTtepa

Bxoga

DYS9002-240400W

100-240B nepem.toka 50/ 60 I'y 1,5A (makc.)

Bbixog,

24B == 4A




AononHunTtenbHasa uHopmaLus

Pernctpaums npogykra
Pervcrpauus npogykTta o6ecneymnT 4OCTYN K HY>XXHbIM BaM YC/Iyram 1 TeXHUYeCKor nogaepxke. MpoayKT MOXHO
3aperncTpupoBaTh NpuY YCTaHOBKe, a Takxke Mo ajpecy creative.com/register.

TexHuYecKkas nogaep>kka nosib3oBaTenen

Ha calite creative.com/support/sxficarrier kpyrnocytouHo goctynHa 6asa 3HaHuin Creative, npegHa3HaveHHasa 4n1s
CaMOCTOSITE/IbHOTO PeLLeHs TEXHNYECKMX BOMPOCOB W YCTPaHeHWs Hernonagok. Ha 3Tom caliTe Bbl Takke cMoxeTe
BOCMO/Ib30BATbLCSA YCAYramu CayX6bl TEXHNYECKOM MOAAEPXKKM U HANTW APYryto None3Hyo MHGopMaLmio.

[JlononHuTenbHas H$opmaLms

[Ana 03HaKOM/IEHWS C pyKOBOACTBOM MO/ib30BaTens, MHpopMaLein o 6e30MacHOCT/ U HOpMax peryinpoBaHus, a Takxe
nHdopmaumeri o6 ErP nocetute creative.com/compliance/sxficarrier, ecnvn 310 Heobxogummo. MNMoceTuTe creative.com/
support 419 NoNyyYeHUst JONONHUTENBHOM MNOAAEPXKKN MO BaLLeMy NPOAYKTY.

B cnyyae obHapyxeHus fedekTa nam Henonagku obpatuteck B Creative Ans yTBepXAeHUs Bo3BpaTa. [poayKT foskeH
6bITb BO3BPALLEH BMeCTe C OPUrMHaNbHOM KOPOBKOM 1 YNaKoBOYHbIMW MaTepuanamMu. MNpu HeobX04MMOCTN YNaKOBOYHbIE
MaTepurasnbl MOXHO npuobpecTn y Creative.



WARRANTY




[EN] Creative warrants that the accompanying product is free from material or workmanship
defects for a period of 12 months (non-transferable Creative Warranty period) from your purchase
date. In the event of a genuine product failure, Creative will assume repair or part replacement
(new or refurbished) within the Creative Warranty period. However, this Creative Warranty does not
cover (among other things) consumable parts, such as batteries or protective coatings that, due to
their nature, tend to diminish over time, normal wear and tear, abnormal usage, improper storage
and handling, unauthorised modifications or repair, damages arising from an Act of God and theft.
In the event of a genuine product failure you must provide Creative with the product and proof of
purchase of the product by a dated itemised receipt.

This is a only a summary of the Creative Warranty terms. For the full details on the Creative Warranty
period of your product, Creative Warranty terms, product returns and repair procedure, and
Creative Customer Support services and contact information, you are advised to refer to the full
version of the Creative Warranty at Web site http://creative.com/warranty.

We also recommend you to register your product with us at www.creative.com/register to enjoy
a host of additional product benefits that includes latest news and promotions. Note that your
entitlement to the Creative Warranty is not dependent on product registration.

NOTE: This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights, which vary from
country to country. Certain limitations in this warranty are not permitted by the jurisdiction of some
countries, so some limitations here may not apply to you.

[DE] Creative gewahrleistet ab Kaufdatum fiir eine Frist von 12 Monaten (nicht tibertragbarer
Garantiezeitraum von Creative), dass das im Lieferumfang enthaltene Produkt frei von Material-
oder Verarbeitungsfehlern ist. Im Falle eines tatsachlichen Produktdefekts tbernimmt Creative
die Reparatur oder den Teileaustausch (neu oder nach Instandsetzung) innerhalb des Creative-
Garantiezeitraums. Die Creative-Garantie deckt jedoch Folgendes nicht ab (jedoch nicht beschrankt
auf): normaler VerschleiR, unsachgemal3e Verwendung, ungeeignete Lagerung und Handhabung,
unerlaubte Anderungen oder Reparaturen, auf hohere Gewalt zuriickzufiihrende Schaden und
Diebstahl. Im Falle eines tatsachlichen Produktdefekts mussen Sie Creative das Produkt und einen
Kaufnachweis in Form eines datierten, die einzelne Posten aufweisenden Kaufbelegs vorlegen.
Ausfihrliche Details zum Creative-Garantiezeitraum fir das Produkt, zu den Bestimmungen der
Creative-Garantie, dem Verfahren der Produktriicksendung und -reparatur sowie zu den Creative-
Kundendienstleistungen und Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website unter www.
creative.com. Wahlen Sie dort das Land aus, in dem Sie wohnen, und rufen Sie den Abschnitt zum
Kundendienst auf. Wir empfehlen Ihnen auBerdem, das Produkt unter www.creative.com/register
zu registrieren, um weitere Produktvorteile zu nutzen, wie zum Beispiel aktuelle Neuigkeiten und
Werbeaktionen.

Bitte beachten Sie, dass die Creative-Garantie nicht von der Produktregistrierung abhangig ist. Bitte
beachten Sie auch, dass sich die Creative-Garantie nicht auf die gesetzlich vorgeschriebenen Rechte
auswirkt. Vielen Dank!

http://creative.com/warranty

[IT] Creative garantisce che il qui presente prodotto & privo di difetti a livello di materiali e
lavorazione per un periodo di 12 mesi (periodo di garanzia Creative non trasferibile) dalla data di
acqusito.

In caso di guasto confermato del prodotto, Creative si assumera la responsabilita della riparazione
o della sostituzione della componente interessata (nuova o rigenerata) allinterno del periodi
di garanzia. Tale garanzia, tuttavia, non copre (tra le altre cose) parti di consumo, come batterie
o rivestimenti protettivi, che per loro stessa natura tendono a logorarsi nel tempo, il normale
deterioramento, un uso improprio, una conservazione e un mantenimento scorretti o i danni legati
a calamita naturali o al furto.

In caso di guasto confermato Creative richiedera linvio del prodotto e di una prova d'acquisto
mediante ricevuta/fattura con indicazione di data e modello.

Questo e solo un sommario dei termini di garanzia Creative. Per i dettagli completi sul periodo
della garanzia Creative, i tuoi termini, la procedura di invio di un prodotto per riparazione e su
come contattare il servizio di assistenza clienti sono disponibili sul sito internet http://creative.com/
warranty.

Si consiglia anche di registrare il prodotto su www.creative.com/register per godere di numerosi
vantaggi aggiuntivi, come informazioni sulle ultime novita e promozioni. E importante pero tenere
presente che l'applicazione della garanzia Creative non € legata alla registrazione del prodotto.
NOTA: Questa garanzia conferisce particolari diritti legali, a cui potrebbero aggiungersene altri a
seconda del paese. Inoltre, alcune delle limitazioni previste non sono consentite dalla giurisdizione
di alcuni paesi e come tale in certi casi potrebbero non essere applicabili.
http://creative.com/warranty

[ES] Creative garantiza que el producto que se suministra con esta garantia esta libre de defectos
en relacién con el material o el proceso de fabricacién por un periodo de 12 meses (periodo de
garantia de Creative no transferible) a partir de la fecha de adquisicién. En el caso de producirse
un fallo en la naturaleza del producto, Creative se haré cargo de la reparacién o sustitucién de la
pieza (nueva o restaurada) dentro del periodo de la Garantia de Creative. No obstante, esta Garantia
de Creative no cubre (ni se limita a) partes consumibles, tales como baterias o capas protectoras
que, debido a su naturaleza, tienden a reducirse con el tiempo, el uso y desgaste normales,
uso no habitual, almacenamiento y manipulacién indebidos, modificaciones o reparaciones no
autorizadas, dafios fortuitos y robo. En el caso de producirse un fallo en la naturaleza del producto,
debera proporcionar a Creative el producto junto con una prueba de compra consistente en un
recibo detallado con la fecha.

Para obtener informacién completa acerca del periodo de la Garantia de Creative para el producto
que ha adquirido, las condiciones de la Garantia de Creative, el procedimiento de reparacién
y devolucién de productos, e informacién de contacto y del servicio de asistencia al cliente de
Creative, se recomienda consultar la versién completa de la garantia Creative en la website www.
creative.com. En esta pagina, seleccione su pais de residencia y continie en la seccién Soporte.
También se recomienda registrar el producto en Creative en la direccion www.creative.com/register
para disfrutar de un conjunto de ventajas adicionales sobre productos, entre las que se incluyen las
promociones y noticias méas recientes.

Tenga en cuenta que los derechos que otorga la Garantia de Creative no dependen del registro
del producto. Asimismo, tenga en cuenta que la Garantia del producto no afecta a sus derechos
legales. Gracias.

http://creative.com/warranty

[PL] Firma Creative gwarantuje, ze przez okres 12 miesiecy (nieprzenoszalny okres Gwarancji

firmy Creative) od daty zakupu towarzyszacy produkt pozostanie wolny od wad materiatowych
lub wad wykonania. W przypadku awarii oryginalnego produktu firma Creative naprawi produkt
lub dokona wymiany czesci (na nowe lub odnowione) w okresie obowigzywania Gwarancji firmy
Creative. Niniejsza Gwarancja firmy Creative nie obejmuje (miedzy innymi) czesci eksploatacyjnych,
takich jak: baterie czy/lub okrycia/obudowy ochronne, ktére w zwigzku z ich naturg mogg ulec
zniszczeniu po pewnym czasie, usterek wynikajgcych ze zwyktego zuzycia, nieprawidtowego
uzytkowania, niewtasciwego sposobu przechowywania i obstugi, modyfikacji i napraw wykonanych
przez nieupowaznione osoby, uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sity wyzszej oraz kradziezy.
W przypadku awarii oryginalnego produktu nalezy dostarczy¢ go firmie Creative wraz z dowodem
zakupu zawierajgcym liste produktow i date zakupu.

Szczegdtowe informacje na temat okresu obowigzywania i warunkéw Gwarancji firmy Creative,
zwrotow produktu, procedury naprawy i ustug swiadczonych przez Centrum Obstugi Klientéw
Creative, a takze informacje kontaktowe znajduja sie w witrynie internetowej pod adresem www.
creative.com, gdzie nalezy wybra¢ swdj kraj zamieszkania i przej$¢ do sekcji Centrum Obstugi.
Zalecamy takze zarejestrowanie produktu pod adresem www.creative.com/register.

Z rejestracji wynikaja dodatkowe korzysci, takie jak dostep do najnowszych informacji i promocji.
Prawo do korzystania z Gwarangji firmy Creative przystuguje niezaleznie od tego, czy produkt
zostat zarejestrowany, czy nie. Gwarancja firmy Creative nie ma wptywu na uprawnienia ustawowe.
Dziekujemy.

http://creative.com/warranty

[RU] KomnaHusi Creative rapaHTUpyeT, 4To NpunaraemMoe nsAenune He uMeeT AepekToB MaTeprana
WA U3rOTOB/IEHMUS,, MPUYeM CPOK rapaHTUM cocTaB/isieT 12 MecsileB C AaTbl NpuobpeTeHus
(nepviog AeiicTBUS FapaHTUIiHBbIX O06si3aTenbcTB Creative 6e3 mpaBa VX Mepefayn Apyromy
nuuy). Ecin B TeyeHne ykasaHHOro mepuoAa Mpouv3oiifeT Mnonomka usAenvs, noAnajarouias
noj AeicTeve rapaHTuu, komnaHus Creative 06A3yeTcs BbIMOAHWUTL PEMOHT WAW MPOW3BECTU
3aMeHy HeuCnpaBHbIX AeTaneil U3AenVis Ha HOBble WM BOCCTaHOBNEHHble. OAHAaKO AaHHble
lapaHTWiiHble obsA3aTenbcTBa Creative He pacnpoCTPaHANTCA Ha PacxoAHble 4YacTy, Takue Kak
6aTapen 1M 3alUTHBIE NOKPLITUS, KOTOPbIe MO CBOEN NPUpoAe NMEKT CBOWCTBO CO BpeMeHeM
M3HalIMBaTbCA, Takke He PacrpoCcTpaHAeTCs Ha Caydan HOPManbHOro W3HOCa W3jenus,
HapyLieHs NpaBu 3KCrlyaTalun, XpaHeHVs 1 yxoAa, HecaHKLUMOHPOBaHHOMO pPeMOoHTa unm
M3MEHEHUs KOHCTPYKLWWK, yulepba BcieacTeme Gopc-MaxopHbIX OBCTOATENbCTB, Kpaxu U T. 4. B
C/lydae HeucnpaBHOCTY, NoAnajaiolleil noa AenCTBME rapaHTVK, MokynaTte/lb 06s3aH BEpHYTb
usaenvie komnaxum Creative 1 NpeAoCTaBUTL AOKYMEHT, MOATBEPXAAOLLMIA MOKYMKY, C yKa3aHnem
Ha3BaHWs U AaTkl NpUoO6peTeHUs ToBapa.

MozpobHble cBeAeHMs 06 yCNoBUAX W Nepuoje AelicTBuA FapaHTUliHbIX obs3aTenbcTB Creative
Ha npuobpeTeHHoe W3jenve, NMpaBuiax BO3BpaTa M PeMOHTa MPOAYKLMW, a Takxe O cayxbe
paboThl C KIMEHTaMU, CM. MOJIHYI0 BEPCUIO rapaHTUiiHOro nonoxeHus Creative no agpecy Www.
creative.com. OTKpbIB 3Ty Be6-CTpaHWULy, yKaxuTe CTpaHy MpoXuBaHWs 1 BblbepuTe pasaen
Support (MoaaepkKa). PekoMeHyeTcs Takxke 3aperncTpupoBaTh NpYobpeTeHHoe 13zenvie Ha Be6-
CTpaHuLie www.creative.com/register, 4To MO3BO/IMT BaM MOJYHNTb Liebli Psij A0MONHUTENbHBIX
NPEUMYLLLECTB, B T. Y. 3HAKOMUTLCS C MOCTEAHNMYN HOBOCTSIMU U CreLnanbHbIMY NpeanokeHUsMn
Hallei KoMnaHuu.

Mpv 3TOM BalM rapaHTUiiHble MpaBa He 3aBUCAT OT perucTpauvy usgenvsi. Kpome Toro,
FapaHTWiiHble 06si3aTenbcTBa Creative He BAUSIIOT Ha Apyrvie Npasa, NpeAocTaBiseMble BaM Mo
3akoHy. bnarogapvm 3a mokyrky.

http://creative.com/warranty

[NL] Creative garanterer at det medfelgende produktet er uten mangler i materialer eller utfarelse

i en periode pa 12 maneder (ikke-overfgrbar Creative-garantiperiode) fra din kjepsdato.

Ved en genuin produktmangel pétar Creative seg & reparere eller skifte ut deler (nye eller
renoverte) i Creative-garantiperioden. Imidlertid dekker ikke denne Creative-garantien (blant annet)
forbruksdeler, f.eks. batterier eller beskyttende belegg som, pa grunn av sin natur, har tendens til
& reduseres over tid, vanlig slitasje, unormal bruk, feil oppbevaring og handtering, uautoriserte
modifikasjoner eller reparasjoner, skader som felge av forve majeure og tyveri.

Dersom det foreligger en genuin produktmangel, ma du levere produktet til Creative og kjgpsbevis
i form av datert og spesifisert kvittering.

Dette er bare en oppsummering av Creative-garantibetingelsene. For a fa fullstendig informasjon
om Creative-garantiperioden for produktet, Creative-garantibetingelsene, produktreturer og
reparasjonsprosedyre samt Creatives kundeservice og kontaktinformasjon bes du lese den
fullstendige versjonen av Creative-garantien pa nettstedet http://creative.com/warranty.

Vi anbefaler deg ogsa a registrere produktet hos oss pa www.creative.com/register for a fa en rekke
ekstra produktfordeler som inkluderer de siste nyhetene og kampanjer. Vaer oppmerksom pa at din
rett til Creative-garantien ikke er avhengig av produktregistrering.

MERKNAD: Denne garantien gir deg spesielle juridiske rettigheter. Du kan ha andre rettigheter som
varierer fra land til land. Enkelte begrensninger i denne garantien er ikke tillatt i jurisdiksjonen i
enkelte land, sa enkelte begrensninger her gjelder kanskje ikke for deg.
http://creative.com/warranty

[PT] A Creative garante que o produto correspondente esta livre de defeitos materiais ou de mao-
de-obra por um periodo de 12 meses (periodo de Garantia da Creative ndo transferivel), a contar da
respetiva data de compra.

No caso de uma avaria real do produto, a Creative assumira a reparagdo ou substituicdo de pecas
(novas ou remodeladas) dentro do periodo de Garantia da Creative. Porém, esta Garantia da
Creative ndo abrange (entre outras coisas) pecas consumiveis, tais como baterias ou revestimentos
de prote¢do que, devido a sua natureza, tendem a gastar-se com o tempo, nem abrange o uso e
desgaste normais, a utilizacdo anormal, o armazenamento e manuseio indevidos, alteracdes ou
reparagdo ndo autorizadas, ou ainda danos que resultem de um caso de forca maior ou roubo.

No caso de uma avaria real do produto deve facultar a Creative o produto e o comprovativo de
compra do mesmo, através de um recibo discriminado e datado.

Isto é apenas um resumo dos termos da Garantia da Creative. Para obter todos os detalhes sobre o
periodo de Garantia da Creative Warranty relativamente ao seu produto, os termos de Garantia da
Creative, o procedimento de devolugéo e reparagdo de produtos, os servicos de Apoio ao Cliente da
Creative e as informagdes de contacto, deve consultar a versdo integral da Garantia da Creative no
website http://creative.com/warranty.

Recomendamos também que registe o seu produto connosco em www.creative.com/register para
usufruir de varios beneficios adicionais do produto que incluem as Gltimas novidades e promogdes.
Tenha em conta que o seu direito a Garantia da Creative ndo depende do registo do produto.
NOTA: Esta garantia confere ao Adquirente direitos legais especificos. Podera ter outros direitos, os
quais variam consoante o pais. Certas limitacdes desta garantia ndo sdo toleradas pela jurisdicdo de
alguns paises, pelo que podem nao ser aplicaveis.
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[NO] Creative garanterer at det medfelgende produktet er uten mangler i materialer eller utfarelse

i en periode pa 12 maneder (ikke-overferbar Creative-garantiperiode) fra din kjgpsdato.

Ved en genuin produktmangel pétar Creative seg & reparere eller skifte ut deler (nye eller
renoverte) i Creative-garantiperioden. Imidlertid dekker ikke denne Creative-garantien (blant annet)
forbruksdeler, f.eks. batterier eller beskyttende belegg som, pa grunn av sin natur, har tendens til
& reduseres over tid, vanlig slitasje, unormal bruk, feil oppbevaring og handtering, uautoriserte
modifikasjoner eller reparasjoner, skader som falge av forve majeure og tyveri.

Dersom det foreligger en genuin produktmangel, ma du levere produktet til Creative og kjgpsbevis
i form av datert og spesifisert kvittering.

Dette er bare en oppsummering av Creative-garantibetingelsene. For a f& fullstendig informasjon
om Creative-garantiperioden for produktet, Creative-garantibetingelsene, produktreturer og
reparasjonsprosedyre samt Creatives kundeservice og kontaktinformasjon bes du lese den
fullstendige versjonen av Creative-garantien pa nettstedet http://creative.com/warranty.

Vi anbefaler deg ogsa a registrere produktet hos oss pa www.creative.com/register for a fa en rekke
ekstra produktfordeler som inkluderer de siste nyhetene og kampanjer. Veer oppmerksom pa at din
rett til Creative-garantien ikke er avhengig av produktregistrering.



MERKNAD: Denne garantien gir deg spesielle juridiske rettigheter. Du kan ha andre rettigheter som
varierer fra land til land. Enkelte begrensninger i denne garantien er ikke tillatt i jurisdiksjonen i
enkelte land, sa enkelte begrensninger her gjelder kanskije ikke for deg.
http://creative.com/warranty

[FI] Creative takaa, ettei tissd tuotteessa ilmene materiaali- tai valmistusvikoja 12 kuukauden
kuluessa (Creativen takuuaika, joka ei ole siirrettavissa) ostopaivasta.

Jos tuotteessa kuitenkin on selva vika, Creative korjaa laitteen tai vaihtaa osan (uuteen tai
kunnostettuun) Creativen takuuajan puitteissa. Creativen tarjoama takuu ei kuitenkaan kata mm.
kulutustarvikkeita, kuten akkuja tai suojapinnoitteita, jotka tyypillisesti heikkenevat ajan myéta,
normaalia kulumista, epatavallista kayttoa, epaasianmukaista sailytysta tai kasittelyd, luvattomia
muutoksia tai korjauksia tai vaurioita, jotka johtuvat luonnonvoimista tai varkaudesta.

Jos tuotteessa kuitenkin on selva vika, toimita tuote Creativelle ja liita mukaan ostotodistukseksi
paivatty, eritelty kuitti.

Tama on vain tiivistelma Creativen takuuehdoista. Saat kattavat tiedot Creativen tuotteellesi
tarjoamasta takuuajasta, Creativen takuuehdoista, tuotteiden palautus- ja korjausmenettelyista
seka Creativen asiakastukipalveluista ja yhteystiedoista lukemalla Creativen takuun tdyden version
verkkosivuillamme http://creative.com/warranty.

Suosittelemme myos, etta rekisterdit tuotteen osoitteessa www.creative.com/register, jotta saat
kayttoosi lisaa tuote-etuja, kuten viimeisimmaét uutiset ja tarjoukset. Huomaa, ettd oikeutesi
Creativen tukeen ei riipu tuotteen rekisterdinnista.

HUOMAUTUS: Tama takuu antaa ostajalle tietyt lainmukaiset oikeudet. Ostajalla voi olla muita
oikeuksia, jotka vaihtelevat maan mukaan. Kaikkien maiden lainsaadanté ei salli tiettyja takuun
rajoituksia, joten osa rajoituksista ei ehka ole maassasi voimassa.

http://creative.com/warranty

[SV] Creative garanterar att de medféljande produkterna &r fria fran defekter i utférande och
material under 12 manader (ej 6verférbar Creative-garantiperiod) fran och med inképsdatum.

Om ett genuint produktfel skulle uppsta atar sig Creative att reparera eller byta ut delar (nya eller
renoverade) inom Creatives garantiperiod. Denna Creative-garanti tacker dock inte (bland annat)
forbrukningsdelar, t.ex. batterier eller skyddsbelaggningar som, p.g.a. deras natur, minskar éver
tid, normal férslitning, onormalt bruk, felaktig férvaring och hantering, obehériga andringar eller
reparationer, skada som ar ett resultat av force majeure eller stold.

Om ett genuint fel skulle uppsta maste du tillhandahalla produkten och ett detaljerat inképskvitto
med angivet datum till Creative.

Detta ar endast en sammanfattning av Creatives garantivillkor. Foér detaljerad information om
Creative-garantins giltighetsperiod for din produkt, Creatives garantivillkor, tillvagagangssatt for
returnering och reparationer samt information om Creatives kundtjanst och kontaktinformation,
héanvisas du till den fullstandiga versionen av Creative-garantin pa webbplatsen http://creative.
com/warranty.

Vi rekommenderar ocksé att du registrerar din produkt pa www.creative.com/register sa att du far
tillgang till en mangd andra produktférmaner, inklusive de senaste nyheterna och kampanjerna.
Observera att din ratt till Creative-garantin inte ar beroende av att du registrerar produkten.

OBS!: Denna garanti ger Dig specifika lagliga rattigheter. Du kan aven ha ytterligare rattigheter, som
kan variera mellan olika l&nder. Vissa begransningar i denna garanti tillats inte av jurisdiktionen i
vissa lander, vilket innebar att vissa begransningar kanske inte galler dig.
http://creative.com/warranty

[SK] Spolotnost Creative ruéi za to, ze dodavany vyrobok nebude potas 12 mesiacov odo
dnia zaklpenia (neprenosna zarucna doba spolocnosti Creative) obsahovat chyby spésobené
materidlom alebo spracovanim. V pripade, ze pocas zarucnej doby spolocnosti Creative dgjde k
prirodzenému zlyhaniu vyrobku, spolocnost Creative vyrobok opravi alebo vymeni niektort jeho
sucast’ (za novl alebo renovovanu). Tato zaruka spolocnosti Creative sa okrem iného nevztahuje
na bezné fyzické opotrebovanie, netypické pouzivanie, nespravne skladovanie a manipulaciu,
neopravnené zmeny alebo opravy, Skody spésobené vysSou mocou a kradez. V pripade, Ze déjde k
prirodzenému zlyhaniu vyrobku, spolo¢nosti Creative musite odovzdat dany vyrobok a doklad o jeho
kipe obsahujtci datum a oznacenie vyrobku.

Vsetky podrobnosti o zaru¢nej dobe spolocnosti Creative vztahujlcej sa na vas vyrobok, o zaruénych
podmienkach spolocnosti Creative, podmienkach vratenia vyrobku a postupe pri oprave, sluzbach
podpory zakaznikov spolo¢nosti Creative a tieZ kontaktné informacie najdete na webovej stranke
www.creative.com, na ktorej vyberte krajinu svojho trvalého pobytu a prejdite do casti Podpora.
Tiez odporicame, aby ste si vyrobok registrovali na stranke www.creative.com/register a mohli tak
vyuzivat' mnozstvo dalSich vyhod tykajucich sa vyrobku, napriklad aktudlne spravy a propagacné
ukazky. Narok na zaruku spolocnosti Creative nie je podmieneny registraciou vyrobku. Zaruka
spolocnosti Creative nepostihuje vase zakonné prava. Dakujeme Vam.
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[CZ] Spole¢nost Creative zaruuje, Ze pfilozeny vyrobek nema vady materialu ani vady zplisobené
pfi vyrobé, po dobu 12 mésict (Ihita nepfenosné Zaruky spolecnosti Creative) od data, kdy jste
vyrobek zakoupili. V pripadé skute¢ného selhani vyrobku prevezme spolecnost Creative ve hité
Zaruky spolecnosti Creative vyrobek k opravé nebo vyméné dilu (za novy nebo repasovany).
Tato Zéaruka spolecnosti Creative se v3ak nevztahuje na bézné opotiebeni, vady zplisobené
nenormalnim pouzivanim, nevhodnym skladovanim a zachazenim, neopravnénymi Gpravami Ci
opravami, poskozeni zplisobena zasahem vy33i moci ani odcizeni. V pfipadé skute¢ného selhani
vyrobku musite spolecnosti Creative poskytnout vyrobek a doklad o koupi s vyctem jednotlivych
polozek a datem nakupu.

Veskeré podrobnosti o Ihté Zaruky spole¢nosti Creative pro vas vyrobek, podminkach této zaruky,
postupu pfi vraceni a opravéch vyrobkd, sluzbach podpory zékaznikd spolecnosti reative a kontaktni
informace najdete na naSem webu na adrese www.creative.com. Na této strdnce vyberte svou zemi
a pokracujte do sekce Podpora (Support). poru¢ujeme vam také zaregistrovat svij vyrobek na
strdnce www.creative.com/register. Ziskate tak dal3i vyhody souvisejici s vyrobkem, véetné pristupu
k ejnovéjsim informacim a propagacnim akcim.

Vase prava vyplyvajici za Zaruky spolecnosti Creative na registraci vyrobku nezaviseji. Zaruka
spolecnosti Creative nemd také Zadny vliv na vase zakonna prava. Dékujeme.
http://creative.com/warranty

[DA] Creative garanterer, at produktet er fri for fejl og mangler i materialer eller udferelse i en
periode pa 12 maneder (Creatives garantiperiode kan ikke overdrages) fra kebsdatoen.

I tilfeelde af en aegte produktfejl, patager Creative sig reparation eller udskiftning af dele (nye eller
renoverede) indenfor Creatives garantiperiode. Men, denne Creative garanti ikke deekker (bl.a.)
Forbrugsstofdele, sasom batterier eller beskyttende belaegninger, som pa grund af deres natur,
har tendens til at aftage med tiden, normal slid og slitage, unormal brug, forkert opbevaring og
handtering, uautoriserede andringer eller reparationer, skader, der opstar som felge af force
majeure og tyveri.

Itilfeelde af en segte produktfejl skal du fremvise for Creative produktet og kebsbevis for produktet
ved en dateret kabskvittering.

Dette er kun en oversigt over Creatives garantivilkar. For de fuldsteendige detaljer omkring
Creatives Garantiperiode for dit produkt, Creatives garantivilkar, returnering af produkter og

reparationsprocedure og Creatives kundesupport og kontaktoplysninger, henvises du til den
fuldsteendige version af Creatives Garanti pa webstedet http://creative.com/warranty.

Vi anbefaler ogsé, at du registrerer dit produkt pa www.creative.com/register, for et veeld af ekstra
produktfordele, der inkluderer seneste nyheder og kampagner. Bemaerk, at din ret i forhold til
Creatives garanti ikke er afhaengige af produktregistrering.

BEMARK: Denne garanti giver Dem bestemte juridiske rettigheder. Du har muligvis ogsa andre
rettigheder, der varierer fra land til land. Visse begraensninger i denne garanti ikke er tilladt ifalge
lovgivningen i nogle lande, sé nogle begraensninger gaelder muligvis ikke for dig.
http://creative.com/warranty

[EL] H Creative eyyudtat 6t To ipoidv elvat amariaypévo amd EAATTWHATA UMKWV ] KATACKEUAG
ywa pua neptoéo 12 pnvwv («mepiodog pn petaBiBactpng Eyyunong tng Creative») améd tnv
nuepopnvia ayopds.

Stnv mepimtwon SucAeltoupyiag evdg auBevtikol Tpoidvtog, n Creative Ba avaAdBel tnv
ETILOKEVN 1] TNV AVTIKATAOCTAGCN QVTAAAGKTIKWY (VEWV ) QUAKALWVIOPEVWVY) EVTOG TNG TIEPLOSOU Hn
petaBiBaotung Eyyunaong g Creative. Qotéoo, n ev Adyw Eyydnon &ev kaAlmrtel (Uetagh aAwv)
aVaAWoLpa pepn, 6MwG PTataplag rj POOTATEVTIKA oTpwpata ta omoia Adyw tng @Uong toug
ouviBwg pBelpovtal e To EPaopa Touv Xpovou, Adyw Kavovikric pBopac Le evAoyn xpron, BN
KQVOVLK) Xprior), akatdMNAn aroBrikeuon Kat JEtapopd, pn EE0UCLOSOTNUEVEG TPOTIOTIOLIOELS )
Emoksusq NHLEG Adyw avwTEpag Btaq Kal KAoTtr).

ZTnv mepimtwon SucAeltoupylag evog auBevtikol TIpoloVTog, TIPETEL va SWaoete otny Creative To
TIPOLOV KAl TNV aVAAUTLKI| amOSELEN ayopds Tou Je OAQ Ta amapaitnTta OXETLKA OTOLKELa.

To mapdv amoteAel pévo civon twv dpwv Eyydinong tng Creative. Ma TG TAPELG AETTTOPEPELEG
™G TepLOSou Eyyunong tng Creative Tou LoYUVEL yLa To TIPOLGV 0ag, Toug 6poug tng Eyyunong tng
Creative, T 5LadLKa0La EMLOTPOWIIG KAL ETILOKEUNG TIPOLOVTOG, KABWG KAL TLG UTINPEGLEG UTTOGTHPLENG
Kal Ta ototyela emkovwviag tng Creative, oag mpoteivoupe va avatpeEete atnv TApn €kSoon tng
EyyUnong tng Creative otov Lototoro http://creative.com/warranty.

Sag Tpotelvoupe emiong va SNAWOETE TO TIPOLOV 0aG OTO Www.creative.com/register yla va
QTMOAAUOETE pLA OELPA ATTO EMLTAE0V OQEAN yLa TO TIPOLOV 0ag, Ta omola cupmep\apBavouy ta
teleutala vEQ Kal TPOOWOPEG. TNUELWOTE OTL T SLKALWPATA 0ag TIou TipoPAEmovTat ard tnv
EyyUnon tng Creative Sgv Baci(ome ot SrAwan npo’(évmc.

SHMETQZH: H eyyunon autr oag TIapEXEL UUyKEKprEVu vopLKu Sikawwpata. Evésxopevmq va €XETE
Kat GAAa SLKaLwpaTa, Ta omota ToLkiAouy amd xwpa oe xwpa. ETELS| opLopévol TEpLopLopiol oTnv
Tapooa eyyunon Sev ETLTPETIOVTAL ATIO TN §LKALOS00(A OPLOHEVWY XWPWY, OPLOEVOL TIEPLOPLOHOL
£VEEXOPEVWG Va UNV LoXUOLV yLa £04G.
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[CT] CreativefSPREERSIREN153E: Creativeit i E R B 5 R MG T2 _EH5RE M E MR8 (SRAgHEE
FRSM) , IR BEE 2 BE12M8 8 (WREHRA I E:E) (% B RERS.

NFEE IR E RRE, TEREIRBPY Creativei§ it ﬁ'}Eou’Eﬁ' A EIRRE (R RM) B2
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Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Soundbar Speaker, Model: MF8370 and Model MF8345 are in compliance with Directive 2014/53/EU and Radio
Equipment Regulations 2017. The full text of the EU and UK declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC.

Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare le systéme de barre de son, modele: MF 8370 et modéle: MF 8345 avec la directive 2014/53 / UE. Le texte
complet de la déclaration de conformité UE est disponible sur http://www.creative.com/EUDoC

Hiermit deklariert Creative Labs Pte. Ltd. das Soundbar-System, Modell: MF 8370 und Modell: MF 8345, mit der Richtlinie 2014/53/EU. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter http://www.creative.com/EUDoC verfligbar

Por la presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el sistema Soundbar, modelo: MF 8370 y modelo: MF 8345 cumplen con la Directiva 2014/53 / UE. El
texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esté disponible en http://www.creative.com/EUDoC

Con la presente, Creative Labs Pte. Ltd. dichiara il sistema Soundbar, Modello: MF 8370 e Modello: MF 8345 conforme alla Direttiva 2014/53/EU. Il testo
completo della dichiarazione di conformita EU e disponibile all'indirizzo http://www.creative.com/EUDoC

Hierbij verklaart Creative Labs Pte. Ltd. dat het Soundbar-systeem, model: MF 8370 en model: MF 8345 voldoet aan richtlijn 2014/53 / EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. declara pelo presente que o Sistema Soundbar, Modelo MF 8370 e Modelo MF 8345, estd em conformidade com a diretiva 2014/53/
UE. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE esté disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

Hermed erklaerer Creative Labs Pte. Ltd. at Soundbar Speaker, Model: MF 8370 og Model: MF 8345, overholder direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-
erklaeringen om konformitet er tilgaengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. férklarar hdrmed att Soundbar Speaker, modell: MF 8370 och modell: MF8345 &verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstdndiga texten av EU-Deklaration om dverensstammelse finns pa http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. erklaerer herved at Soundbar Speaker modell: MF 8370 og modell: MF 8345 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten om
EUs samsvarserklaering er tilgjengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. ndin ollen ilmoittaa, ettd Soundbar-jarjestelma, mallinumerot MF 8370 ja MF 8345 ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. Koko EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC

Me to Ttapdv, n Creative Labs Pte Ltd. SnAwvel 6Tt ta Hyela pe tn poper) paBsou, pe ap. povtéhou MF 8370 kat MF 8345 cuppopgwvovtal pe tnv Odnyia
2014/53/EE. Mmopeite va Bpelte To MANPEG Keldevo TG SHAwoNG cuppdppwong EE otn tevBuvon http://www.creative.com/EUDoC

Niniejszym Creative Labs Pte. Ltd. deklaruje zgodnos¢ systemu Soundbar, model: MF 8370 i model: MF 8345 z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod adresem http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze systém zvukovej listy, model: MF 8370 a model: MF 8345 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://www.creative.com/EUDoC

Spole¢nost Creative Labs Pte. Ltd timto prohlasuje, Ze modely MF 8370 a MF 8345 systému soundbar vyhovuiji smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy a Soundbar hangszéré rendszer, modell: MF 8370 és modell: MF 8345, megfelel a 2014/53/EU irdnyelv
eléirdsainak. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd cimen: http://www.creative.com/EUDoC

HacTtoswmm, komnaHua Creative Labs Pte. Ltd. 3asiBnsieT, uTo cucTema-cayHA6ap ¢ Homepom mogenun: MF 8370 n mogens: MF 8345, cooTBeTcTBYET
AnpekTuee 2014/53 / EU. MonHbIV TeKCT Aeknapaumm o cooteeTcTBuUm EC ocTyneH no ccbinike http://www.creative.com/EUDoC

.Creative Labs Pte. Ltd.” pareiSkia, kad gulscio garsiakalbio sistema, modelis MF 8370 ir modelis MF 8345 atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas pateikiamas http://www.creative.com/EUDoC

FAL

TWM OBOPYAOBAHWSA: 6ecnpoBoaHoOli cabBydep
MOJENN, TOPTOBAA MAPKA: MF8370, Creative
MutanHne: 100-240V ~ 50/60Hz 0.8A
MNMPOWV3BOAWTE/b: CREATIVE LABS PTE. LTD.
CTPAHA MPOUCXOXAEHUSA: KNTA

TN OBOPYAOBAHWA: 3ByKOBast naHenb
MOJEN, TOPTOBAA MAPKA: MF8345, Creative
MutaHne: 24 = 4A

MNMPOV3BOAWTE/b: CREATIVE LABS PTE. LTD.
CTPAHA MPOVCXOXAEHUSA: KNTAR

JlaHHasa KOHTaKTHasNHGOPMaLIMA TONLKO ANt COOTBETCTBYHOLLIMX OPraHoB
TamoxeHHoro coto3a (Poccuns, benopyccma n KasaxcraH) no sornpocam
COOTBETCTBUSA NPOAYKLMMN

[ns nHPopMaumm o NpoayKTe UANrapaHTLK, Noxanyrcra, NocmMoTpuTe
rapaHTUIAHbIA TaNoH 13 KOMMAeKTa MOCTaBKW ata NPOM3BOACTBA (MecsL, U
ro/): YkasaHa Ha ynakoBke.

JlaHHOe yCTpOMCTBO OTBEYaeT TpeboBaHNAM TeXHUYeCKoro pernameHTa
TamoxeHHoOro coto3a TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTN HU3KOBOILTHOMO
obopyaoBaHus» yTB. PewweHnem KTC ot 16.08.2011 r. Ne768,
TexHnYeckoro pernameHTta TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011
“IneKTpoMarHMTHas COBMeCTMMOCTb TEXHNYECKNX CPeACTB” yTB.

Ha3BaHwve 1 agpec npeAcTaBUTENS B TAMOXEHHOM COO3e:

000 “Mpokcn”, 142281, MockoBckas 06nacTe, ropog MpoTBuHO,
Ob6oneHckoe Wwocce, 4.2, kK.216.,

Homep TenedoHa : +7 (495) 369-00-84

DNeKTPOHHBIV agpec : proxy.russia@gmail.com

HasBaHwue 1 agpec npeAcTaBuTeNS B TAMOXEHHOM COO3€:
Poccuniickaa ®epepaums, MockBa, 111123, npoess DN1eKTposHbIN,
AoM 16, nomelyeHume VII, komHaTa Ne3, OCHOBHOW rocyapCcTBeHHbIN
perncTpaumoHHsbIi Homep: 1177746150779,

Homep TenepoHa: +7(495)723-23-71

ajpec 3/1eKTPOHHOI NoyThkl: info@minprom.ru

PeweHnem KTC o1 09.12.2011r. Ne879

TEXHWYECKUIA PETJTAMEHT EBpa3uiickoro 3KOHOMWYECKOro cot3a

«O6 orpaHNYeHNN NPUMEHEHNS OMNacHbIX BELLLECTB B U3AeNNsX
3N1eKTPOTEXHWNKWN U PaAN03NeKTPOHUKM» (TP EASC 037/2016) MPUHAT
PewweHnem CoeTa EBPa3ninckoi 3KOHOMUYECKO KOMUCCUM OT 18 OKTA6PS
2016 1. N. 113
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© 2020 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, SXFI, the Super X-Fi logo, 7 M7 %, and Headphone Holography are trademarks or registered trademarks of
Creative Technology Ltd in the United States and/or other countries. Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. The terms HDMI and
HDMI High Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries. The Bluetooth® word
mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Creative Technology Ltd is under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners. All specifications are subject to change without notice. Actual product may differ from slightly from images shown. All images are for illustration purposes only.

State of California Proposition 65 WARNING: This product may expose you to chemicals known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
Explanatory Note: To meet the requirements of Proposition 65, it is our responsibility to notify consumers in the State of California that they may be exposed to chemicals that are known to
cause cancer and/or reproductive toxicity. It does not mean that the product is in violation of any product-safety standards or requirements. The exposure may be below the level of concern,
or even zero. For additional information, visit www.P65Warnings.ca.gov.
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